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OBHIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTBI

AKTyaJIbHOCTh TE€MBI HCCJeqoBaHusA. Ha3panue mo00l HaydyHOU
KOHILICTIIUYA B 3apOJIBIIIEC COACPKHUT CTPATETUIO €€ Pa3BUTHUSA. IJTO 3HAK B
MIOJIHOM CMBICJIE CJIOBA M IIO3TOMY HOCHUT 3HAKOBO PEJICBAHTHBIN XapakKTep.
IloHsATHE «A3BIKOBOW WUIPB», B OTJIMYME OT HA3BaHMs A3bIKOGAs uepd,
mpeanoyiaraeT o(QOpPMIEHHOCTh COOTBETCTBYIONICH nedununuu. boiee
TOTO, B MUpPE MOIJIMHHO HAYYHBIX HOHATHI Me(WHUIS, KaK MPaBHIIO,
MIPEIIECTBYeT 3HaKy. Bexap He ciydallHO «TepMHH» O0O03HAYalOT Kak
HUCKYCCTBEHHOE 00pa30BaHUE, MPU3BAHHOE CTPOTO U MAaKCUMAJIBHO TOYHO
MPEJACTaBUTh TO WJIM MHOE siBieHHE. V3BECTHO SIBICHUE, M3BECTHBI €0
MapaMeTpbl, U TOJIBKO MMOCJE 3TOT0 OHO MOJy4aeT TO UM UHOE Ha3BaHUE.

CrnoBocoueTaHue A36IK06ds Uepad HOCUT TEPMHUHOJIOTHYECKUI Xapak-
tep. CreroBaTeNIbHO, HETIPABOMEPHO MPUPABHUBATH 3HAYCHUE TEPMHUHA K
CyMME 3HAUYECHUU HEMOCPEACTBEHHO COCTABIAIOIIMX. TeM HEe MEeHee aHau3
CYILECTBYIOIIUX B3IVISII0B TOBOPUT O TOM, YTO TOMUHUPYIOLLIUM MOMEHTOM
B BOCIIPUSTUHU A3BIKOBOM WUIPhI BHICTYNAIOT MMEHHO HAIllM MPEACTABIEHUSA
00 wurpe. MoXXHO, KOHEYHO, PaCIEHHUBATh JaHHOE OOCTOSATEIBCTBO Kak
MIPOSIBJICHHE OOBIBATENLCKOTO MBIIUIEHUS, HO B TaKOM CIydae MpPHUIETCS
npu3Hath (aKT HaaUuMs OOBIBATEJBCKOTO MBIIUICHHS W B HAy4YHOM
IIPOCTPAHCTBE.

[TonbiTKM oOmpeneneHus COAECpPXKAaHUS IOHITHUS <GI3BIKOBAas HUTpay,
0e3yCIIOBHO, JTOJKHBI HAYMHATHCS C IOMBITOK ONpeJelieHus Takoro 0azo-
BOTO JIJISl JTFOOOTO JIMHTBUCTHYECKOTO HCCIICIOBAHUSI TEPMHUHA, KaK SA3biK.
Crnenyer npu3HaTh, YTO JO CUX IOP B HAYKE OTCYTCTBYET OJHO3HAYHO IMPU-
HUMaeMOe BCEMH OIlpejieieHne dToro noHsaTus. Brmusaue «Kypca oOrmieit
JIMHTBUCTUKWY OBUIO HACTOJIBKO CHIIbHBIM, YTO CTAJI0 OOIIUM MECTOM pac-
CyXKIEHHE O S3bIKEe Kak cucteme 3HakoB. OJIHAKO, Hapsily C COCCIOPOBCKUM
MOHUMAHUEM f3bIKa, JIMHTBUCTUYECKUNA IUCKYPC MPOLLIOrO CTOJETUS
0OHApYXHBAJI W MPOTECT MPOTUB BKIIIOYCHHS B SI3BIK TOJIBKO CJIOBaps H
rpaMMaTHK{, T.€. TPaBWI KOMOWHUPOBAHWS 3HAKAMHU. TakKoW TIPOTECT
BCerjia CyIecTBOBajl B OoJiee MIIM MEHee CKPBITO (hopMe, HO He Hmcue3anl
HuKorjga. Haunbonee BBIMTYKIIO, HA HAIl B3I, OH OBUT MPEJICTAaBIICH BO
B3rIsigax akagemuka JI. B. [llepObl, KOTOPHIH HUKAK HE MOT COTJIACHUTRCS C
UCKIIFOUEHUEM U3 SI3bIKa OIPOMHOTO KOJMYECTBA TEKCTOB, YCTOMYMBO 3a-
(hMKCUPOBAHHBIX B KOJUIEKTUBHOW MaMSATH HOCHUTENEU s3bIKa U BOCIPOU3-
BOJIMMBIX, T.€. PETYJISIPHO YIIOTPEOISIFOIIHUXCSI.



He BraBasice 31eck B oApoOHOCTH 0003HAYEHHBIX OTHOIIEHUH K SI3bI-
Ky, MOXKHO JIMIIb OTMETHTH, YTO B OOOWMX TPAAWIWISIX, KOTOPHIE YCIIOBHO
MOTYT OBITh omnpeneneHbl kak Hanpasienue . ne Coccropa u JI. B. lepOsl,
MIPUCYTCTBYET CTPATErus S3bIKOBOUM UTPhl. boliee Toro, caMo COCCIOPOBCKOE
MMOHUMAaHNE TPaMMAaTHKY TIPEATIONaraeT CTPATETHIO S36IKOBOI UTPHI.

Ecnmu wcxomuTh W3 BCEro BBIMIECKa3aHHOTO, TO COBEPIIEHHO Ode-
BUJTHO, YTO TIOHSATHE «HMTPBD» B MPOCTPAHCTBE SA3bIKA 3aTParuBacT Kak Teo-
pUIO S3BIKA, MOCKOJBKY MMEET OTHOIICHHE K CYIIHOCTHBIM XapaKTepwHC-
THKaM KOZa, TaK W TEOPHIO PEUH, IMOCKOIBKY MPEAIIONaraeT onpeelieHue
MOJCINIEH CTPYKTYpPUpPOBaHUs pedeBbIX enuHul. Hu 1O, HM Jpyroe Ha
CETONHSAIIHUN JEHb HE M3YYEHO B JOCTATOYHOM CTENEHHU, YEM U OIpe-
JIEJSIETCS aKTyaIbHOCTh TEMBI HACTOSIIIIETO HCCIIeIOBAHIS.

O0beKTOM HCC/IeT0BAHUS SIBJISICTCS €CTECTBEHHBIN S3BIK KaK HEKO-
TOpas 3HAKOBas CUCTEMa, OHOMN U3 CYHUTHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK KOTOPOH
SIBIISIETCS. MCTIONB30BaHue s nepenaun mHpopMmanuu. B manHOM ciydae
MIOHATHE «TIepenadya WHpopMaum» Kak (YHKIHS S3bIKa OXBAaTBIBAET BCE
Ipyrue ero (yHKIMH, HanpuMmep, XpaHeHHe HH(OpMAIUH, KakuM Obl
MapagoKCATbHBIM 3TO HU MOTJIO TTOKa3aThCs Ha TIEPBEII B3TIIS/.

I[IpenmeToM HccaeA0BAHUS SBISIOTCS 3aKOHOMEPHOCTH TOTO SIBJIE-
HUS1, KOTOPOE CErOHsI PUHSTO OMPEIEISTh KaK s3bIK08As Uepd.

OcHOBHasl 1eJTb UCCIIETOBAHMS 3aKJIIOUACTCS B BBISIBIICHUU U THIIH-
3auu 0COOEHHOCTEH BaphbUPOBAHUA B IIpeNieax S3BIKOBOTO KO/Ia 3HAKaMHU
Pa3IUYHOTO YPOBHS JUISI CO3JIaHUS 3HAKOBBIX KOMIUIEKCOB pa3jiMyHOU
CJIOXHOCTH.

Jis  JOCTM)KEHWST OCHOBHOHM II€TM HCCIEIOBAHHUS OBUIH PEUIeHBI
ClIeTyroIre KOHKPeTHbIE 3a/1a4H:

a) COCTAaBJICHbI TCOPETUYCCKUE NPUHIUIIBI [IPOBOAUMOI0 HMCCICIA0BA~
HUS;

0) IpoaHAIM3UPOBAHBI MPHHIIMITEI SI3BIKOBON WIPHI 1O Pa3INYHBIM
YPOBHAM CUCTEMBEI A3bIKA,

B) BBISBICHBI M CHCTEMAaTH3HPOBAHBI TPHUEMBI SI3BIKOBOM WIPHI B
azepOalKaHCKOM SI3BIKE;

T') BBIABICHB W CUCTEMAaTHU3WPOBAaHBI TPUEMBI S3BIKOBOW WIPHI B
PYCCKOM SI3BIKE;

1) OIIPENEICHbI TUIIOJIOTHYECKH OOIe ¥ MHIWBUIYalIbHBIE OCOOCH-
HOCTH B Cpepe A3bIKOBON UTPHI B U3yUAEMBbIX S3BIKAX;

€) pe3yJbTaThl MCCCIOBaHMS OO0OOIICHBI M IPEACTABJICHBI B BHUJIC
KpPaTKUX BBIBOJIOB.



Hayynasi HOBM3HA HcC/IeJOBaHUS COCTOUT B yINIyOJNEHUM Npen-
CTaBJICHHH O TOM SBJICHHH, KOTOPOE Ha3bIBACTCS A3bIKOBOU USPOl,
JIOKa3aTeNIbCTBE YCIOBHOCTH TAKOTO HA3BaHHS, ONpEACNICHHH (QyHAaMeH-
TalbHON CBA3M UIPBI C KOHIENITOM <SI3BIK», BBIASABICHUM M CUCTEMATHU-
3aLUH IPUEMOB S3bIKOBOM UTPHI B a3epOaliIKaHCKOM U PYyCCKOM S3bIKaX.

Teopernyeckasi 3HAYMMOCTBD HCCJICAOBAHUS HETOCPEICTBEHHO
CBsI3aHA C OMHCAHHMEM, CHCTeMaTH3alMeld U yriyOJeHHEM TeOPETUYECKUX
MIPEJCTABJICHUI O NPUHIUIAX A3BIKOBOM WIPHI, ONMCAHUEM IPHUEMOB Ha
y3yalbHOM M OKKa3MOHAJbHOM YPOBHE, HUCIOJIb3YEMBIX B a3epOaikaH-
CKOM U PYCCKOM SI3BbIKaX.

IIpakTHyeckass HEHHOCTh MCCJEAOBAHMS 3aKIIOYACTCS B HEOOXO-
OUMOCTH HCIIONIB30BAHUSI €r0 MAaTEpUaOB U Pe3yJbTaTOB B OymyLINX
paboTax Mo CTPYKTYPHOH JIMHTBUCTHKE, KOPITYCHOW JTMHTBUCTHUKE, KOMMY-
HUKATUBHOW JIMHTBUCTHKE, CEMaHTHKE, JIEKCUKOJIOTHH, (ppaseonoruun u
napeMHOIOrui. MaTepuaibsl AuccepTaluu MOTYT ObITh HCIOJIB30BaHbI IPU
COCTaBJICHUH OOIIMX U CHELUAIBHBIX KYPCOB 110 TEOPHH A3bIKA, CEMAHTUKE
U CTPYKTYPHOH JIMHTBUCTUKE B By3ax PecnyOnuku.

HcrouHukn ucciefoBaHusi. XapaKkTep HMCIONIB3YEMBIX MCTOYHHKOB
ompenesnseTcs LEMsIMH W 3aJadaMd ucciiefoBaHus. B pabore wncmoss-
30BaHbl BCE TPU TUIIA UCTOYHHUKOB, IO3BOJISIIOLIMX CO3/1aTh IIOJHOLICHHOE
JUHTBUCTUYECKOE HCCIIeIoBaHUe. JTO TMPEXJE BCEr0 JUHTBOTEOPETH-
YECKUE WCTOYHMKH, T.€. TPYIbl MO TEOPUH A3bIKA, UMEIOIINE HEMOCPEN-
CTBEHHOE OTHOIIEHHE K TEOPUH S3BIKOBOM Hrpbl. KpoMme Toro, ncrosns3o-
BaHbl JeKcukorpaduyeckue u (pazeorpaduyeckue ncrounuku. Hakonerr,
B JINCCEPTALMHU HUCIOJIb30BaHbl HCTOYHUKH Ha ()YHKLUMOHUPOBAHUE SI3BIKO-
BBIX €IUHML. TakuMm 00pas3om, B AUCCEPTALMK UCIIOIB30BAHbI BCE TUIIBI HC-
TOYHHMKOB, 4TO 00eCreunBaeT MaKCUMaIbHYIO JIOCTOBEPHOCTh PE3yJIbTaTOB
IIPOBOJIMMOTO UCCIIEJOBAHUS.

Mertoabl uccaegopanms. [lockonpKy nuccepraius MOCBsAIIEHA B PaB-
HOUW CTENEeHH KaK TeOPETHYECKOH, TAK U KOMMYHUKAaTHBHO-PEUEBON MPOO-
JIEMaTUKe, B HEH UCIIOJIB3YIOTCSI CaMbl€ Pa3HbIE METO/IbI INHIBUCTUYECKOTO
aHaJIN3a, HAXOJAIIMECS B HEMOCPEACTBEHHONW 3aBUCHMOCTH OT PELIAeMBbIX
3agad. Oco0oe MecTo B Kpyry HCIOJNB3YEMbIX METOJIOB 3aHUMAIOT
onMcaTesbHbIH, TpaHC(HOPMAIIMOHHBIH U CEMHOTO aHanu3a. [lepBbIil mupo-
KO MCIOJIb3YyeTCs MpPHU ONMMCAaHWU (PaKTHUecKoro matepuana. Bropoi — B
MIPOLIECCE IKCIEPUMEHTAIIBHOTO MOJEINpOBaHMs. TpeTuil — npu aHanuse
S3BIKOBBIX €IMHUII.



Crenenb H3y4eHHOCTH MpodjeMbl. CyTh S3BIKOBOW WTPBHI MOXKET
CBOJIUTHCS K MpoOIIeMe sS3pIKOBOM KOMOMHaTopukn. Eciii 3T0 mpaBoMepHo,
TO MCTOPHUIO M3YYCHUsS JAHHOU MPOOJEMATHKH CJIEIyeT OTHOCUTH K pado-
TaM KJIACCHKOB COBPEMEHHOI'O SI3BIKO3HAHUS M IMPEXKJE BCET0, KOHEYHO, K
«Kypcy o6meit marBuctukm» @. ne Coccropa. Ha camoMm nese omnpenere-
HUE SI3bIKa KaK CHCTEMBI M CHCTEMHBIX CBS3€H camo Mo cebe 3aKiaJbIBaeT
OCHOBBI TMPAaBUJIBHOTO MMOHUMAaHUSI TOTO (PeHOMEHA, KOTOPBIM MBI CETOIHS
Ha3bIBAEM s3bIK060U ucpoil. Buimenenme mapagurmatudeckux (mo Coc-
CIOPY, aCCOIIMATUBHBIX) U CHHTArMATUYECKUX CBS3€H, ITyCTh Ha MOJICO3HA-
TEJIFHOM YPOBHE, 3aKJIaJbIBA€T OCHOBBI 4cp0gol TPOOJIEMATHKH B
MIPOCTPAHCTRBE SI3bIKA.

Ha mam B3rmsim, K AWCKYpCY SI3BIKOBOM WIPHI CIIEAyeT OTHECTH U
CTPYKTYpaJIu3M B IIEJIOM, MOCKOJBKY MOJICIIMPOBAHUE CTPYKTYpP U CTPYK-
TYPHBIX CBSI3¢i BIIOJIHE YKJIaJbIBACTCS B KOHLENT «SI3bIKOBas Urpa». Pazy-
MeeTCs, KaKhe-TO KOHIENIMH OoJiee TEeCHO COIPHKACAITCS C OTHM
KOHIIETITOM, KaKhe-TO MEHee, HO BCe OHHM OOHApyKHBalOT WTPOBOE MPE.-
CTaBJCHUE. 3JeCh YMECTHO OBUIO OBl BCIIOMHHUTH JIFOOMMYIO COCCIOPOB-
CKYIO0 aHAJIOTHIO C IaxMaTaMH. SI3BIKOBea WHTEPECYIOT TPEXKIE BCETO
KOMOHMHATOPHBIE BO3MOXKHOCTH 3HAKOB W CHCTEMBI B II€JIOM, YTO XK€
KacaeTCsl CTATUYHBIX CYITHOCTEH, OHM MaJI0 HHTEPECHBI.

OpHoit u3 Haubosee TIOAOTBOPHBIX HUJEH CTPYKTypannu3Mma, KOTOpbIe
00s13aTeIbHO JOJDKHBI YIOMWHATHCS M YYHUTHIBATHCS HCCIEOBATEISIMHU
SI3BIKOBOM UTPBI, 0€3yCIOBHO, SBJISCTCS KOHIICIUS ACUMMETPHH SI3bIKOBO-
ro Kojia. beijio OBl ClipaBeIMBO CBSA3BIBATh JAHHYIO KOHIICIIIIUIO ¢ UMEHEM
C. W. KapueBckoro, pyccKoro IWHTBHCTA, CYHTAIONIETOCS OJHUM U3
OCHOBOTIOJIOKHHUKOB JKEeHEBCKOH MIKOJIBI. ACUMMETPHS 3HAKA U CUCTEMBI B
11eJIOM MMPOHUKHYTa UAeeH urpsl, Xots, koneuno, au C. Y. KaprieBckuii, H1
Ipyrue npeactaBuTeny KeHeBCKoil Kokl 006 3TOM He TOBOPHIIH.

TakuMm 00pa3zom, uaen SI3BIKOBOM UTPHI B CaMBIX PA3HBIX MpEIOMIIe-
HUSX HAXOIAT OTPAKCHHE B HAIMPABJICHUAX CTPYKTypalu3Ma M JOJDKHBI
OBITH CBSI3aHBI C UMEHEM STOU MapaaurMbl. MOKHO TOBOPUTH O Mapajurme
®. ne Coccropa, MOXHO TOBOPUTh O TO3JHUX KOHIICMIUSAX CTPYKTypa-
JU3Ma, HE CBS3aHHBIX HANPSMYI) C YYEHHEM OCHOBOIIOJIOKHUKA, HO TaK
WIM WHa4Ye TeOpHs S3bIKOBOW WTphl mpejactaBieHa U B «Kypce oOrmeit
JUHTBUCTUKNY, U B Tpyaax nocnenosatenedl @. ne Coccropa.

I'oBopst 0 TeopHH SI3BLIKOBOM HMIPBI, HEBO3MOXKHO 000¥TH JI. BuTren-
HITEeHHA, BHECIIETrO OOJIBIION BKJIaJ KaK B OOIIYIO TEOPHUIO SI3bIKa, TaK U B
MMOHUMAaHHUE OTHENBHBIX YaCTHBIX Ipo0jeM. UToObl mOHATH pojb JI. But-
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TEHINTCHA B CTAHOBIICHHH W PA3BUTHH TEOPHH S3BIKOBOW HWIPHI, JTOCTa-
TOYHO BCTIOMHHTH €r0 KeMOpHIHKCKYIO JIEKIHMIO TIepe YWieHaMH 00IIecTBa
«Epetrko»’. Ero MbICIb 0 IEPEBOIUMOCTH CYKICHHiT 00 OTHOCHTEIBHON
IIECHHOCTHU B CYXJEHHE O (paKTe W, HAPOTUB, HETICPEBOAUMOCTH B CYyKJe-
HUE O (akTe CYXICHUI 00 aOCOJIOTHON IEHHOCTH MMEET camoe IPsIMoe
OTHOIIIEHUE K TEOPUH S3BIKOBEIX HTP.

HemnocpencTBenHoe OTHOIICHWE K JAHHOW TEOPUH UMEET U TOHSITHE
«NUAUTMATHYECKUX CBs3Ei», BBeleHHOE B si3biko3HaHue [[. H. IlImerne-
BEIM. Ha camom jene mpencTaBieHHE O TaKOTO POja CHCTEMHBIX CBS3SX,
KaK DSIUIUTMATHYECKHE 3aTparuBaeT, C OJHOM CTOPOHBI, MEXaHU3M
3BOJIIOLIMY 3HAKOBOM CHUCTEMBI, C JAPYIOHW, — PEaNbHOCTh KOIHUTHUBHBIX
MoeIIeH, TTPUBOAAIINX B IEPCIEKTHBE K 3alOJHEHUIO MapagurMallbHBIX
JIAKYH ¥ ONPEICIIIONINX XapaKTep y3yalbHbIX KOH(OUTYpalUii, B KOTOPBIX
3HaKM peAM3ylOT CBOM (yHKIUU. Eciau METOHMMHS OCYIIECTBISCT
SMUANTMATHKY Ha YPOBHE S3BIKOBOH M DKCTPATMHTBUCTHYCCKON JIOTHKH
pa3BUTHS 3HaKa, TO TaKoe sBIEHHE, KaKk MeTadopa YacTo CTPOUTCS Ha
OCHOBE HEOXXMJaHHBIX acconuanuii. Jlormka 3TuX acconuaiuii, Ha HaIl
B3TJISI/I, HETOCPEJCTBEHHO OTpakKaeT NPUHITUIBI WTPOBOM OpraHM3aIiH
SI3LIKOBOM CHCTEMEI.

B mpunIune To ke camoe UMEET OTHOIIICHUE K TAKOMY SIBICHHIO, KaK
(hpazoobpa3zoBanue. B ocHOBe 00pa3oBaHuUs €IMHMII BTOPHYHOW HOMHHA-
AW JISKAT TE MKE MPHHIIMITBI S3BIKOBOH UTPHI, KOTOPBIC OXBATHIBAIOT BCIO
cucremy si3pika. B 60-70-e rr. XX B. si3pIKOBasi Urpa ¥ KOMOWHATOpHKA
3HAaKOB B TMPOCTPaHCTBE (pa3000pa3oBaHMsl TIIATEIBHO HCCIICIOBAIACH
npeAcTaBUTeNIMH BopoHexxckoil Koibl U, B yacTHocTtd, M. M. Konbiien-
ko>. Ommako M. M. KormbuieHko COCPEZIOTOYHII CBOE BHHMaHHE B
OCHOBHOM Ha BHEUIHEH CTPYKTYPHOH CTOpPOHE 3HAKOBOW KOMOMHATOPHKH.
Brocnencreun B. H. Tenust u ee mocienoBaresin u3y4aid MpoOIeMaTUKY
3HAKOBOIl MIpbl HA YPOBHE CMbICIA M STHHYECKOH MeHTanibHOCTH . He
CIIy4aiHO, 4TO K MpoLeccy Pppa3o00pa3oBaHus TECHO IMPUMBIKACT, €CIH HE
OXBATHIBACTCS UM, UTPa CJIOB WM 00pa30oBaHUE KaJaMOypoB.

! Burrenmrreiin JI. Jlekuns 06 strke // Ucropuko-dunocodekmii exeronauk. M.: Hayka,
1989.

2 Komsurenko M. M., Iomosa 3. [I. Ouepku o obmieit ¢paseonorun. Boporex: U3n-Bo
Bopomnesxckoro yrusepcurera, 1978; Komsutenko M. M. CoderaeMoCTh JIEKCEM B PYCCKOM
s3pike. M.: [Ipocsemienue, 1973.

% Tenus B. H. KOHHOTATUBHBIH acTeKT CEeMAHTHKH HOMMHATHBHBIX equHul. M.: Hayka,
1986.



PaGouass rumoTte3a amccepranmu. B kadecTBe pabodueii THTIOTE3bI
JIUCCEePTAINH TPEJCTaBIeHa MBICITH O TOM, YTO SI3BIKOBAsl UTPa COCTABIISET
OJIHy U3 CYIIHOCTHBIX M, TaKUM 0Opa3oM, (yHIaMEHTAIbHBIX XapaKTe-
PUCTHK s3bIKa. SI3bIK KaK CHUCTEMa M S3BIK KaK KOJ MPEIOJararT CeTh
OTHOIICHWH MEXAy 3Hakamu. UTo Ke KacaeTcs TMOHSATHS «CETh», TO OHO
JTIOJDKHO BOCIIPUHUMATHCS HE CTATHYHO, KaK HEKOTOPAasi CETKa WIJIH 3aCTHIB-
Iasi MaTpUIa, a JMHAMAYHO, KaK TICPMAaHCHTHO Pa3BUBAIOIIASCS CTPYKTY-
pa OTHOIIEHWH, KOTJAAa WHTETPabHbIE B OJHOM OTHOIICHWH MPHU3HAKU
CTaHOBATCSA AU dHepeHITHATBHBIMA B JPYTOM.

B aBaHrapje JMHIBHUCTUYECKHX HCCIICIOBAHUN BCErJa HaXOIUIach
(hoHeTrka. MOXXHO CcKa3aTh, YTO BCS COBPEMECHHAs TEPMHUHOJIOTHSI IO TIPO-
HUCXOXKICHUIO SIBISICTCS (DOHETHUESCKOW WM (POHOIOTHMYECKOM. SI3bIKoBast
urpa GakTHYeCKH HAYMHACTCS Ha YpPOBHE 3BYKOBOW KOMOHMHATOPHKH.
CyliiecTByeT npejiel KOMOMHATOPUKHA 3BYKOB B paMKaX TOI'O WJIM WHOTO
KOJIa, TOW WJIM MHOU cucTeMbl. BaxHO, 4TO HE BCsSIKas MOCIEI0BATEIbHOCTh
3BYKOB TIpHeMJIeMa, a TOJIBKO Ta, KOTopast ocMmbicieHa. CieqoBaTenabHo, U
JTUCTPUOYIUS 3BYKOB OrpaHUuUEHA paMKaMHU KOJa.

OTH TPUHLOUIBI BIOJIHE MOTYT OJKCTPANOJIUPOBATHCS HAa ApPYyTHE
MOJICUCTEMBI s13bIKa. Kaknplii M3 SI3BIKOBBIX SIPYCOB JIOMYCKaeT OIpene-
JICHHOE KOJIMYECTBO KOMOMHAITMI, OCMBICIICHHBIX B IIPOCTPAHCTBE JAHHOTO
koja. I'nme-ro HauMHaeTcs OCECCMBICIIHMIA, CJICIOBATEIbHO, CYIIECTBYET
npenen kKoMmMOWHMpoBaHHIO. OmHako camMo 1O cebe KOMOWHUpOBaHUE
3HaKaMH €CTh HE WIrpa, a 3aKOHOMEPHOCTh (YHKI[MOHHUPOBAHHS S3bIKA.
Cucrema 3HaKOB UMEHHO B CHJIYy CHCTEMHOCTH MPEAIOaracT pa3Bopadu-
BaHHWEe B Koj. Koj e HEMmOoCpeACTBEHHO CBsi3aH C KOMOWHHPOBaHHEM.
Tloatomy @. ne Coccrop cuuTan SI3bIK HE MPOCTO CHUCTEMOM 3HAKOB, a
CHCTEMO} 3HAKOB ILTIOC MpaBHiia KOMOMHUPOBaHHUA. T0, YTO MbI Ha3bIBaeM
10 TPAAUIUH ZcpAMMAMUKOU, Ha CaMOM JeJie NpeAcTaBisieT coboi
MAaTPUIIBI SI3LIKOBOM UTPBL. Takoro poja MaTpHUIlbl COAECPKAT BOSMOKHOCTH
KOMOMHHUPOBAHHUSA-UIPhI HA Pa3IMUHBIX YPOBHAX CUCTEMBI. J[€10 B TOM, 4TO
caMoO TMOHSTHE «YPOBEHb» IPEJCTABIIICT COOOW HAaydHYHO aOCTPaKIHIO.
[TonbITKM KOHKPETH3UPOBATh TaKKe a0CTPaKIIMK BCET/Ia CBOST K HYJIIO UX
CaMOCTOSITENbHYI0 3HauuMocTh. Ha camoM jene peaabHOCTh YPOBHSA
CHUCTEMBI 3HAKOB 03HAYAET, YTO B HEH CYIIECTBYET HEKOTOPBIM THI €IH-
HUll. PeanbHOCTh K€ THIIA B CBOIO OdYepeab O3HAYaeT COOTBETCTBHE
OXBAaTHIBAEMBIX UM €JIMHUI] I10 TPEM BXKHEHIIIMM CUCTEMHBIM IapaMeTpam:
dhopme, comepkaHuio U (QyHKIUMU. VIEHTHYHOCTH IO 3THUM MapaMerpam
MpearosaraeT He TOJbKO (GOpMHUPOBAHUE a0CTPAKTHBIX MPEACTABICHHUA 00
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YPOBHSIX CHCTEMBI, HO TaK)X€ W BIIOJHE KOHKPETHBIE 3HAHUS BO3MOXK-
HOCTeHH KOMOWHATOpPHKH. TakuM o0Opa3oM, S3bIKOBAas WIpa WM TO, YTO
MPUHATO B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUYECKOM JUCKYPCE HA3bIBATh A3bIKOGOL
uepoti, OCHOBBIBACTCSI HA COOTBETCTBUU S3BIKOBBIX CIUHUI[ 10 OCHOBHBIM
CBOMM 3HaKOBBIM WJIM CEMHOTHYECKHM TapameTpam. OCHOBHas THIIOTE3a
HCCJEA0BAaHUS 3aKIIOYAETCSl B TOM, YTO SIBJICHUE, HA3BIBAEMOE 3bIKOGOLU
uepoti, HOCUT XapaKkTep CEMUOTHUYECKON 3aKOHOMEPHOCTH.

ITos10:keHUs1, BBIHOCUMbIC HA 3ALLUTY.

1. TepmuH sA3biK08as Uzpa HOCHUT BCEIENIO YCIOBHBIM XapaKTep U He
MOJKET CUMTAThCS TOYHOM HOMUHAIUEH (paKTa;

2. TepmuH s3bIK06ast Uepa HAa CUTHU(DMKATHBHOM YPOBHE HHUYEM HE
OTIIUYAETCS OT TEPMHUHA KOMOUHAMOPUKA 3HAKOB,;

3. SI3pIkOBas wWrpa TpeArnonaracT KOMOMHATOPHOE BapbUPOBaHUE
y3yaJIbHBIX 3HAKOB B Mpeeiiax y3yalbHbIX KOMOMHAIINH;

4. IlpuHIMIIBL S3BIKOBOM WTPHI 33/laHBl TapaMeTpaMH CHCTEMHBIX
YPOBHEN;

5. TIpuHIUIIBI A36IKOBOW UTPBI COOTBETCTBYIOT Y3yalbHBIM MOJICIISM;

6. DIeMeHTBI TOTO SBJICHHUSA, KOTOPOE B S3BIKO3HAHUH HAa3bIBAETCS
OKKA3UOHANIbHLIM, TAKXKE 3aJaHbl y3YaJbHBIMU CTPATETUSAMHU U OTPaHUYU-
BaIOTCSI OCMBICIICHHOCTBIO B paMKax JJAHHOTO KOJIa;

7. Urpa 3a paMKaMu 3aJJaHHBIX CEMHUOTHYECKHX CTPAaTerwil JHIIEHa
CMBICIIA.

AnpobGauus ucciaenoBanusi. O6 OCHOBHBIX PE3yIbTaTax MPOBOIUMO-
o WCCIEIOBaHUS PEryJNIpHO AOKJIAIbIBAJIOCH HAa 3aceJaHHsIX TEeOpeTH-
YECKOro CEMHUHapa, NIPOBOJAMMOrO B BaKMHCKOM CIIaBSIHCKOM YHUBEpCHUTE-
T€, By30BCKHX, MEXXBY30BCKHX, PECITYOJIMKAHCKUX M MEXTyHAPOHBIX KOH-
(hepennusax. Kpome Toro, pe3ynbraThl UCCIEAOBAHUS HAIUIA OTPAKEHUE B
27 cTaThAX W OAHOW MOHOTpa(UH.

Crtpykrypa auccepraumu. JuccepTaiusi COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX
TJ1aB, 3aKITFOUEHUS U CITUCKA HUCITOJIb30BAaHHOM JTUTEPATYPHI.



OCHOBHOE COIEP/KAHUE PABOTbBI

Bo BBeaennu 000CHOBBIBaeTCS aKTYaJIbHOCTh TEMBI HCCIIEIOBAHUS,
ompeJieNsieTcs €ro OObEeKT M TPEAMET, OCHOBHAS LEJNb M KOHKPETHBIC
3a/a4¥, HAay4Has HBOW3HA, TEOPETHYECKas M IMPAKTHYECKas 3HAYUMOCTD,
METOJBI U UICTOYHUKH, OTIPENEIISIIOTCS ITOJIOKEHUS, BBIHOCHUMBIE Ha 3aIlNTY.

IlepBas ryaBa gucceprauuu HasbiBaeTcs «Teopernueckue mnpen-
IOCBIJIKM M3y4YEeHHs INIPHUHIMIIOB S3bIKOBOM HIPbI B PYCCKOM U asepOaii-
JOKAHCKOM SI3BIKax» M COCTOUT M3 TPEX MOATIIAB. B mepBoii nmoariase nep-
Boii rnaBbl — «Urpa kak crparermueckuii MPUHIUN (HYHKIMOHUPOBAHUS
S3BIKA» — paccMaTpUBAIOTCS (YyHAaMEHTAIbHBIC MPUHIUIB OpraHU3aliN
A3BIKOBOM CHUCTEMBI, KOTOpBIE MPEAONPENENAIOT €€ HIPOBOHW XapakTep.
YcranaBnuBaeTcs, 4To SI3bIK, OYAyYHd CEMHOTHYECKON CUCTEMOI, HE MOXKET
CYIIECTBOBATh BHE UTPOBOTO MPOCTPAHCTBA, UIpa SIBISETCS CBOCOOPA3HOM
(hopMOHi CyIIECTBOBAaHMS BCEX CEMHOTHYECKHX CHCTEM M SI3bIKa B TOM
yucne. YcraHoBiaeHHble @. ge CoccropoM CUCTEMHBIE CBSA3M OPraHU3YIOT
S3bIK KaK TaKOBOW, 3TU CBSI3U HOCST aCCOLMAaTUBHBIM XapakTep, OHU
MOCTPOEHBl Ha acconuanuax. POpMaJIBHO CaM  OCHOBOIIOJIOKHHK
CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOT'O A3BIKO3HAHUS pa3rpaHUYMBall CHHTarMaTHIeCKUE
CBSI3U S3BIKOBBIX €JIMHULl U aCCOLIMATHBHBIC, KOTOPHIE MBI CErOJIHS Ha3bl-
BaeM napaouemamuydeckumu. ECIM MCXOAWTH M3 3THX COCCIOPOBCKHX
TEPMHHOB, TO MOXET CO3JaTbCs BIIEYATICHUE, YTO TOJBKO IMapajurma-
THYECKHE OTHOILEHHUS CTPOSITCS Ha acconmanusax. Ha camom nene acconuma-
TUBHBII XapakTep HOCHUT COJIep)KaHUE U CHHTarMaTH4YecKuX cBszei. Jlrobas
cUCTeMHas KOHQUTypalys, OpUCHTUPOBAHHAS HA PACKPhITHE BAJIEHTHOCTU
3HaKa, CTPOUTCS Ha CUCTEMHO PEJIEBAHTHBIX acCOLMAMAX. ACCOIMAaTUBHAS
0a3a s13pIka COOCTBEHHO M OPTraHU3YET ero Kak CUCTEMY B3aUMOCBSI3aHHBIX
U B3aMMOOOYCIIOBJICHHBIX eAuHUIl. OJHOBPEMEHHO 3TO OOCTOSITEIBCTBO
00yCJIOBIMBaET 3HAKOBYI0 KOMOMHATOPHKY, HOCSIIYIO TaKKE COBEPIIEHHO
o0s3aTenpHBIA XapakTep. OrpaHUYEHHOCTh KOJIMYECTBA 3HAKOB, KOPPEH-
pyromasi ¢ HEOrPaHUYEHHOCTHIO AKCTPAIIMHIBUCTUYECKOTO CMBICIIA, JIETIAET
UTPY MEXaHU3MOM KakK (yHKIMOHHUPOBAHUS €CTECTBEHHBIX SI3BIKOB, TaK M
MX SBOJIIOLMOHUPOBAHMS. Y Ka3aHHOE 00CTOSTEIBCTBO JOBOAUT 3BOJIIOLIUIO
CHUCTEMBI JI0 CBOEOOpa3HOro Mmapajokca, KOrja 3HaK, 00JaJarouiuil cuc-
TEMHOH LEHHOCTBbIO, HAYMHACT KOPPEIUpPOBATh (ACCOLMHPOBATHCS) C
HyneMm. HBIMHU clioBaMH, JJaXKe «ITyCTOTa» B CUCTEME OKa3bIBA€TCs 3HAUM-
MOH, 4TO MOXET PacLEHUBAThCS KaK BBICIIMN I10KA3aTENIb CUCTEMHOCTHU
o0bekTa. B pabore ykaspiBaeTcs, YTO BaKHEHIINM CTPYKTYPHBIM IPHH-

10



[IUTIOM OpTaHW3aIlMM CHCTEMBI 3HAKOB, OOHAPYXHBAIOIIMM IIEPBOCTE-
MEHHYI0O BaXHOCTh W B IUIAHE 3HAKOBOW KOMOWHATOPHKH, SIBISETCS
OTIO3UITUOHHBIA XapaKTep PACKPHITHS TEeX IPU3HAKOB, COBOKYITHOCTH
KOTOPBIX M cocTaBiser 3Hak. CyTh B TOM, YTO KaxXJas CTPYKTYpHas
OCOOCHHOCTh 3HAaKa pACKPBIBAETCA WCKIIOYUTEIHHO B OIIO3UIUH C
Ipyrumu 3Hakamu. OTCrO/Ia CleayeT, 9To, eCId B paMKaxX WHTepecyromei
HAC CHUCTEMBI, OTCYTCTBYET Ta WM WHAs OMNIIO3UIIUS, WM OHA HE SBISACTCS
aKTyaJIbHOW, COOTBETCTBYIONINI MPU3HAK OKA3bIBAeTCA 3aTYIIICBAHHBIM, HE
BBISIBIICHHBIM. B JaHHOM CiTydae MBI SKCTPaIlOIIMpyeM TEOPHIO (DOHOJIOTHH
Ha Oojee OOIMIA KOHTEKCT CHUCTEMbI 3HAKOB. Tak, OCHOBOIIOJIOKHUHUK
tdhononorun H. C. TpyOenkoi oTMeua, 4To rOBOPUTH O (HOHOIOTHIESCKOM
COJIEpP)KaHUM KaXKIOW (POHEMBI TOTO WM WHOTO SI3bIKA MOXHO HCKIIIO-
YHUTENILHO B CHITY TOTO, YTO OHA ((poHEeMa) MPOTHUBOIOCTABIICHA 110 KAKOMY-
TO TpH3HAKY ApyruM (oHeMaM Toro xe s3bika'. ClemoBaTelbHO, (o-
HOJIOTHYECKOe coAepkaHne (OHEMBI ONpeAeNseTcss KaK MHOXKECTBO
(hOHONIOTHYECKN PENeBaHTHBIX MPU3HAKOB. Kaaplil N3 3THX pelleBaHTHBIX
MIPU3HAKOB OOHAPYKUBAETCS TOJBKO B OMNIIO3UIIUU C APYTUMHU (hOoHEMaMH
3TOro Xe s3pika. ClemyeT cka3aTh, YTO WMEHHO TaKWe OIMO3UINH II0
CHUCTEMHO pEJICBaHTHBIM TIPU3HAKaM W COCTAaBISIIOT OpPTaHU3aIHIO
cuctembl. H. C. TpyOerkoit Ha OCHOBE TaKHMX BBIICIAEMBIX UM (DOHOJIOTH-
YECKH PEJICBAHTHBIX ONIO3UIUI TOBOPWI O (DOHOJOTHYECKOH CHUCTEME
S3bIKA, HO BIIOJIHE MPABOMEPHO 3KCTPANOIUPOBATh JAHHOE IMOJIOKEHUE U
Ha BCIO CHUCTEMY s3bIKa. B KoHTekcTe (OHONOTHYECKHX paccyxaeHui H.
C. Tpy6eukoro cranoButcs euie 6oiee moHsaTHOH MbIcis @. ne Coccropa o
TOM, 9YTO S3BIK COCTOMUT W3 TOXAECTB H pasznuuuid. [lomokeHue o
CHUCTEMHOCTH TOXXJECTB M Pa3IMUUil JTOIKHO CYHTATHCS O00O3HAYECHHEM
(byHIaMeHTaIbHOW (DYHKIMHM SI3bIKAa B WHTEPECYIOIIEM HAC OTHOIICHUHU.
WHbiMH cioBaMH, TOT ()aKT, UTO SI3BIK COCTOUT M3 TOXKJIECTB U Pa3IUYHUH,
OKa3bIBaeTCS TEPBOCTEIICHHOW XapaKTEPUCTHKOW S3bIKa B JIFOOOM OTHO-
mennd. He cocTaBisieT MCKIIOYEHHS W sI3bIKoBass urpa. CHCTEMHOCTB
TOXKJIECTB M Pa3IUYMil B JHOOOM sI3bIKE HOCHT XapaKTep WIPhI, MPEAroia-
raeT Urpy U COJEPKUT €€ CTpaTeruto. B maHHOM ciiydae moj crpareruei
clielyeT TOHWMATh Y3yallbHbIe BO3MOXXHOCTH WIPBI/OOBITPHIBAHUS, €€
TIpeIest, XapaKTepU3YIONTUICS COOCTBEHHOM JIOTHKOM.

Amnanus, IpoBeJECHHBIN B MEPBOIl MOATIABE MEPBOM TIaBbI, O3BOJISIET
YTBEPXkAaTh, YTO S3BIKOBAas WIrpa HOCUT CUCTEMHBIH XapakTep, 4YTO

! Tpy6eukoit H. C. OcHoBs osonoruu. M.: U31-Bo HHOCTpaHHO# THTEpaTypsl, 1960.
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03HAYaeT He TOJBKO CHCTEMHOCTHh MTPOBBIX MOJIENEH, HO U TII00AIbHOCTD
UTPHI U TAKUM 00pa30M OXBauE€HHOCTH €10 BCEH CHCTEMBI SI3bIKA. SI3bIKOBas
Urpa, MOMHMO BCETO IPOYEro, CIYXKHUT €Ie OJHUM CBUACTEIHCTBOM
CUCTEMHOCTH $3blKa. BaKHO y4YUTHIBATH TO OOCTOSTEIBCTBO, YTO HIrpa
SBIISIETCSl XapaKTEePU3YIOIIUM CPEICTBOM. B 3TOM OTHOIIEHHH 3TO 00B-
eKTHUBHBIA MOKAa3aTellb CUCTEMHBIX PECypCOB, a HE CyOBEKTUBHBINA TOIXO/
K HCIOJB30BAHUIO 3HAKOBBIX CPEJCTB WJIM CIIOXKHBIIASCS TpPaaULIUS
YHOTpEOIeHNUS.

Bropas noarsiaBa nepBoil IJiaBbl Ha3bIBaeTCs «YPOBHEBOUM xapak-
TCp SI3BIKOBOM HUI'PBD). Kaxk BUIHO U3 CaMOT'0 Ha3BaHH MMOATJIABbI, IPCAIIO-
CBUIKOM aHajin3a 34€CH ABJSACTCA MBICIIb O TOM, YTO MI'pa B IIPOCTPAHCTBC
s3pIKa HOCHT TJIOOQNBHBIA XapakTep. MHBIMH cloBamMH, BCE€ YpPOBHHU
CTPYKTYPHI SI3bIKa MOJBEPXKEHBI Urpe. Mrpa cocTaBisieT CyTh peanu3aiuu
CHCTEMHBIX OTHOIICHUN 3HAKOB KaK CEMHOTHYECKHUX peanui. Urpa B
MIPOCTPAHCTBE s3bIKA BIIOJHE 3aKOHOMEPHO oOpaliaeT Ha ce0s BHUMaHHE
MIPEXIe BCero B cdepe JIEKCUKO-ceMaHnTHIeckol. KoHedHo, 3To CBA3aHO ¢
TeM (aKTOM, YTO CJIOBAa MPOYHO ACCOIMHPYIOTCS B CO3HAHUM YICHOB
S3BIKOBOTO KOJIIEKTHBA C OMpeelieHHbIMU BemamMu. OOBIrphIBaHUE CIIOB,
T.€. HEOXKUIAHHOE COOTHECEHHE CIIOBECHBIX 3HAKOB KaK Ha Mapagurma-
TUYCCKOM, TaK U Ha CUHTarMaTU4C€CKOM H SIMUAUTMATUYCCKOM YPOBHAX HE
MOKET HE MPOU3BECTH Ha CIYIIAIONIEr0 OJHOBPEMEHHOTO ICTETHUECKOTO U
KOMMYHUKAaTUBHOTO 3((dekra. Kak cuctemHoe siBIeHUE, T.€. KaK SBJICHUE,
OXBATHIBAIOIIEE BCIO CHUCTEMY S3bIKa, BCE €r0 TOJCUCTEMBI M SIPYCHI,
SA3BIKOBasg WIpa HAYMHACTCA C JJIEMCHTAPHOI'O YPOBHSA M 3aKaHYMBACTCA
YpOBHEM MOjIelieH, Ha y3yaJbHOM ypOBHE (PUKCHPYIOIUM KOMOWHATOPHBIE
cxembl. ClieryeT IOMHUTD, YTO TOHATHE «3JIEMEHTAPHBII» TI0 OTHOIICHHIO
K YPOBHSIM CHUCTE€MbI SI3bIKa HOCHUT JIOCTaTOYHO YCJIOBHBIM xapaktep. B
JTAHHOM CJIydae HaJ HaMH JOBJICET MPeACTaBICHNE O JUCKPETHOCTH SI3bIKA,
MOCKOJIbKY BCE€ HAIIM pPeajibHble 3HAHWA O HEM OIMPAIOTCS Ha aHalu3
TeKCTOB. [10ICO3HATENHHO S3BIKOBOE CO3HAHUE BCE BPEMSI OPUECHTUPOBAHO
Ha TekcT. Bce Hamm 3HaHUSI O S3BbIKE OCHOBAHBLI HAa YWICHEHHWM TEKCTa Ha
HEIMOCPEJICTBEHHO cocTaBismomue. [IocKoabKy MUHUMAIbHOM eIuHMIIEH
TEKCTa SBISETCS OyKBa, COOTBETCTBYIOINAS B S3BIKE 3BYKY, MOCIEIHUI
MOXET pacCMaTpUBATBCA KaK JJICMCHTapHasA €IWHHIA sA3bIKA. Ha YPOBHE
SI3BIKOBOM KOMOHMHATOPUKH CTOJb YK€ Ba)XKHO pa3rpaHuYeHue (POHETHKH U
(hoHONOTHMH, KaK U B TEOPHH s3bIKA. MIHBIMU clioBamMu, UTPOBON MOMEHT
MIPEICTABIICH U HA YPOBHE 3ByKa peyud, U Ha ypoBHE (hoHeMbl. KoHEUHO, 11 B
9TOM CIIydae MOXKHO TOBOPUTH 00 ycIOBHOCTH AuddepeHInaim, Ho,
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MOCJICIOBATEIPHO TIpoBeNeHHAss, muddepeHuanus 3Byka W (OHEMBI
MOKA3bIBAET, YTO 3TO Pa3HbIE BEIIN U C TOUYKHU 3PEHHUS S3BIKOBOM Urphl. [l
3BYKa KakK 3JIEMEHTa PEYd BaXKHBIM B CEMHOTHYECKOM IJIAHE OKa3bIBAETCS
3BYKOBasl MOCJIEAOBATEIbHOCT, YEPEIOBAHNE 3BYKOB M MX JUCTPHOYIHSL.
Jnst hoHEeMBbI BaXKHBIM W CEMUOTHYECKH PEIIEBAHTHBIM SBIISIETCS TOT (hakT,
9TO ATO My4YOK aAuddepeHITNATBHBIX MTPU3HaKkoB. KoMOMHATOpHKa 3BYKOB
MOJKET UMETh 3HaUEHHE WIPBl, TOCKOJIBKY MU3MEHEHHE 3BYKOBOW IMOCIENO-
BaTENBHOCTH MEHSET CMBICI. DTO YPOBEHb 3BYKOB peun. KomOnHaTOpHKa
(hoHEM HOCHT KaueCTBEHHBIH, HO He KOJIMYECTBEHHBIA XapakTep. JTO ypo-
BEeHb HEHTpanM3alMu W akTyanusanuu auddepeHnranbHbpIX MPU3HAKOB.
HUrpa Ha QOHEMHOM YpPOBHE CBOJUTCSA K aKTyaaH3alHUHd Pa3IHMYHBIX
OTIIO3WINI, B paMKax KOTOPHIX OOHApYXHUBAIOTCS CMBICIOPA3INIH-
TCJIBHBIC ITPU3HAKH. Kak HU3BCCTHO, 9. beuBenucrt BBOJUT B TCOPHUIO A3bIKA
KPUTEPHH CTPYKTYpPHOW OTpaHUYEHHOCTH, CO3JAIOIIeH crenuduyeckue
koH(uryparmn'. CHcTeMa HAaKIaAbIBAeT OrPAHHYEHHS HA COYETAEMOCT
3HaKa, 4TO caMoO I10 cebe HOCHT XapaKTep CHCTEMHOW OpHWeHTanuH. B
MIPUHIIAIE 3JeCh MBI UMEEeM JeJ0 C YHHMBEpCaldbHOW KaTeropueit. Orpa-
HUYMABas CBS3W CBOMX €IWHUI], CHCTEMa CO3/1aeT CTPYKTypHBIC THUIIBI
opraHm3any. BEeHBEHHUCT Ha3bIBAE€T O3TO cheyuguueckumu KoHgpuaypa-
yusmu U BUJUT MMCHHO B 3TOM CYIIHOCTH TOI'O SABJICHHSA, KOTOPOC B
S3BIKO3HAHUM CTaJIM 0003HAYaTh KaK cmpykmypy si3bIKa. YMECTHO ObLIO
OBl BCIIOMHHUTH BBIIAIOMIETOCS a3epOaliPKaHCKOTO JIMHTBUCTA IPOILIOTO
cronetusst M. T. Taruesa, HCIIOJIb30BABIIETO MPUHIIUIT CTPYKTYPHO 00s13a-
TEJILHOW CBSI3M JUIsl pasrpaHuyeHust (ppa3eosornyeckux eIUHHIl U YCTOH-
YMBBIX COYETAHHMI, HE HMEIOUIMX OTHOMIEHHS K (paseonornn’. Ecmm
YCTOHYHMBOE COYETAaHWE SIBIIACTCS ENWHUIICH s3bIKa, a HE PEYH, TO OHO
JIOJDKHO XapaKTepU30BaThCS HE TOJBKO TI00aTHbHOCTBIO COIEPIKAHUS, HO U
cucreMHO# cBs3bro. M. T. Tarues HacrauBayl Ha pasrpaHUYECHUU TUCTPU-
OylIMU M OKPYXKEHUS, CUMTasi, YTO IOCJIEIHEE IMPEACTaBIsIeT CcOO0i He
MIPOCTOE COCEJICTBO, a CXEMy peau3allii, HOCSIIYI0 MapagurMabHbIA
xapakrep. CBs3p € cHCTeMOW BakHa JUIs JIOOOTO €e JJIeMeHTa, a
MOCKOJIbKY UMEHHO 3Ta CBSI3b CO3JIAeT clielupuieckne KOHPUTypaluu Ha
OCHOBE TIPHHIUIIA OTPaHWYEHHUS, TO OHA MOXKET OBITh OIpe/eicHa Kak

! Bensenuct . O6mas muurucTrka. M.: IIporpecce, 1974, ¢.23-24.
2 Tarues M. T. [narombHas (paseosiorus COBPEMEHHOTO PyCCKOro si3bika. baky: Maapud,
1966, ¢.50.
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CTpyKTypHas. Bpems mokaszano, 4TO MMEHHO IOAOOHBIE B3TISAABI Ha
S3BIKOBYIO KOMOMHATOPHKY OKa3aJINCh KHU3HECTIOCOOHBIMH .

S3bIKOBasi UTpa WIM 3HAKOBas KOMOWHATOPHKA OOHAPYKUBACTCS Ha
YPOBHE OpraHu3allid CTPYKTYpPHI CIOBa, YTO HA TMEPBBIA B3IJISA IIPOTHU-
BOPEYHT JIOTHKE ABOJIOIUH 3HaKa B POJACTBEHHBIX s3bikax. lllupoko u3-
BECTHBI TPUMEP Ha BBIXOJ] aHTOHHIMHUYECKOW CEMaHTHKH KpacoTbl/ypoa-
CTBAa Ha OJHO M TO XK€ CIIOBO B CIABSHCKUX SI3BIKaX OCTaeTCS HEOOB-
SCHAUMBIM, HECMOTpSI Ha OOIIEeHW3BeCTHOCTh. Pasymeercs, OOBICHEHHUS
MOTYT OBITh, OJTHAKO BCE OHU OYQyT HOCHTH XapakTep THIoTe3bl. Kpome
TOTO, MOJCO3HATEILHO JII000H JUHTBUCT HMCXOMUT U3 (DakTOpa MpOu3-
BOJIBHOCTU M YCIIOBHOCTH 3Haka. CiemyeT OTMETHTh, OJJHAKO, YTO 3TO HE
MOJKET CUHTAThCS YIOBJIETBOPUTEIBHBIM OOBbsICHEHHEeM. [IponM3BONBHOCTH
3HaKa B (1)PIJIOF€H€3C HUKAaK HE€ MOXCT CUHUTATLBCA ApryMCHTOM B I10JIb3Y
AHTOHUMHYECKOTO ITPOTHUBOIIOCTABICHUS OJTHOTO U TOTO K€ O3HAYAIOIIETO.
Ha Takoif Bompoc W BOOOIIE TaKOro PO BOIPOCH JOJDKHA OTBETHTH
HeKoTOpast GpumocodcKast QUCIHUIDINHA UITH JIOTUKO-aHATTUTHYECKUHN pa3ien
CPABHUTCIbHO-UCTOPHUYCCKOI'O SA3BIKO3HAHMA. BGI[I) €ClIn I[eﬁCTBHTCHBHO
WUMEJICA TIPOTOTHUIl AHTOHUMHYECKON Taphl C €IWHBIM O3HAYAIONINM B
mpasi3blke, TO MPOOJIeMa COCTOMT B OTBHICKAHWW TPUYHH TUAMETPAITBHO
MPOTHUBOITOJIOKHOTO PACXOXKIACHUSI O3HAYAEMBIX.

TpeThbsi MoArIaBa MEPBOIl IJIaBbI HA3BIBACTCA «ACHUMMETPHUS SI3BI-
KOBOI'O KOJla U HUrpa». 3JeCh OTMEYAETCs, YTO, UCIOJb3Yysl B JIMHIBHC-
TUYECKOM THUCKYPCE TEPMUH S3bIK08As U2pa, WCCIEIOBATEIH JIOJDKHBI
XOPOIIIO MOHUMATh, YTO MPEJCTABIIACT COOOH TO ABJICHHUE, KOTOPOE CErOHS
MPHUHATO 0003HAYATh MOOOHBIM 00pa3oM. ACUMMETPHS S3BIKOBOTO 3HAKA
KaK TI00anbHOE SBJICHHE, XapaKTEePHU3YIOIee BCE €CTECTBEHHBIC S3BIKH,
6b11a 0OT™MeueHa B cBoe C. KaprieBckin’.

SIBeHME aCMMMETPHH S3BIKOBOIO KOjJa 00paTuio Ha ce0si BHUMaHUE
naBHo. Dakthuecku yxe @®. me Coccrop o06o3Haumi (HaKT ICEBIOO3HA-
HJaromuXx B SA3bIKE. CoriaacHo 3HaKOBOH KOHIICIIIIMM OCHOBOIIOJIOKHHUKA
CTPYKTypaJIn3Ma, 3HaK SBIISIETCS IBYCTOPOHHEH CYITHOCTHIO, CIIEI0BATEIh-
HO, B TIPOCTPAHCTBE KOJa IJIaH BBIPAKEHUS W IUIAH COJIEPXKaHUS apudme-

! Veysolli F.Y. Azorbaycan todgiqatcist professor M.T.Tagiyevin dilgilik konsepsiyasina
dair fikirlor / Azarbaycanda xarici dillor, 2008, Ne 1-2 (6), 5.99-100.

2 Kapuesckuii C. O6 acHMMETpUYHOM Ayajn3Me JHHIBUCTHYECKOTO 3HaKa // 3BeruHieB B.
A. HUctopus s3piko3HaHusa XIX- XX BexkoB B ouepkax M u3BiedeHusx. Yacte 2. M.:
IMpoceemienue, 1965, ¢.85-90.
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THYeCcKH ncumcisieMsl. OmHaKo, Kak moka3eiBaeT CoCCiop, CEeMHOTHYECKHE
MIPOIIECCHI, XapaKTePHU3YIOIIie peabHoe (PYHKIIMOHNPOAHUE SI3bIKA, JTOMU-
HUpPYIOT Haj cuetoM. OTCIOJa TakKoe SIBIICHUE KakK IICEBI003HAYAOIINE,
KOTJIa OJTHOMY O3Ha4aeMOMY COOTBETCTBYET JIBa WJIM HECKOJILKO O3Hayaro-
mUX. 371eCh MBI IMEEM YXKe JeNI0 C OOBITPBIBAHHEM, ITOCKOIBKY OYEBH/I-
HBIM 00pa30oM HapymaeTcs OaraHC MEXTy O3HAYAOIIUMHI M O3HAYaeMbIMH.
B npuniune noHuMaHue reTepOreHHOCTH S3BIKOBOTO KOJIA MM HEYCTOM-
YUBOTO PAaBHOBECHS MEXIy IUIAHOM COIEpKaHWA M TUIaHOM (OpMBI B
SI3BIKE CONIEPIKUTCS YKe B 3TOM (parmenTe «Kypca oO1eit THHTBHCTUKIY.

AcHMMeTpHs KOJIa KaK SBJICHHUE CYyIy00 CEMHOTHYECKOE, Oe3yCIOBHO,
HUMECT IICUXHUYCCKHUEC KOPHH. HOCKOJII)Ky SA3BIK U q)I/IHOFeHeTI/I‘IeCKI/I, )41
(OYHKIMOHATBHO TIPEACTABISACT COOOH COIMANBbHBIN (EHOMEH, pedb
JIOJKHA MJITH O TICKXUKE KOJUIEKTUBHOM. [ TyOMHHOM OCHOBOM HEycTONHYU-
BOTO PaBHOBECHUS 3HAKa M 03HAYaCMOI'O SIBJISCTCS aCCOLMATHUBHBIN Xapak-
Tep Hamero Meimuieans. OHaKO COLMANbHAS MPUPO/IA SI3IKA MOTHBUPYET
OJHOBPEMEHHO M COLMAJbHBIA XapakTep acconuanuil. DakTHYECKU
HMEHHO 3TO 00CTOSTENBCTBO OOYCIaBIMBacT (PyHIAMEHTAIbLHOE Pa3Indne
MEXIy WHANBHAYyaIbHOW MeTadopoil M oOmmes3pikoBoit. C mpyroil cro-
POHBI, IMEHHO 3TOT aCIeKT O0YCIOBUI U JIOTHKY KOTHUTHUBHOTO aHAllN3a B
cepe 3HAKOBOH KOMOMHATOPHKH '

IIpoBeneHHBIN aHAIU3 MO3BOJISIET YTBEPXKAATh, UTO SBJICHUE, U3BECT-
HOE HaM KakK A3bIK08ds Uuepd, HA CaMOM JieJie TPeNCTaBisieT co0oil Hau-
Ooiee XapaKTepHYIO JJIsl CEMHUOTHYECKHX CHCTEM (QYHKIMOHAIBHYIO
0Cc00EHHOCTh. JTa OCOOCHHOCTH HEMOCPECTBEHHO CBs3aHa CO 3HAKOBOU
KOMOMHATOPUKON M 0OYCIIOBIIEHA TEM OOCTOSITETLCTBOM, YTO HEOOIBINOE

! Barcelona A. On the plausibility of claiming a metonymic motivation for  conceptual
metaphor // A. Barcelona (ed.), Metaphor and Metonymy at the Crossroads: A Cogni-
tive Perspective. Berlin: Mouton de Gruyter, 2003, p.31-58; Brugman C. and Lakoff G.
‘Cognitive topology and lexical networks // S. Small, G. Cottrell and M. Tannen-
haus (eds.), Lexical Ambiguity Resolution. San Mateo, CA: Morgan Kaufman, 1988, p.477—
507; Cuyckens H., Zawada B. Polysemy in Cognitive Linguistics. Amsterdam: John
Benjamins, 2001; Cuyckens H., Dirven R., Taylor J. Cognitive Approaches to Lexical
Semantics. Berlin: Mouton de Gruyter, 2003; Fauconnier G., Turner M. The Way We
Think: Conceptual Blending and the Mind’s Hidden Complexities. New York: Basic Books,
2002; Gibbs R., Steen G. Metaphor in Cognitive Linguistics. Amsterdam: John Benjamins,
1999; Hiraga M. Metaphor and Iconicity. A Cognitive approach to analyzing texts. Palgrave
Macmillan, 2005. Jackendoff R. Semantics and Cognition. Cambridge, MA: MIT Press,
1983; Lakoff G. and Johnsen M. Metaphors we live by. London: The university of Chicago
press, 2003.
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KOJIMYECTBO 3HAKOB E€CTECTBEHHOTO S3bIKAa TIPH3BAHO O3HAYMBATH
OECKOHEYHOE KOJMYECTBO BHES3BIKOBBIX CMEICIIOB. CleoBaTeNnbHO, KOM-
OMHATOpPHKa MOXKET BOOOIIE BOCIPHHAMATHCS KaK CHHOHUM Kona. IloHu-
MaHHE CYTU S3BIKOBOM WTPHI MO3BOJSET MPOBECTH M HEKOTOPBIE THIIOJO-
THYECKH 3HAaYMMBIe 0000meHus. Hampumep, cTpyKTypHBIE OCOOCHHOCTH
AHAIUTUYECKHX SI3BIKOB CYKAIOT UX «HUTPOBBIE» BO3MOXKHOCTH II0 CpaBHE-
HUIO C CHHTETHYECKHUMH SI3bIKaMH, TAe Hamudue (IIeKCHH OTKPHIBaeT
0O0JIBIIIe BOBMOXKHOCTEH [T TIEpEMEIEHUS B Mpeaesax CHHTarM. 3HaKoBas
KOMOHMHATOpWKa TPOHU3BIBAET BCIO CTPYKTYpPY s3bika. OHa MpocieKuBa-
eTcs yke Ha QOHEeMHOM YPOBHE, XOTSI M MOJKET IOKa3aThCsl 371eCh HE OYEHb
uHTepecHo!. DaKkTHYECKU BECh CIOBapHBIN (POHI, COCTOSIIUN U3 HE3aUM-
CTBOBAHHBIX CJIOB, OTpakaeT 3aKOHOMepHOCTH (HOHEMHOH KoMmOWHa-
TOPHUKH, XapaKTEpPHOW U NaHHOTO Kojaa. B mpuHIMIE TOT e Xapakrep
HOCHUT ¥ MopdeMHas komOuHaTtopuka. CyTh B TOM, 4TO Ha (DOHEMHOM H
MOp(EMHOM YPOBHE BCE BBIIVIAIUT KaK COOCTBEHHO CEMHOTHYECKAs
peaNbHOCTh, HE 3aBUCAINAS OT KOMMYHHUKAaTUBHBIX WHTCHIIUN TOBOPSIIUX.
XoTa B (bI/IJ'IOFCH€3C, BHUJIHUMO, U 31CCh IIPUCYTCTBOBAJIa KOMMYHHUKAaTHBHAsA
BOJIA YICHOB TOBOPSINETO KOJUIGKTHBA. MaKCHMaibHO OCMBICIEHHOUW C
TOYKH 3pEHHsS] KOMOMHATOPHBIX PECYPCOB SI3bIKA BBHITJISNT, KOHEYHO K€,
WHTEHITUS, HAMpaBlieHHAs Ha Co3JaHue KajaMOypa. DTO yXKe OCO3HAHHOE
TBOPYECTBO B MPOCTPAHCTBE UTPHIL. [IpoMeKyTOUHbIE MEXIY KaaaMOypoMm,
aHEKJO0TOM W (hOHEMHONH KOMOWHATOPHKOW YPOBHH COCTABIISIOT JIEKCH-
yeckrne MeTadopsl, (hpa3eosorniyecKue eIUHHIBI, TOCIOBHUIIBI M TOTOBOP-
ku. [IpoBeaeHHBIN aHAIU3 BCKPHUI 3aKOHOMEPHOCTh IPOSIBJICHUS ITPUHLIU-
MOB SI3BIKOBOW WMTPHI HA ITHX YPOBHSX. SI3bIKOBasi Wrpa WM Ha3BaHHAs
mooOHBEIM  00pa3oM 3HaKOBasg KOMOWHATOPHKA HOCHUT CHCTEMHBIH
XapakTep, 9TO SBJICHUE CHCTEMHOTO XapaKkTepa, a BOBCE HE TOJNBKO CHHTAK-
CHYECKOI'0. BYJIYHH CUCTCMHBIM SABJICHUCM, UT'pa MPOHU3BIBACT BCC APYCHI
S3BIKOBOM CHCTEMBI. B 3TOM cMBbICie SI3bIKOBasi UTPa HAIIOMUHAET MPOLIECC
U TUHAMUKY (OPMHUPOBaHMs HOPM si3biKa. TOYHO TaK ke, Kak HopMa Tpo-
HU3BIBACT BCC SAPYCblI CUCTEMBI, TaK U KOM6HHaTOpHKa Ha OHTOJIOTHYCCKOM
YPOBHE XapaKTepu3yeT paboTy A3bIKOBOro MexaHusma. llapamens mMexay
STUMH JBYMs SBJICHUSAMU HE SBIsIeTcs cilydaiiHoi. Hamportus, oHa
OTpakaeT TITyOOKYIO MIPUPOJY S3bIKa KAK CEMUOTHYECKON PEaTbHOCTH.
Bropas raaBa auccepraius Ha3bsiBaeTcs «MeTadopa Kak IpueM S3bi-
KOBOH UI'PBI B PYCCKOM U a3epOaiIKaHCKOM SI3BIKax» M COCTOUT M3 JIBYX
nonrnas. Ilepasg moarmaBa BTOpol riaaebl paccMaTpuBaeT «OOBITPHI-
BaHWE HA3BaHWH XUBOTHBIX B PYCCKOM M a3epOailPKaHCKOM S3BIKaxX».
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3mech OTMEYaeTcs, YTO CJaBsSHE M TIOPKH HCTOPHYECKH MPOKHUBAIN B
equHOM pernoHe BocTouHoil EBpOIBI, 9TO BO MHOTOM OOYCIIOBHIIO
OOMIHOCTB cpenibl OOUTAaHUS U COOTBETCTBEHHO OLIEHOK 3TOH cpesl. B aToit
MOJTJIaBe PacCMaTPUBAIOTCSl CIydaW JIEKCHKO-CEMaHTHYEeCKOTO OOBITPhI-
BaHUS HA3BaHMH TeX JKMBOTHBIX, KOTOPHIE (PAKTHUECKH COTPOBOMKAAIN ATH
3THOCHl Ha BCEM MPOTSDKEHUM KX HMCTOPUYECKOro IMyTH. ECTeCTBEHHO,
BaXHCHIIIUM CpeIM TAKUX JKUBOTHBIX SIBIISICTCS coOaka. B pycckom si3bike
OCHOBHOE€ HOMHHATHBHOE 3HAYEHHE CJIOBA COOAKA OTPEAETSETCS CIeIyro-
M 00pa3oM: «IOMalrHee >KHBOTHOE CEMEHCTBa TICOBBIX, POACTBEHHOE
BOJIKY, UCIIOJIb3yeMOE YEJIOBEKOM JIJIsi OXPaHbl, Ha OXOTe, B yNpsuKKe (Ha
Cesepe)»’. HOMMHATHBHBIC 3HAYCHHS CIOB MOTYT ONPEIENSATHCS IIO-
pasHOMY B 3aBHCHUMOCTH OT TPEANOYTCHHUH JEKCHKOrpadoB, OIHAKO
CYLIECTBYIOT OOBEKTHUBHBIC TIOKa3aTeNM, OIpPEIEISIONINE COACpKaHHe
COOTBETCTBYIOIIEro MoHATHS. Ha Ham B3risn, Takue NpPU3HAKH, Kak
«HUCHOJB30BaHUE B YIPSDKKE», XapakrepHoe s CeBepa, HE SBIAETCA
OTIPEACTISIONINM JUIsI COAEP KaHUS TOHITHSA «coOaka». Jlns ompeneneHus
MeCTa MOHATHSI «Co0aKa» B MapaJurMe «CEMEHCTBO TICOBBIX» JIOCTATOYHO
YKa3aHusl OQHOTO MpH3HAKa — «JoMaliHuil». WHbIMU clioBaMu, U3 ce-
MEHCTBa TICOBBIX TONBKO co0Oaka SBISETCS JAOMAIIHAM >KUBOTHBIM.
CrnenoBarenbHO, B JEQPUHUIMN OTPEACISIIONUMH SBISIOTCS JIBA IPU3HAKA!
«CEMEWCTBO TICOBBIX» M «JOMalIHUW». B COOTBETCTBYIOIIEN CTaThe U3
MAC mnpuBomuTCS elmle JABa 3HAYEHUS OTOTO CJoBa, oOa oO0majgaroT
KOHHOTaruel. Bropoe 3HadeHune ompenensercs Kak «OpaHHOE CIOBO» H
COOTBETCTBEHHO XapaKTEPU3YETCsl OTPHULATEIBbHONM KOHHOTALUEH, 3TO
rpy0o pocTopedHoe CIIoBO. TpeThe, HAPOTHUB, XapaKTePU3YETCS MOJIOKHU-
TENhHON KOHHOTAIMEH W OMpeelsieTcs Kak «BhIpaKeHHE O0OOpPEHHS HITU
BOCXUIIEHUSI.

Taxum 00pazoMm, cIOBapHas CTaThsl OTIUYACTCS CTPOHHOCTHIO aHAIIH-
33, YTO HEMOCPEICTBEHHO OTPa)KaeT CTPOMHOCTh CEMaHTHUYECKOM 3BOIIO-
uuu cnoBa. HTepecHo, YTO, HECMOTPSl Ha HEUTpaIbHbINA XapaKTep OCHOB-
HOI'0O HOMUHATHBHOI'O 3HAYE€HUS, B HEM B 3apOJIbIILIE COJAEPKUTCS IMPOrpam-
Ma KOHHOTATUBHOI'O Pa3BUTHSI, KaK B HAIIPaBJICHUU MOJOXKUTEIbHOM, TaK U
B HaITPaBIICHUHU OTPUIIATEIbHON KOHHOTAIMu. Cobaka CITy)KHT YEJIOBEKY U,
CJIETOBATEIHHO, 3aCITy’)KHBaeT ero oaoO0peHus u jacku. OIHOBPEMEHHO,
OXpaHsisi €ro, OHa MPOSBIAECT BPAKACOHOCTh U 3JIOCTh IO OTHOIICHUIO K

! Crnoeaps pycckoro s3bika B 4-x Tomax. AH CCCP. UHCTHTYT pycckoro si3bika. Tom 4. M.:
Pycckuii s3b1k, 1984, c.168.
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yyxuM. TakuM 00pa3oM, B cCaMOM HOMHHATHBHOM 3HAUEHHH 3ajI0)KEHA
OMaKIlEHTHAs] KOHHOTAIIHS.

B cooTBeTcTBYIOIICH CTaThe IPUBOASTCS YCTOWYHMBBIE (CTAHIAPTHHIC)
COYETaHHs COUYECTAHHS CO CIIOBOM coOaKa. DTO BBIPAKEHUA KaK cOOaKd, KaKk
cobaka Ha cene, KAk cobak Hepe3anvix, KaK KOWKa ¢ cobaxkou, Kaxcoas co-
baxa, Hu oOHa cobakxa, eeuiamv (8cex) cobakx, coHAmMb cobax, codaxy
cvecmb, 60m 20e coOaKa 3apvlma, HyHceH Kak cobake nsamas Hoza, ¢ coba-
Kamu He colueurs . B KaXIOM M3 3THX CTAHAAPTHBIX BBIPAKCHHI Mpei-
CTaBJICH OJWH IPHU3HAK COOAKM, TAKOH KaK OHAa H3BECTHA PYCCKUM JIFOISM.
OTH TpPU3HAKHM MOAJNAIOTCSA CUETy, U B KOHCUHOM cyeTe o0pa3 coOaku B
CO3HAaHHUU PYCCKOr0 HApOJa TaKOB, KAKUM OH OTPaXCH M OOBITpaH B 3THX
BBIpaXXKCHHSX. BrIpaskeHue xax cobaka HOCUT aOCOJIIOTHBIN XapakTep, T.e.
3/IeCh HET yKa3aHWS Ha XapakTep JACHCTBHUS WM COCTOSHHS, JCJIAIOIIETO
MIPaBOMEPHBIM CpaBHeHUE ¢ cobakoit. B MAC oTMeuaercs, 4To 3TO CJIOBO-
COYETaHHE yHOTPeOISIeTCS ¢ HEKOTOPHIMU IUIArojaMu, B COYETaHHUHU C KO-
TOPBIMH OHO 03HAYACT «COBEPILIEHHO, COBCEM, OUCHB CHITBHO». Hanpumep,
yemarn kaxk cobaka, 20100Hu Kak cobaxa v T.1. Ha Hai B3riis, B pycCKOM
SI3bIKE BO3MOXKHBI M HHbIE KOH(HIypalM C 3THM CJIOBOCOYCTAHHEM.
Hampumep, nabpacvisamocs kak cobaka, pyeamscs Kak cobaxa u T.1IL., T
peanu3yeTcs MPU3HAK <«3JIOCThY WU «rpy0ocTh». Cp. Takke Takod pyc-
CKHU CTaHJAPT, KaK HAJIKUCh Ha BOPOTAaX — 60 08ope 31dsi cobaKa.

Cobaxa na cene peannsyeT TaKOW IPU3HAK, Kak «oxpaHa». OmIHAKO
OOBITpBIBaHUE MIPHU3HAKA MPUHUMACT HEOXKUJAHHBIN XapakTep, MOCKOJIbKY
co0aky OOBHHSIFOT B TOM, YTO «OHa XOPOIIO OXpaHseT». Xopolias oXpaHa
BMECTO TOJIOKUTEIHLHON MOJydaeT OTPHUIATENLHYIO OLICHKY, T.€., XOPOIIO
OXpaHsisi, HA CaM HE €CT, HM APYyruM He aaer. MakTUYeCKH B CTPYKTYpe
BBIpKEHHS NIPECTaBICH U KOHTPACT cO0aKU M CEeHa, T.€. CeHO cobaka He
€CT, JTaXKe eCJIU OBl ¥ IJIOX0 OXpaHsIa.

Kax cobax mepeszanvix peaausyeT IPH3HAK MHOXECTBA M OTPa)kaeT
CTaHIAPTHYIO CUTYAIlUI0 KapTHHBI O€30MHBIX COOAK, CIOHSIONIMXCS IO
yIIULAM.

Kax xowxa ¢ cobaxoti B OKPYKCHUU UMEET TIIATOJI HCUmb U TAKKE OT-
paxaer CTaHIapTHYIO CUTYAIlHI0, HAOII0AaeMyI0 STHOCOM Ha MPOTSKEHUU

! Crnosaps pycckoro s3bika B 4-x Tomax. AH CCCP. MHCTHTYT pycckoro s3bika. Tom 4. M.:
Pycckuit s3b1K, 1984, ¢.168-169.
2 Tam xe, c.168.
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CTOJIETUII COBMECTHOT'O MPOXXWUBAHHSA. 3JIECh PEAM3yIOTCS TaKHUe CEeMaH-
TUYECKUE MHOXKHTEIH, KaK «3JI0CThY, «HEYKHUBUUBOCTHY, «IIOXO0» U T.II.

Kascoas cobaxa, kKak M BBIp@XKEHUE HU 00HA COOAKA PEATU3YIOT
KOTHUTHBHBIA TPU3HAK «HA YynHie». VIHBIMH clloBaMH, COOaKH 37eCh
Y3HAIOTCS 0 TIPU3HAKY «YJIHIA» WIH «0e3JOMHOCTBY, HO CBSI3b OOpaTHAs:
eCIu Kadicoas cobaka, To, CIEJ0BATEIHLHO, «XOPOIIO U3BECTHO». Ecnu Hu
oona cobaxa, TO, CIEI0BATENHHO, HUKTO.

Brlpaxkenue sewams 6cex cobax peanu3yeT TaKOW MPH3HAK, Kak
«BHHAY, «IPOCTYyNoK». dpazeonorusm cobaky cvecms sBiseTcs (paszeo-
JIOTHYECKHM CpaIlllEHHEM, II03TOMY HEBO3MOXXHO COOTHECTH KOHIEHT
«cobaka» ¢ KakuM Obl TO HU OBUIO ONPENCICHHBIM KOTHUTHUBHBIM IPH3-
HakoM. UTo KacaeTcs (hpaszeosioruzMa gom 2oe cobaxa 3apvima, TO 31eCh
aKTyalbHO TPEICTABICHHE O TOM, YTO 3apbITO, T.€. CIPSTAaHO, a HE C
cobakoit. CimoBO cobaxka B CTPYKType ATOro (ppaseojorusma SBISETCS
MYCTHIM DJIEMEHTOM U (haKTHUECKH (aKyIbTaTHBHBIM. Ero Mecrto siBiseTcs
YCTOWYHBBIM, HO ()YHKIIMOHATBHO HE PEIICBAHTHBIM.

Bripaxkenue uyorcen kax cobaxe nsamas Ho2a CTPOUTCS Ha TOTOCE, T.C.
OUYEBHIIHOCTH TOTO (hakTa, 4yTo y coOaku uyeThipe Horu. C 3TUM CBf3aH U
BIIEMEHT TUMepOOIbl, COACPKAIINIC B PUTOPHUECKOM Botipoce. Hakowerr,
¢ cobaxamu He cvliyelib PeaTn3yeT MPU3HAK «CHICKY.

Kpome toro, MAC Bbiienser meradopuyeckue 3HAUYEHHS B NpUIIa-
ratejqbHOM cobayuti. TpeTbe 3HAYEHUE TIOCIE JBYX HOMHHATHBHBIX:
«OYCHb TSDKENBIHA, HEBBIHOCHMBII», Y€TBEPTOE — «B COCTAaBE HEKOTOPBIX
OpanHbIX BeIpaKeHU». MAC BBIIEISIET TakXKe IATOE 3HAYCHUE CII0BA
cobauuii: «KaK COCTaBHAS YacTh HEKOTOPBIX OOTAHUYECKUX W 300J0THYE-
CKMX Ha3BaHMil; cobaumii Tyk, cobaubs meTpymka»’. B KOHIE CTaThu
OpUBOIUTCA  (Pa3eosioTU3M cobauuli HIOX B 3HAYEHUH «O0OCTpPEHHOE
aythe»’. CTpykTypa (pa3seonorusMa Mpo3padHa, OUYEBHIHO, UTO 37ECh
peanu3yeTcsi KOTHUTHBHBIHN MIPU3HAK «HIOX).

B MAC 3adukcupoBaHbl TaKKE TIATOJIbI COOAUUMb KO20 — «PYTaTh
U cobauumvcss — «pyratbesi». CleoBaTeNbHO, B CO3HAHHH PYCCKOTO
Hapoja cobaxa aCCOUUPYETCS TaKKe C «OpPaHBIOY.

Takum 00pa3om, KOHIENT «CODaKa» B PyCCKOM CO3HAHHH aCCOIHHPY-
eTcs C TAKUMU MPH3HAKAMH, KaK <«GJIOCTh», «OXpaHay, «3alluTay, «IoJiac-

! Crnoeaps pycckoro s3bika B 4-x Tomax. AH CCCP. UHCTHTYT pycckoro si3bika. Tom 4. M.:
Pycckuii s3b1k, 1984, ¢.169.
? Tam xe.
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KaTh», «IOTPENaTh IO MEPCTH», «OpaHby, «CHIBHOY», «KMHOT0», «OpOJIsIK-
HUYECTBOY, «CBICK», OUYCHD TSKEIBIN, «HEBBIHOCUMBINY, «OCTPBIH HIOX),
«3amax», «pyrarb», «pyratbcsi». UTo Kacaercsi CeMaHTHYECKHX MHOXKHTE-
Jieid, TO WX, pa3yMeeTcs, 3HaYuTeIbHO OOoJbllle, HO B MpoIecce MPOBOIU-
MOTO aHaJIM3a Ba)KHBI KOTHUTHBHBIC TMPH3HAKMA KOHIICNITA, & HE CEMBI,
CTPYKTYpUPYIOIIUE 3HAYCHUE CJIOBA. BBIIEIEHHBIC NMPU3HAKH TO3BOJISIOT
NPOCIEANTD UTPY CO CIIOBOM COOAKA W IPOU3BOAHBIMU B PYCCKOM SI3BIKE.

B azepOaiikaHCKOM SI3bIKE 3KBHBAJICHTOM PYCCKOTO CIIOBa cobaxa
sBisgercs cimoBo it. B “TonkoBoM ciioBape a3epOaiiKaHCKOTO sI3BIKA” 3TO
CJIOBO 3a()MKCHPOBAHO B JIBYX 3HauYeHusX. [1o mepBoMy naercs creayromas
JeQUHUIMS: «IOMalIHee )KUBOTHOE, BXOAAIIEEe B 0COOYIO TPYIILY MIIEKO-
MUTAIONINX THIA TAKAX XHIIHHKOB, KAK BOJK M JHca»’. BTopoe 3HaueHue
KBaJTH(UIIUPYyeTCs Kak MEePeHOCHOE U ONPEACTICTCS CIeIyOIUM 00pa3om:
«C TIOXMM XapaKTepoM, 3JI0H Ha S3BIK, IpadyH, pyrareilb, HEOOXOIUTEIb-
HBIA YeroBek». OTMevaeTcsi, 4TO 4Yalle BCEro 3TO CIOBO BCTPEUACTCS C
COIO3HEIM ciIoBOM Kimi. 3mecs e B kKauecTBe ymoTpebieHus (IIpyd BTOPOM
3HAYEHUM) YKa3bIBACTCS BO3MOXXHOCTH HCIOJNB30BaHUA KaK OpaHHOTO
cioBa’. TakuM 00pa3’oM, CEMaHTHYECKas CTPYKTYpa PYyCCKOro CioBa
cobaka ¥ a3epOallUKaHCKOTO ciioBa It OTIMYAaeTCs OTCYTCTBHEM Y
azepOail/PkaHCKOrO 3KBHBAJICHTA CEMAHTHUKW JIACKHM U OJ0OpEHUs, WiIn
BOCXHIIEHHS. A3epOaii/KaHCKOE CIIOBO TAKXKE CO3/aeT LENIyI0 MapaaurmMy
YCTOWYMBBIX BBIPAKEHHUH, B CTPYKTYpe KOTOPBIX pealu3yercss Habop
KOTHUTHBHO 3HAYUMBIX ITPU3HAKOB. Ot IIpU3HaKW, KaKk WU B PYCCKOM
SI3bIKE, CO3JIAI0T YCTOWYMBBIC AaCCOIMATHBHBIC MOCTHI, (hopMupyrolUe
CBf3b KOHIENTAa «co0aka» C JKUBOTHBIM. Kpome TOro, 5TH MNpHU3HAKU
CIIy)KaT OCHOBOH OOBITPBIBAHUS CaMOro 3Haka it B asepOailKaHCKOM
s3pIke. B craThe Ha CIIOBO it 1MOCIe COOTBETCTBYIOIIETO 3HAKA ITPUBOISITCS
(pazeosoruuecKue EIUHHIBI C 3THM CJIOBOM B KadeCTBE KOMITOHEHTA.
BonbIIMHCTBO M3 HUX COAEPKUT XOTSA Obl OAWH KOTHUTUBHBIN NMPHU3HAK,
XapaKTepU3yIONIM KOHIIENIT «co0akay» B a3epOali/PKaHCKOM CO3HAHHWH U
llaIOHII/Iﬁ BO3MOXXHOCTb COOTBETCTBYIOIIIECTO O6I)IFpBIBaHI/I$I 3TOT'0 CJIOBA B
peun. CraHzapTHBIE M YCTOHUYMBBIE CBSI3M (UKCHPYIOTCS B CIIOBAapsiX H
KBUTM(HULIUPYIOTCS KaK y3yanbHble. [lepedeHb BBIpaXKEHUI CO CIOBOM it
HAauMHAETCA C (paseonorusma it do getdi, ip do°. KoHeuno, ceMaHTHUCCKAS

! Azorbaycan dilinin izahli Ligoti. 11 c. Baki: Serq-Qoarb, 2006, 5.606.
2 Tam xe.
% Tam sxe.
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CTPYKTypa (Qpa3zeonorn3mMa COAEepPKAT IIEMEHT KOMU3Ma, T.€. co0aKa yIuia,
XOTsI OBl BepeBKa OCTanach, a TO M BEPEBKYy yHecia. Takoil KOMHYECKH
3¢ ekt HampapiieH Ha TUIIEPOOJIM3AINIO, T.€. «BCE MPOIMAJIO» U «OKOHYA-
TeNIpHO nponanoy. OHAKO B CTPYKTYPE BBEIPAKECHHUS IPEJCTABICH U COBEP-
IIEHHO HEWTpaJbHbIM KOTHUTUBHBIN MPU3HAK, OTPAXKAIOIINK CTaHIapTHYIO
CUTYyallMIO: cobak Oepoicam Ha npuses3u. ITO CBOCOOpasHBIA CTaHIAPT
MBIIUICHUS, TIO3TOMY U HE HY>KHO OOBSCHSATh, O KaKOI BEpEBKE UCT PCUb.

It daftarinda adi yoxdur, T.e. «He 3ammcaH gaxe B cobaubeil KHHTE,
HUTJIE HE YIIOMHWHAeTCd, €r0 HUKTO He 3HaeT». KoHewyHo, W 3mech mpu-
CYTCTBYET JJIEMEHT TUIEPOOIU3aI[MK, OJTHAKO M B 3TOM ClIydae BO3MOXHA
pealibHas OCHOBA, JaBIllas OCHOBaHWE JJIsi OOBITphIBaHUA. B0O3MOXXHO, U
co0aku OBLTM HA yUeTe, €CIIH M He OBLIN 3aIMCaHbl, TO KUTCIH Cella 3HATH
BCceX cBoMx coOak. CyllecTBEHHBIM JJs OOBITPBIBAHUS TPU3HAKOM
SIBJIICTCS. M3BECTHOCTh CO0aK, Kak, BIPOYEM, W JPYI'HX JKUBOTHBIX.
Berpedarores cenmbckue JKHTENH, KOTOPBIE Na)Ke KypHIl 3HAIOT 1O WX
MIPUHAICKHOCTH X035€BaM.

It giinii cokmak. DTa acconuanys HaM 3HAKOMA 110 COOTBETCTBYIOIIEH
mapagurMe pyccKoro sI3piKa. ACCOIMATUBHBIM MTPH3HAKOM H B 3TOM Cydae
SIBIISIETCS «TSDKECTh KU3HWY». COOTHECEHUE TKEION YeIIOBEUYECKOM KUZHU
C OOBIYHOH JKU3HBIO CO6aKI/I CTAaHOBUTCSA MCHTAJIBbHBIM HJIM 3THOMCHTAJIb-
HBIM CTaHIAPTOM KaK PYCCKHUX, TaK U a3epOaii/KaHIICB.

Bripaxenus it kékiinda, it giiniinda, it diriliyind> naiotcs B IBYX
3HAYCHMSIX: TEPBOE OMPEACNACTCS KaK «IUIAaYeBHBIN, HEPSIUIMBBIA, TPSI3-
HBII BHELIHUI BUJ1»; BTOPOE — «YCTaBIINMN, IT0JaBICHHBIMN, H3MyquHLIﬁ»1.
[IpssMOTO COOTBETCTBHS ITHM AacCOIHAIMSM B PYCCKOM SI3BIKE MBI HE
HaxoauM. OIHAKO B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET BBIPDAKEHUE uienyOuUsblli
nec, KOTOpoe Ha aCCOIMATUBHOM YPOBHE COOTHOCHUTEIHHO C YKa3aHHBIMU
azepOaiKaHCKUMHU BBIPAXKEHUSMHU.

Bripaxkenue it ilind> He HaXOIUT COOTBETCTBHS B PYCCKOM SI3BIKE,
CJIeI0BATEILHO, B PYCCKOM CO3HAHWU OTCYTCTBYET aCCOITHAITUS COOAaKH C
JIPEBHOCTHIO0. PazymeeTcs, 1 B a3epOaiipKaHCKOM SI3bIKE TaKOH acCOIMaliu
HET, OJIHAKO OHA CYIIECTBOBAJIA, YTO W JIaJI0 OCHOBAHUE Ui 00pa30oBaHHS
TaKOTO BBIPAXKEHUSI.

®pazeonorusM it yiyasini tanimir OTPaKaeT CTaHJIAPTHYIO CUTYAIHIO,
B COOTBETCTBHU C KOTOpPOH Kaxaas cobaka 3HaeT cBoero xo3suHa. CyTh

! Azorbaycan dilinin izahli Ligati. 11 ¢. Baki: Serg-Qoarb, 2006, 5.606.
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TUMepOONTH3aIUN COCTOUT B TOM, YTO «BO3MOXHBI CHUTYalllH, KOTJa Jaxe
co0aka He y3HAeT CBOCTO XO3SUHAY.

Beipaxenus itdon alib ito vermak w itdon askik elomok peanusyror
OOBIYHBIH 7151 00pa3a coOakM KOTHUTHUBHBIN mpu3Hak. BykBanbHO (paseo-
JIOTH3MBI O3HAYalOT «BBIPBATh Y OJIHOTO TICA M OTHATh IPYTOMY» U «CHe-
naTth (OIyCTHUTH) HIDKE coOakm». XoTsa (ppa3eoqorn3Mpl JAFOTCS KaK CHHO-
HUMHYHBIC, Y HUX pa3Hble 00pa3sHbIe OCHOBBI, CIICIOBATEIRHO, B HUX pea-
JU3YIOTCS Pa3InYHbIe KOTHUTHBHBIC MPU3HAKK. B TIepBOM BBIpa)KEHHU pea-
JU3YETCS TIPU3HAK «3JI0CThY, BO BTOPOM — «HH30CTbY», «IOJUIOCTEY. TO ke
3HaueHHe UMeeT i (BpaseonorusM itdon biabir etmak'. B cTpykType naHHO-
T'O BBIpAXXCHHA TaAKXKE IPEACTABICH KOTHUTHUBHEBIN INpU3HaK «I10JJIOCTBbY,
T.c. B CO3HAHHU a3epOaiiKaHIEB KOHIICNIT «C00aKa» YCTOWYMBO ACCOIH-
UPYETCs C MOJIOCTHIO.

B cTpykType dpaseonoruueckux eIUHULL itin soziinti demak v ito don-
mak peanu3yercss MPU3HAK «3JI0CThY, «IPOCThY, «HEHCTOBCTBOY». [IpaBna,
cyns o crathe u3 TCASL, »TH 1Ba (hpaseoioruzmMa sSBISIOTCS aOCONMFOTHBIMHU
CHHOHMMAMH, Y€ro Ha caMoM Jejie, KOHEYHO e, HeT. Ppaszeomorusm itin
soziinii demak SIBIIIETCS TIOJIHBIM SKBHBAJICHTOM PYCCKOTO CIIOBA COOAYUMb,
T.e. «CUIIBHO pyrath». B TO BpeMs Kak ito dommok OyKBalbHO O3HAYaET
«TpeBpaTuThcs B cobaky». Takoro poja meramopdoza o3HaudaeT «Oe-
3yMCTBOBaTh, HAOpachIBAaTHCS HAa BCEX, Kak cobaka». Eciu B ceMaHTHKe Tiep-
BOT'O BBIPAXKCHUSI AKTYaIbHO PyraTh KOHKPETHO KOTO-TO, TO BO BTOPOM BaX-
HO, 4TO B TAKOM COCTOSIHUM OKa3bIBACTCS YEIOBEK OS30THOCHTEIBHO K KOMY-
TO KOHKPETHO, OH HaOpachiBaeTcsi Ha Bcex. ClieoBaTeNbHO, OH HE KOrO-TO
pyraer, He KTO-TO €ro PaccepIulii, 3TO €ro NPUpo/ia, ero COCTOSHHE.

Itin dilini bilir. 3gech cobaka BbICTYIIAa€T CHMBOJIOM JPYrOro MHpa,
HEJIOCTYITHOTO 4YeJIOBEKY. B yTBep)KJCHUH O 3HaHHU OCOOCHHOCTEH 3TOro
MHpa COJEPXKHUTCS TUIEepPOOIM3alMs, HEMOCPEACTBEHHO CIIyKalasi dKc-
npeccun. YTo Kacaetcs OOBITPBIBAHHUS clioBa i, TO OHO OJHO3HAYHO
BBICTYIAeT 0003HAYCHUEM 3alpe/IeIbHOrO Ul uYelioBeka. Takoe HCIoib-
30BaHUE JIaHHOTO 3HAKa HAIMIOMUHAET 00pa3 MTHI[ B BOCTOYHON MHDOII0-
run. Cp. COTIOMOH MOHUMAT A3bIK MTHI] U T..

Beipaxkenue itin digi motalin darisi Wcronb3yeT CHUMBOJ COOaKu
COBCPUICHHO q)aKyJ'[BTaTI/IBHO, OOHAKO SICHO, YTO IMPUCYTCTBYET MOTUBAIIUSA.
Ecnu MCXOMUTh W3 aKTyaJbHOTO 3HAUCHWS BBIPOKEHHS, TO KOHIICTIT
«cobakay 3/1ech HE Pean3yeT HUA OJHOTO KOTHUTUBHO 3HAYMMOTO TPU3HA-

! Azorbaycan dilinin izahli Ligati. 11 c. Baki: Serg-Qoarb, 2006, 5.606.
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ka. OgHAKO, eCIT YYUTHIBATh OOPa3HYI0 OCHOBY, TO B CO3HAHUH HOCHTEJIEH
SI3BIKA aKTUBUpPYETCsS oOpa3 co0akw, BIICTIUBIICHCS B OYpPIIOK C CBIPOM.
Curyanyss HOCHT CTaHJAPTHBIN XapakTep, HO B CTPYKTYpE BhIPAKCHHS
UCIIONIB3YeTCSl HE JaHHBIA CTaHIApT, a Oe3pa3nuyue 4eloBeKa, KOTOPOMY
JleJa HeT HU J0 cob0akuW, HW A0 Chipa. MIMEHHO B 3TOM CMEBICIE 00pa3
cobaku, Kak 1 00pa3 OypIroKa ¢ CEIpOM, SBISACTCS (GaKyTbTaTHBHBIM.

Itin soziinti demoak o3HaYaeT «CUIIBHO PyTaTh, TOBOPUTH HEIPUCTOMHOC-
TH KOMY-J1.», 3[IeCh 00pa3 COOAaKH OJNMIETBOPSAET «HU3KOE CyIIecTBOY». VM-
TUTAITITHO B CTPYKTYPE BBIPAKEHUS PEATN3YETCs] TAKOW MPU3HAK, KaK «BCe-
JI03BOJICHHOCTBY, T.€. C CO0aKOi MOXKHO oOpalarkcs kKak yroaHo. CioBo it B
a3epOaiIKaHCKOM sI3bIKE BOIUIOIIAET B ce0e BCE 3TH KOHHOTAIIWH.

Bripaxkenue itino ték Ha TIyOOKOM YPOBHE OTpakaeT CTaHIAPTHYIO
KUTEHCKYI0 cHTyanuio. Korga dero-to oudeHb MHOTO (KaKUX-THOO
CBHECTHBIX IPOAYKTOB), TO HAlOT M cobakam. ClegoBaTeiabHO, KOHIENT
«cobakay 371eCh ONIOCPEIOBAHHO peajn3yeT TAKOW MPU3HAK, KaK «OOMIIHeY.

B crpykrype Belpaxkenus itlo ¢ixarmaqg (QOvmag) peanusyercs
OCHOBHOM i1 KOHIIENTa «CO0aKa» KOTHUTHUBHBIA TMPH3HAK — «3JIOCTHY,
«arpeccus», «HamaneHue». Opa3eororn3M 03HaYaeT «IIPOTHATH KOTO-J. C
PYraHbI0, OCKOPOICHUAMIN .

Ddpaseosiorusm itlo pisik kimi (dolanmaq) siBiseTCs MOJHBIM SKBHBA-
JICHTOM PYCCKOTO BBIPAKCHUS JiCUMb KAK KOwKa ¢ cobakoi. MOXHO cKa-
3aTh, YTO 3/I€Ch PEANIM3YETCS] CTaHJApTHAS CHUTyallus W3 MHpa JOMAITHHX
)KUBOTHBIX. ClenoBaTeIhHO, COOTBETCTBYIONINN CTaHAAPT XapaKTepU3yeT
U pyccKoe, U azepOaiipkaHcKoe MBIIUIeHHe. B kauecTBe OCHOBHOTO KOTHU-
TUBHOTO TIPU3HAKa B CTPYKTYype (hpa3eosorn3Ma peann3yeTcs «HEeYyKUBUU-
BOCTh». OMOCpeIOBaHHO TPEACTABIICH, Pa3yMeeTCs, U TaKOH MpHU3HAK, KaK
«arpeccus», IpUIeM arpeccHs acCOIMUPYETCs ¢ 00pa3oM coOaKH.

B Boipakenuu bagsina it oyunu acmaq (gatirmak) cimoso it onwmrer-
BOpSIET TpEAeN CWIIbI, HANPSOIKEHHs, CBSA3bIBAas ATO HAIPSDKEHUE C Hera-
TUBOM. Bpsn nmm 31eck peanmusyeTcss KaKoH-THOO KOTHUTHUBHBIA MPHU3HAK
KOHIIENTa «co0aKka» B a3epOaliPKaHCKOM sI3bIKOBOH KapTHHE Mupa. OIHAKO
cama acCoIMalusl «HETaTUBHOTO HAIPSDKEHUS» JaeT BO3MOXHOCTH BCH-
YeCKH OOBITPBIBATE CIIOBO it B a3epOaiiPKaHCKOM SI3BIKE.

B crpykrype BoipakeHus Kimin iti tutub cmoso it osmmierBopsier
3II0CTh, arpeccuto. bykBaiabHO (ppa3eonoru3M o3HavyaeT «Ubsi coOaKa MOKY-
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cama?», T.€. «C 9ero Tak B30EeCHIICS?», CIEIOBATENbHO, 3/IECh PEATN3yeTCs
OJIUH U3 OCHOBHBIX KOTHUTHBHBIX MIPU3HAKOB KOHIIETITA «COOAKay.

Opazeonorusm na itim azib? Taxke OTpa)kaeT CTaHIAPTHYIO CHUTya-
muro. Cobaka MHOTAA TepsieTcs, a XO3iWH ee HILET, T.C. MPOsBIIsIET Oec-
MOKOWCTBO. BykBanmpHO (hpa3eosorm3M O3Ha4YaeT «4To 3a cobaky s Io-
TEPSII?», T.€. KKaKOe MHE JIEJI0, MHE-TO YTO 32 JICIIOY.

WnTepecHo, 4TO B MepedeHb yCTOWYMBEIX CIOBOCOUYETaHUM U (pazeo-
aoru3MoB ¢ KommoHeHToM it aBTopel TCAS He BKIIOYAOT IMHPOKO
pacIpocTpaHeHHOe BeIpakeHne-kommapaTtus it Kimi. Ha mHarn B3, oHO
HOCHUT aOCOJIFOTHBIM XapaKTep B JaHHOW MapajurMe W mpejrojaraeT mpe-
HENEHTHOCTh 00pa3a co0aKd W COOTBETCTBEHHO 3HAKOMCTBO HOCHUTENEH
S3bIKa C JAHHBIM TperieIeHTHBIM (eHoMeHOM. VIMEHHO 3TO W Jenaer
BO3MOJKHBIM yMOTpeOsieHHe ciioBa it B abcomroTHOM mnosuimu. Jpyroe
JICJI0, 4TO, KaKk U Bce (hpa3eoOrMucCKUe €OUHMILI, BhIpaxkenue it Kimi
XapaKTepU3yeTcss COOCTBEHHBIM OKpyxkeHueM. CreqoBaTeNbHO, B CO3HA-
HHM COBpPEMEHHBIX aszepbaifmkanies it Kimi cormacyercs B equHOM KOH-
(durypanuu ¢ Ha3BaHMSIMH ONpEACICHHBIX NeiicTBuil. Hampumep, Bechbma
YCTOWYNBOHN SABJIAIOTCS KOoHpurypammm it kimi danismagq, it kimi adami
qapmaq, it kimi Oziinii aparmagq, TAE€ CIOBO It accomuMMpyeTcs Co
«BIIOCTBIOY, «JIaeM/PyraHblo», «arpeccuei/HanaIKaMm.

Takum oOpa3om, cioBO it B a3zepOaiijKaHCKOM si3bIKe O0JamaeT
HIUPOKHAM CIIEKTPOM TEPEHOCHOTO ymoTpeOneHusi. B OCHOBHOM 3TH
NEePEeHOCHBIE YIOTPEONICHUsT XapaKTePU3YIOTCSl OTPHUIIATEIILHOW KOHHO-
tanueil. B azepOaiimykaHCKOM sI3bIKE OTCYTCTBYET JIACKOBOE OTHOIIEHHE K
cobake U COOTBETCTBEHHO HA OCHOBE acCOIMAIlUM K 4YeloBeKy. MHTepecHo
TaKXe, 4YTO B a3epOail/DKAHCKOM sI3bIKE HE OTMEYAeTCsl Takas yCTOWYHMBas
KOH(HTYpalus Kak eepHulil kak cobaxa. [IpoBeieHHBIN aHaTN3 MTO3BOJISIET
BBIACIIUTh U CUCTEMATHU3NUPOBATh CICAYIOUNINE KOTHUTHUBHBLIC ITPU3HAKHU, HaA
OCHOBE KOTOPBIX OOBITPBIBACTCS CIOBO if: «XHUIMHOCTBY, KHEMPHITHOCTHY,
«BIIOCTBY, «PYTaTellby), «IPaThCs», «IepXKaTh Ha LENH/BEPEBKE», «HH-
30CThY», «IOJUIOCTBY», <OKUTh TSDKEIIO, HEBBIHOCHMOY, IIOOUTHIN», «000p-
BaHHBIN», «IPEBHOCTHY, «arpeccus», «IPyroi», «MHOTO», «HEYKHUBUU-
BOCTBY, «OCIIEHCTBOY, «IIOTEPATHC) U T.]I.

CpaBHeHHe CJIOB cobaka W it MOKa3bIBa€T, YTO B OCHOBHOM MOTHBA-
1Usl OOBITPHIBAHUS B PYCCKOM M a3epOailJKAaHCKOM SI3BIKaX 3THUX CJIOB
HOCHUT WJEHTHYHBIA Xapaktep. Kak yxke oTMeuanoch, B PyCCKOM SI3BIKE
CYIIECTBEHEH MOTHB JIACKAaTEIILHOCTH, 4Y€ro HET B a3epOailikaHCKOM
s3pIke. CleyeT Tak)ke OTMETUTh, YTO B 00OMX SI3bIKaX KOHIICIT «co0aKay
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peanu3yeT cebsi He TOJNILKO B OTMEUEHHBIX clioBax. Hampumep, B pycckom
SI3BIKE C TOYKH 3PCHHs KOHHOTAI[MM OYEHb aKTHBHO CJOBO nec, B aszep-
OaiikaHCKOM — kGpak. Best mapaaurma He IPUBIICKASTCSI K HCCIICIOBAHUIO,
MOCKOJIBKY B €0 3aJ]a4d HE BXOJIUT OOHApyKEHUE CIIOCOOOB BepOaTu3aiuu
KOHIIeNTa «cobaka». llemb uWccrnenoBaHWsT — BBISBUTH U COMOCTaBHUTH
CrocoObl  OOBITPHIBAHKMS OCHOBHBIX HOMHHAIIWM, B JAHHOM clydae
HA3BaHWH JKMBOTHBIX. Te€M HE MEHEe MHTEPECHO OTMETUTh, UYTO PYCCKOES
CIIOBO nec OTJIMYAETCS OT CIIOBA coOaka OJHO3HAYHO OTPHUIATEILHOU
koHHOTarmeit. Tak, MAC oTMe4aeT «0 4YeJIOBEKE, BBI3BIBAIOIIEM IIpe-
3peHNe, HEroJOBaHHE CBOUMH MOCTYIKaMn» . B a3epGaiipkaHCKOM s3bIKe
clI0BO kopak B OCHOBHOM HOMHHATHBHOM 3HAQUYE€HHH IOJIHOCTBIO HICH-
THYHO CJIOBY it. BO BTOPOM 3HAYeHHWH OHO YIMOTPEOUTETHHO TOJIBKO Kak
pyrarensctBo’. MnTepecHo, uto cocrasutenn TCAS He GUKCHPYIOT wiH-
POKO pacIpocTpaHeHHoro Beipaxenus it Kimi, Ho B cTaTbe, MOCBSIICHHON
cioBy kipak, IpUBOIAT KaK ycToluMBOe coueranue kopak kimi®. Cormacuo
aBTOPaM CTaTbH, JaHHOE YCTOWYHMBOE CJIOBOCOYCTAHUE UMEET TOJBKO OJTHO
3Ha4YeHHE: «noaxaaum». MHrepecHo Takke, mouemy TCAS kBanuduiu-
pyeT BeIpaxkeHue kopak Kimi xax ycroiumBoe codueTaHue, a He (paseo-
noru3m. OOBIYHO B CJIOBapsAX YCTOWYMBBIC COUCTAHUS JAIOTCS Kak
¢dpazeomorusmel. TCASI maer kdpok Kimi 3a 3makoM KBajapara, duTO
pacieHMBaeTCs Kak yCTOMuYMBOE cjoBocoueTanue. Dpaseosornyeckue
€IMHUIIBI, KaK MPABUIIO, TPUBOJIATCS B KOHIIC CIOBAPHBIX CTATEH 32 3HAKOM
pomba.

[IpoBeneHHBIN aHAIN3 [T03BOJIIET YCTAHOBHUTH B 1IEJIOM UICHTUYHOCTh
UTPOBBIX CTpATETHil ClIOBa cobaka B PYCCKOM si3bike H it — B asepOaii-
JokaHckoM. OCHOBaHUEM JJIsi CPABHEHHS B OCHOBHOM SIBJISIETCSI MPHU3HAK
«3mocthy. He cimygaiino He3myio cobaky asepOaiimkaHiisl HassiBaroT yalag,
T.€. «TIOJXAINMY, «IH300701» . OTCIOAA CIIeyeT, YTO OCHOBHAS aCCOIHa-
IUs, CBS3BIBAIOINAS KOJJICKTUBHOE CO3HaHHME C 00pa3oMm cobaku, coc-
TaBJISICT KOTHUTUBHBIN MTPHU3HAK <«3JIOCTh». bojiee Toro, CyIiecTByoT Takue
MOJIyJIM CO3HAHHUS Ha OCHOBE acColMallvii ¢ cO0aKoi, Kak HEOOXOAUMOCTh
cAenaTh €€ JOCTaro4Ho 370d. Hampumep, mpuHsATO 00pe3aTh ymu y
IICHKOB.

! Azorbaycan dilini izahli ligoti. Il c., 5.113.
2 Azorbaycan dilini izahli ligati. I1 c., 5.758.

® Tam xe.

4 Azarbaycan dilini izahli liigati., IV c., s.512.
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B mepBoii moariaBe BTOpOW TrilaBbl paccMaTpUBAIOTCS TaKKe CI0Ba
KOm, KOWIKA, KOposd, OblK, KO3el, K03d, nemyx, a TaKkKe HX azep-
OaifkaHckue coOTBeTCTBUsA. CYIIECTBEHHOE DPA3lIM4Me MEKIY aHaTU3u-
PYEMBIMU SI3BIKAMH 3aKJIIOYAETCS] B HAJTUYUU B PYCCKOM SI3bIKE, U OTCYT-
CTBHH B a3epOalKaHCKOM, POMOBBIX paszmuuuii. [IpoBeneHHBI aHaTN3
MOKa3ajd, YTO B PYCCKOM S3bIKE OOBITPHIBAHHE CIIOB IO POIOBBIM
MpHU3HAKaM WrpaeT OoNbIIyrd posib. K aHamu3y NpUBICUEHBI CIIOBApH
YKaprOHHOW 1 OpaHHOM JIEKCHKH, MaTEPHAaJIbl KOTOPHIX CBUAETEIHCTBYIOT O
TOM, 9YTO B HACTOSIIEe BpEMS CEMaHTHUYECKas DBOJNIONHA Ha3BaHUI
JKUBOTHBIX B PYCCKOM S3bIKE B OCHOBHOM pEaJU3ye€TCs B OOCIICHHOM
HanpaiicHUH. B azepOaii/pkaHCKOM SI3BIKE 3TO HE HAXOJIUT COOTBETCTBUSI.
Bonee Toro, mcciaenoBaHne MO3BOJSET yYTBEPIKIATh, YTO PYCCKHMA S3BIK B
XX B. OKazal BIMSHUE Ha a3epOail[UKaHCKUH B IJIaHE 3aMMCTBOBAHUS
rpy6o mpoctopeuHoii Jekcuku. CioBapu a3epOaiiPKaHCKOrO S3bIKa 3TH
clioBa He (PUKCUPYIOT, HO KApTOHU3MBI THIIA KO3€, HemyX, uakal BechMa
YIOTPEeOUTENHHBI B COBPEMEHHOH a3epOaiiKaHCKOW peyn.

Bropas moar;iaBa BTOpoii riaBel Ha3biBaeTcs «lrpa co 3HaK00003-
HAYCHUSAMHU PACTCHUI». 31€Ch OTMEUAETCsI, UTO PACTEHUS UTPAIOT B KU3HH
Bcex 0e3 UCKITFOUEHUS] STHUUECKUX KOJUIEKTHBOB (PYHIAMEHTAIBHYIO POJIb.
[ToaTomy kak 00lUe, TaK U ClEIHUAIbHbIC HA3BaHUS AKTUBHO y4aCTBYIOT B
SI3IKOBOM Wrpe. OmHAKO HE BCErjla HOPMATHUBHEIE CIIOBapH OTMEYAlOT
BaKHEHIIIME KOTHUTUBHBIE NpPHU3HAKKH KOHIENTOB. Hampumep, Manbiii
aKaJeMUUCCKUN CIIOBaph B CBOEH JC(ODUHHUIIMU HE YIIOMHHAET HH OJHOTO
MpU3HAaKa, CIIOCOOHOTO CIY>KUTh OCHOBAaHUEM JJISI CEMAaHTUYECKON UTPHI CO
3HakoM. [IpuBonsaTcst Pppa3zeonoru3Mel: podocioroe depeso M 3a depesbsi-
Mu neca ne sudems'. B cemanTHueckoil ctpyktype mepsoii ®F mpen-
CTaBJICH, BO3MOXXHO, OCHOBHON KOTHUTHBHBIM NMPHU3HAK KOHIIEMNTA «Iepe-
BO»:. «pa3BeTBIICHUE U pocT». B cTpykType BrOopoit ®E dakTtudecku HET HU
OJIHOTO TPHU3HAKA JAHHOTO KOHIIENTa, 37eCh MPEACTaBICHA 4acToTa Je-
PEBBEB, HO ATOT MPHU3HAK PEaM3yeTCsl UCKITFOUMTEIIBHO Ha (POHE XapaKTep-
HOI'0 MpU3HaKa KOHIENTA «iecy. BaxxHelnii KOTHUTUBHBIM PU3HAK KOH-
HenTa «aepeBo» orMmedaercs B «CloBape PyccKoil OpaHm»: «rpyOblid, He-
KyJbTYPHBIH denoBek»’. OdeHb HHTEPEeCHO, uTo BoooIe «ClIoBaph GpaHm»
(huKcHpyeT 3HaUYCHHUE, CBSI3aHHOE C OTCYTCTBHEM KYJIBTYPhI Y UejOBeKa.

'MAC, . 1, ¢.389.
% Moxuenko B. M., Hukuruua T. T'. Crioaps pycckoit 6pann. CI16.: «Hopunt», 2003, ¢.117.
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B «CnoBape MOJIOI€KHOTO CIIEHTa» Oepedo AAeTCs B IBYX 3HAUCHUSIX.
ITepBO€ COOTHOCHUTENBHO C PaCCMOTPEHHBIM 110 «CIIOBapro OpaHm»: «Hema-
JIEKUH, TAYNbli NMpoBHHLHKAM». BTopoe: «Apwm. JlHeBAbHbII» . Bropoe
3HaYEHUE TIOCTPOCHO HA BHEIIHUX AacCOIMAIMAX, JHCBAJIBHBIA OOBIYHO
CTOUT Y TyMOOYKH TIPSIMO, OTCIOZA 3TO IIYTJIMBOE HazBaHWe. UTo Kacaercs
3HAYCHUHA «TIYTIBIA TMPOBUHITHA» M «TPYOBIH, HEKYIBTYPHBIA UYEIOBEK,
TO OHU B NMPHUHIIMIIE COBNAAat0T. CIIOBO U MOHITHE «IIPOBUHIIMA BOOOIIIE
B PYCCKOM CO3HAHHMM aCCOLMHUPYETCS C TAKUMHU INPU3HAKAMH, KAK «Ipy-
00CTB», «HEBEKECTBEHHOCTDY, «HEKYIbTYPHOCTHY.

HNHuTepecHO, OTMETHUTD, YTO B PYCCKOM SI3BIKE HE HAXOJIUT OTPAKCHUS
Oubnelickas TpaaMIUsA HE TOJBKO IOJIOKUTEILHOTO OTHOIICHHUS K JEPEBY,
HO W BBICOKOM JyXxoBHOM oneHkd. Tak, JI. M. I'paHoBckas mNHIIET:
«lTokmoHeHUe nAepeBbIM — OJMH W3 JAPEBHEHIIMX KYJIbTOB Ha 3€MIIE.
[lInpoko pacmpocTpaHeHbl OBUIM BEPOBAHUS, YTO B CAMUX JICPEBBIX TAaUTCS
CcUJla M pasyM. «SI3BIYHHUKH CUMTAIM AEPEBO OChblo BcesneHHOM, koTopas
OJTUIIETBOPSUIA TaK HA3bIBAEMYIO JIECTHUILY B HEOO <...> JlepeBo cunTanoch
ocbio BeeneHHol U mpupaBHUBAIIOCH K EO)KGCTBy»Z.

B azepOaitmkaHCKOM SI3BIKE CIOBO agac YIOTPEOSIETCS B YETBIpEX
3HaueHUsIX. llepBoe OCHOBHOE HOMHUHATHUBHOE, BTOPOE U TPETbE Mpe.-
CTaBISIOT COO0H METOHHMHUIO, YETBEPTOE — CTPOUTCS HA ACCOLHMAIUU IO
e, Tak Has3pIBajach NPEeBHsS asepOaili/pKaHCKas Mepa JUIMHBI, paBHAs
6-7 kumomerpam’. B cratbe 3 TCAS npusomutest Tpu OF: agaca donmak,
agac-agaca qoymaq (galmak), urug agaci®. CioBo uruq B asepGaiimkaH-
CKOM SI3bIKE O3Ha4YaeT ceMbsl, mieMs. COOTBETCTBEHHO uruq agaci 03Ha4aeT
«CeMeHOE [IpeBO» WM «POJOBOE APEBO», «IPEBO HACIECACTBEHHOCTHU
IUIEMEHI», «TeioBoe ApeBo»°. B crpykrype mepsoii ME oGbIrpsBacTCs
MPHU3HAK HEIIOJBMKHOCTH, «CTOJIOHSAK». 3/1€Ch MOXHO HPOCIICAUTH OTHO-
CUTEIBHYIO CBSI3b C >KaPTOHHBIMH 3HAUCHHSIMU CJIOBA 0epego B PYCCKOM
si3pIke. Hampumep, «HEenoABMIKHOCTE» COOTHOCHUTCS C «Henalekuiy. Bro-
poe BBIpaKeHHE (PAKTUIECKH TaKXKE CTPOUTCS HAa METOHUMUU. 31eCh agac
WCTIONIB3YeTCA B 3HAUEHUH «TajKkay. dpa3eosorn3M o3HavaeT «IpaTtbca Ha
MajgKax».

"Hukurnna T. . MonoxexHsiii cenr. TOTKOBBIiT cioBapb. M.: «Actpenby, 2003, c.151.

2 I'panoBckas JI. M. Pacturenpubiii mup bubmmu. Kpatkwii cioBaps. baky: Myrtapmxnm,
2015, ¢.29.

% Azorbaycan dilini izahli ligati. I c., 5.53.

4 Tam xKe, $.54.

% Azorbaycan dilini izahli ligoti. IV c., 5.405.
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AHanM3 MO3BOJISIET YTBEPIKAATh, YTO KOHIENT «IEPEBO» HAXOIUT B
pycckoM © a3epOalpkaHCKOM sI3BIKax OOIIMe CeMBI IS Pa3BHUTHSL
UckiroueHnne cocTaBisieT ceMaHTHKAa MEphl JUIMHBI B a3epOailpkaHCKOM
s3pIke. VIHTEepecHO, YTo B 00OMX SI3bIKaX HE HAXOIUT OTPAKCHUS MOJOKH-
TeTbHas OIleHKa oOpasza mepeBa. [lpaBma, B 000WX S3bIKax 3TOT 00pa3
aCCOLIMUPYETCSI C CeMbeH, pPOoJOM, HaCleqUeM MPEIKOB, OJHAKO caM IIo
cebe CUMBOJI POJIOCIOBHOTO JIpeBa MPEICTABISACTCS HHTEPHALIMOHAIBHBIM,
OH €CTh y BCeX Hapo10B. UTo KacaeTcs a3epOaipkaHCKOTO SI3bIKa, TO 371ECh
YIOTPEOUTENBFHO CJIOBO $ICara, MPOWU3BOAHOE OT apabCKOTO §acaratun.
ApaOCKHii STHMOH O3Ha4yaeT <«ICpeBO», B a3epOaliPKaHCKOM S3bIKE
MIPOM3BOAHOE OT HEro §2cara O3HA4YaeT «pPOJIOBOE WM POIOCIOBHOE
npeBoy». Crenyer, 0OMHAKO OTMETUTh, YTO HAIWYHE TOJOOHOTO 3aMMCTBO-
BaHUA BOBCC HE OTPHUUIACT BO3MOKHOCTHU ITOSABJICHHUA HILCHTHHHOﬁ CHUMBO-
JIMKU Ha TIOPKCKOMW MOYBE.

B sToi1 moariaBe BTOpOH IIaBbl aHAM3UPYETCS TaKXKe THIIEPOHUM
ygemok W ero azepOailKaHCKOe COOTBeTCTBHE. PaccmaTpuBaroTCs Takue
(bUTOHUMBI, TIPEACTABIISIONINE (DYHIAMEHTAILHBIC CHMBOJIBI, XapaKTepH-
3yIOIKe O0IIeYeI0BeUeCKOe MEBIINICHHE, Kak posza W 0y6. lIpoBoguTcs
CHUCTEMHBII aHaM3 (PUTOHUMOB, CIYXAIUX IJI PYCCKOTO MEHTAIHUTETa
00BeKTOM cpaBHEHHs, MO «CIOBapI0 yCTPOWYMBBIX CPaBHEHHM PYCCKOTO
s3pika» B. M. OrombreBa. [IpoBoguTCsl COMOCTaBUTENBHBINA aHAIN3 C UX
azepOalPKaHCKUMH COOTBETCTBUSIMH. Kak Ha3BaHWS J>KUBOTHBIX, TaK H
Ha3BaHMS PACTEHUH HCIIONB30BaHBI B 3TOH TJaBe BbIOOpOYHO. B 00omx
ClIy4asix IPOBEIEHHBIM aHAIU3 I03BOJISIET YTBEP)KIAATh, YTO B PYCCKOM
SI3bIKE OOBITPBIBAHME CJIOB NPOTEKAET 3HAYMTEIILHO MHTEHCHBHEE, YeM B
azepOaiipkaHcKoM s3bike. OYEBHIIHO TaKXKe, YTO B PYCCKOM SI3BIKE HaIl-
paBlieHHE S3BIKOBOW HMIPbl B OCHOBHOM CBSI3aHO C OOCIIEHHBIM 00O3Ha-
YeHHeM coMaTH3MOB. BooOiie B 3Tol obactu oTMedaeTcs ocoboe Oorart-
CTBO 3HAYEHUI U OTTEHKOB.

TpeTbs riiaBa quccepTanMM Ha3bIBacTCS «SI3bIKOBasi HIpa HA YPOB-
HE CHHTarM B PYCCKOM H a3epOaiipkaHcKkoM s3bikaxy». IlepBasi moariaBa
TpeThell TJaBbl Ha3bIBacTCs «Y3yalbHbIE CHHTarMbl, MOCTPOCHHBIC Ha
urpe cioB». Takoe Ha3BaHHE MOXKET JaKe CUYUTAThCA JCPUHHIIMCH,
IMOCKOJIBKY COOTBETCTBYET TEPMUHY ITOCJIOBUIIBI UJIN IMTAPEMHUOJIOTHUCCKUEC
€JIMHHUIIBL. 3/1eCh YKa3bIBACTCS, YTO YHUKAIHHOCTh TOCIIOBUYHOTO MaTepura-
Jla COCTOUT B TOM, YTO HAPOJHOE MBINUICHUE HE OTPAHMYUBACTCS BEIpa-
JKEHHEM OIIbITa, MyCTh OYEHb TIJIIyOOKOTO M COJAEp)KaTeNnbHOTo. BaxHo,
9T0OBI TITyOOKast MBICITH OBLTa BRIpaKeHA B HEOOBIIHOH hopme. Bo3mokHO,
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HEOOBIYHOCTh U UTPOBOW XapaKTep BHIPAKEHHS MBICIH CIIOCOOCTBYIOT ee
3alIOMUHAHHIO. SIPKOCTh CHHTArMbl, MOPOW MapaJOKCabHOCTh, MPOM3-
BOJUT CHJILHOE IIOKOBOC BO3JICHCTBHE Ha PSJOBOIO HOCHUTEINS S3bIKa,
BCJICJICTBUE YETO BBIPAKEHUE 3alIOMHHACTCS. SICHO, YTO, TOBOPSI O KOJUICK-
TUBHOM HITU HAPOJHOM MBIIUICHUH KaK IPOU3BOIUTEIE UTPOBBIX CHHTAIM,
MBI JIOITyCKaeM HEKOTOPYIO YCIIOBHOCTE. Kakum OBl 3a0BITHIM HH OBIJIO UMS
aBTOpa BHIPAKCHHUS, JTFO00C HAPOTHOE U3PEUCHUE HAPOIHBIM SIBJIICTCS HE C
TOYKW 3pEHHs aJ[pecaHTta, a C TOYKH 3peHUs ajapecata. ABTOp y BbIpa-
JKCHHs, KOHEUHO JKe€, €CTh, HO €ro WUMsl 3aKOHOMEpPHO 3a0bITO, TaK Kak
JKU3Hb YeJIOBEKa KOPOTKA, a TIOHPABUBIIMECS CIOBA OCTAIOTCS U JKUBYT B
HapoAHOH nmamsatu. OHU MOTYT BHIOM3MEHSTHCS, IPUOOPETaTh BAPHAHTHOE
yrnoTpeOJIeHne, HO TpPH 3TOM COXPAHATH COJepKaHue, (OpMAaTbHBINA
WHBApUaHT ¥ (DYHKIUMOHAJIBHYIO NpeIHA3HAYCHHOCTh. Kak roBopmiH
pumiine, ars longa, vita — brevis. HapoaHOCTE IOCIOBHUIIBI 3aKIII0YACTCS B
TOM, YTO OHA TPUXOJTUTCS K MECTYy W KO BpeMeHH. [NyOHMHA MBICITU B
COYCTAHUM C OPUTHHAILHOCTHIO (DOPMBI JienaeT ee (PakToM yxe KOJICK-
TUBHOrO MbIuieHus. Cama K€ OpPUTHHAIBHOCTH (POPMBI MOXKET IPO-
SBISITBCSL B CaMbIX pa3HbIX OTHOUICHUSX. B mpuBeIeHHONW JATUHCKON
MOCJIOBUIIC OHA CBOAWUTCS K MPOTHBOMOCTABICHUIO. HeoOBIYHOCTH ke
caMOW aHTUTE3bl 3aKJIIOYACTCSI B TOM, YTO YKM3Hb HPOTHBOIOCTABIISACTCS
HUCKYCCTBY, O KOTOPOM HE TOBOPHUTCS, YTO OHO BEYHO, HO OYKBaJIbHO
mmuabo (longa), mockosbky ku3Hb — KopoTka (brevis). Ckaxem apyras
JaTWHCKas mocioBuiia, dura lex, sed lex crpoutcst Ha moBTOpe citoBa lex.
®dakTUYeCKH 3TOT IOBTOP JIMIINAET MOCJIOBHUILY CMBICNIA, €CIH HEe 3ajei-
crBoBaHa (oHoBast uHpopMmarmsa. Koporkas dopmyia sed lex akryamumsu-
PYET Bech 00bEM IpEJICTABICHUH 0 3akoHe. TakuM 00pa3oM, B CTPYKTYpe
MOCJIOBMIIBI BaXKHO HE TOJILKO TO, YTO OHA BBIPAYKACT IICHHBIN HApOJHBIM
OMBIT, HO W TO, YTO OHA MO3THYHA. BHWINMO, MOXXHO YTBEP)KIAaTh, YTO
MOCJIOBUIIBI COCTABJISIOT OMPEACICHHBIA JXKaHp HapomHOW moa3uu. s
MOCJIOBHYHOTO aHpa XapaKTepHa WIpa CIIOB, peau3yemas B Pa3HbIX
acrnekTax. B cTpykType MOCIOBHUIL BBIACISIOTCS TaKHe NMPUEMbI UIPhI, KaK
NOBTOp, aHTHTe3a (mpoTHBONOCTaBleHue), pudma. Pudma Tarke
ONHpaeTCs Ha TMOBTOP, HO CaM MEXaHW3M IMOCTPOSHUS MOCIOBHII TPEOyeT
pasrpaHudeHuss pudMbl U JIEKCHUECKOT0 MMoBTOpa. [IpoTHBONOCTABICHHE B
CTPYKTypE TOCIOBHIIBI MOXET OBbITh CEMAaHTHYCCKH PpEIEeBaHTHOE, HO
MOKET OBITh U 4nCTO (opMasibHOe. OHUM U3 Haubomee spKkux (hopmais-
HBIX TIOBTOPOB, CIIY)Kall[UX OJHOBPEMEHHO M OOECIEUEHHIO pHUTMAa B
CTPYKTYpE CHHTArMbl SIBJISIETCSI MIOBTOPEHHE WMEH, 3BYKOBOH COCTaB KO-
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TOPBIX TOYTH WACHTHYEH. Takoe OOBITpHIBAHHME CIIOB-MMEH MPOM3BOIUT
OJTHOBPEMEHHO 3HAYUTENIbHBIN KoMudeckui dddekT. B azepOaiimranckoi
MApPEMUOJIOTUU K 3TOM TPYIIe OTHOCITCS MOCIOBHILI ¢ UMEHaMu Aiu U
Benu (Dli-Vali). Onna u3 Hanbosee yrnoTpeOUTEIbHBIX TOCIOBHIL ¢ STUMH
uMeHamu Oli asindan da olmagq, Vali asindan da. B «A3epbalimxaHCcKo-
PYCCKOM U PYyCCKO-a3epOailKaHCKOM CIIOBAape IMOCIOBHII M TIOTOBOPOK»
MOCJIOBHIIA TIPUBOJUTCS HE B UCXOMHOW (popme, a B popMe MEepPBOTO JTHUIIA
MHOKECTBEHHOT0 uncia: Oli asindan da oldug, Vali asindan da*. Ha camom
JieJie CEMaHTHKO-CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH CHHTarMbl CBUIETEIHCTBYIOT
0 TOM, 4TO OHa SIBJIIETCS IIONOBOPKOM, a HE MOCIOBULEH. B ee ornueckon
OCHOBE OTCYTCTBYET CYXKJCHHE, HAIPOTUB, BBIPAXKCHHE (hYHKIIMOHAILHO
UACHTUIHO MEXKOMETHIO. BriparkaeTcst coxalieHue, 4To CyObheKT JTUIIHIICS
wioBa U Anu, u Benu. C TOYKM 3peHUsT 3HAKOBOW UIPhI CTPYKTYpa BhIpa-
JKEHHUSI HOCUT po3pauHblii XxapakTep. C OQHOIN CTOPOHBI, UTPa CTPOUTCS Ha
Koppemsunu umeH O/i u Vali. C apyroii, — 3/1eCh TOBTOPSIOTCS U CIIOBO A,
W JacTtura da/da.

Takum 00pa3oM, BaKHEHIITUM IPUEMOM CTPYKTYPBI TIOCJIOBHIL BBICTY-
MaeT MPOTUBONOCTaBIeHNne. KOHEYHO, 31eMeHTapHass CTPYKTypa IMOCIOBH-
bl PaBHA CTPYKTYpPE JBYCOCTABHOTO Tpeioxkenus. Hampumep, Kumb —
bozy cayocums”. JTa CTPYKTYpa, B OCHOBE KOTOPOW JIGKHUT JIOTHUECKOE
CyXKJeHHEe, COOTBeTCTBYeT cxeme A — B. Eciu peub uaeT o mocaoBHUIlEe, TO
B OCHOBE €€ BCerJa HaXOAWTCS CYOBEKTHO-TIPEJAMKATHAs CcXeMa, OT KO-
TOPOM OHA MOYKET OTTAJTKHMBATHCS U KaK Obl 00pacTaTh JOMOIHUTEIHLHBIMHU
aneMeHTamMu. B 3ToM ciyyae 3HaKOBbIE KOMOMHAIIMH COOTBETCTBYIOT I'paM-
MaTHYECKUM TIpaBWIaM Kona. B aHaIMTHYeCKHX s3BIKax ATO TMOCTPOCHHE
(hpassl, B cHHTETHYECKHX — Urpa ¢ duiekcusmu. Hammpumep, 1 posuyro myyy
602 nponecem® BionHe Mora 651 66T 1 B hopme Tyuy 602 nponecem witu
Tyuu 602 nponocum. CnoBo myya camo 1o ce0e 03Ha4aeT HEKOTOPYIO
yrpo3y, TOSTOMY OIPENeICHHE 2po3Has JNaeT OCHOBaHWE I WHTEpIpe-
Tarui. MOXXHO TPEANOIOKHUTh, YTO «TYYH» B KU3HU YEJIOBEKA OH MPEO0-
JIeBaeT CaMOCTOSTENHHO, & BOT «IPO3HbBIE Ty4H» MPOHOCUT [ 0CTIO b,

! Homidov i., Axundov B., Homidova L. Azorbaycanca-rusca, rusca-Azorbaycanca
atalar s6zlori vo zorbi-mosoallor ligati. Baki: Tahsil, 2009, c.155.

2 Jlans B. U. TlocnoBuiisl pycckoro Hapona. Tom 1. M.: XynoxecTBeHHasl JUTEpaTypa,
1984, c.22.
3 Tam xe, ¢.23.
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[IpotuBomocTaBienne MOXET OBITh MPEACTAaBICHO B CTPYKType
CIIO)KHOTO TPEUIOKEHUS, KOTa COOTBETCTBEHHO MPOTHBOTIOCTABIISIFOTCS
KOHIICTITHI, BBITIOJTHSIONINE IICHTPAIBHYIO POJIb B CTPYKTYPE KaXJOro U3
THX npeanoxenuid. Hampumep, Yenogex npeonoracaem, a 6oz pacnona-
2aem. KoHedHO, Takoe MPOTHUBOIOCTABICHUE TPECIeAyeT MPEXKIE BCETO
KOMMYHUKAaTUBHYIO Ieb. BooOme B CTPYyKType MOCIOBHII JKCIIPECCHS
HamnpaBJicHA Ha JOCTHKCHUEC MAaKCUMalbHO BO3MOXKHOTO KOMMYHHKa-
tuBHOTO 3 dekTa. Ha mepBbIit B3NS BEIPA3UTEIHHOCTE THX 0Opa3HBIX
CHHTAarM MPOW3BOAMUT YHCTO 3CTETHYECKOE BO3JCHCTBHE HA PEIMITHEHTA.
[Tpu oM, pazymeeTcsi, cuia BO3ACUCTBHS CBSI3aHA U C TIYOMHON MBICIH.
Ho rnyOuna wmbicin cama mo cebe He BOCIPUHMMAJAch OBl CTOJb
aJIeKBaTHO, ecli OBl ObLJIa MPEACTaBICHA B CTHIMCTHYSCKH HEUTPAITEHOUN H
HeurpoBod ¢opme. Cuna W TiIyOMHA MBICIH BBIIYKIO MPEACTABICHBI
MMCHHO B CHJIY BBIPa3UTEIbHOCTH. Takoe coueTaHne WHTEIEKTYaIbHOTO
Hadvaja B IOCIOBUIIE C AKCIIPEecCHel HalpaBlieHO Ha MOCTIkeHne dPderTa
riryobokoro nonuManust. KoHeuHo, He KaXk/as TMOCIOBUIIA CTPOUTCS Ha ce-
MaHTHKE KOHTpPACTa, MPOTHUBOIIOCTABJICHHUS, AHTHUTE3bl, HO aHAJIHM3 IOKa-
3BIBAET, YTO B CTPYKTYpE MapeMHUIl MPOTHBOMOCTABICHUE UTPAET CYIIECT-
BEHHYIO POJb. BO3MOXXHO, IPOTHBOIIOCTABIIEHNE HAIEIEHO Ha BBIMYKIIOE
npejicTaBieHue O0KECTBEHHOW CHIIBI Ha ()OHE UEeNIOBEYECKOH CIIa0OCTH.
Jnst ompezaeneHus: pojv TPOTHBOIMOCTABICHUS B CEMaHTHKE MOCIOBHIL
[eIeco00pa3Ho O0paTUThCSI K PA3IUYHBIM TEMATHYECKHUM TPYIIIaM.
[ToHsATHO, YTO KaXKIas M3 TEMAaTUYECKUX TPYII B CUCTEME HAI[MOHAIBHON
MAPEeMHUOJIOTUN OTPaKaeT KOHKPETHBIM ()ParMeHT KapTUHBI MUPA M B 3TOM
CMBICTIE OTBEYAaeT 3ajJadyaM KOTHUTHUBHO-JIMHTBUCTHYECKOTO aHAIN3a.
Jlrobast TeMaTHYecKast TPYIINa MOCIOBUIL B TFOOOM SI3bIKE OJHO3HAYHO U B
BBICIICH CTENEHNW TOYHO OTpaKaeT MpeACTaBIICHHsI HApOJa O COOTBETCTBRY-
onieM GperHomene. B pabote paccMaTpuBaroTcs pycckre mocioBHIb o bore
Ha marepuaine CioBaps B. U. Jlans, a Taxke azepOaiipkaHCKHAE TTOCTOBHIIBI
Ha Marepuasie CroBapss M. I'. I'ammmona. IlocmoBuIlel 00OHMX SI3BIKOB
0oOHapyXMBAarOT caMbleé pa3HbIE MOJENN OOBITphIBaHUI. B  pycckoii
MApPEMUOJIOTUN HAaXOJIUT OTPaKEHHE «OTEUYECKHUi» cuMBON oOpasza Oora.
Tak, HapoJgHOE CO3HaHUE, «OCBaWBas» 00pa3 0Oora, CTPOWUT Napajlieib
MeX1y OOrOM U YeJIOBEKOM-MYKYMHOH, nMeroumM aerei. [lociosuiia Hu
omey 0o Odemell, Kak 602 00 ar0Oell CTPOUTCS HA OIIIO3UINH «OOT-0TeI.
Ha ouenp riny0OKOM ypoOBHE 3l1eCh pealu3yercs OWHapHas OIIO3HIIHAL
ConepxaHue ee pacKpbiBaeTcs B CpaBHEHHWH. EciH TOHSATHE «OTem» B
OMHApPHOU CXeMe KOPPEIUPYET C MOHITHEM «IeTH» (OTEIl — 3TO TOT, Y KOTO
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€CTh JIETH;, HEBO3MOXKHO OBITH OTIIOM O3 JeTeit), TO TMOHATHE «OoTr» B
CTPYKTYpE WICHTHYHON OMHAPHOW CXEMbI PaCKPhIBAET CBOE COJICPXKAHUE B
KOPPEJNSINU C TIOHATHEM <«JTIoAM». Takas 3akoHOMepHas JyIst 00IIeUesIoBe-
YECKOI'0 MEHTAIMTETa KOPPEISAIUs TPUOOpPETaeT OCMBICIICHUE B MeTadope,
COTJIAaCHO KOTOpPOH OOT BOCHpPHHHMAETCS KaK OTeIl JIFoAeH. B 3Tol cBs3M
YMECTHO OBIJI0 OBl BCIIOMHUTH W (PPEHTOBCKYIO HHTEPIIPETAINIO 00pasa
Oora — oTIa JItOJIeH, KOTOPBIH HAaKa3bIBACT 3a MPOCTYIKH U HATPAXIaeT 3a
XOpolliee MoBeIcHHE.

CpaBHEeHHE 0OOra ¢ YEIIOBEKOM, €CTECTBEHHO, IOJDKHO OBLIO ITOJ-
YEPKHYTh MPEBOCXOJCTBO MEpPBOro. B cTpykType MOCIOBHIBI 3Ty (hYHK-
LU0 BBHINOJHSAET 4YacTulia Hu. Hu omey 0o Oemeil, cienoBaTeabHO, OOT
ommke pogHoro otna. KoHeYHO, MOXHO MOCTIOBHUILY MOJIHOCTBIO CBS3ATh C
eBaHreJIbcKuM cozepxkanneM. Cp. eBaHrenbckoe Omey gaui HebecHblll. DTa
(pasa sBiAETCS, BO3MOXKHO, CaMOH YIOTPEOMTEIbHON, 4acTO BCTpeva-
folelics, B eBaHrenusX. Bo BCAkoM ciydae Kak oOo3HadeHHEe Oora oHa
CTOUT Ha mepBoM MecTe. OTHAKO U HA ATOT Pa3 MOKHO MPEANOIOKHUTh, YTO
BOCTIpUATHE OOTa Kak OTIIA JIFOJICH BIIOJHE MOTJIO TOSBUTHCS U HA PYCCKOM
HapoJHOW mouBe. boree TOro, MOXKHO MPEIMOIIOKUTh 3aKOHOMEPHOCTh U
JIOTHYHOCTb MOJI00HOr0 OTHOIICHUS. TakuM 00pa3oM, cXxeMa OOBITPBIBAHHS
B CTPYKTYpE IOCJIOBHUIIBI OYCBHJIHA, OHA OINUPAETCS HA OUYEHb JPCBHUE
MIPEJICTABJICHUST O DOYKECTBEHHOM Hauayie. UTo KacaeTcsi caMoro mpoTHBO-
MOCTABIICHNSI, TO OHO TAaKXKe SBJIACTCS 3aKOHOMEPHBIM: YEJIOBEK BCErja
MIPOTHUBOIIOCTABIIAET CeOsl, MOCKOJIbKY B IIEHTPE MHPO3MAHUS ISl HEro
CTOUT OH caM. VIMEHHO 3TO M MO3BOJISET CUMTAThH MOCIOBUILY IMPOIAYKTOM
HAPOJIHOTO MBIIIICHUS, & HE TOJBKO PEIUTHO3HBIX MOTHBOB.

B mocnoBunax Jpye no opyee, a 6oe no ecex. llpye obo opyee, a 6oe
060 6cex u Beax npo cebs, a 2ocnodv npo 6cex TakKe NTPOTHUBO-
MOCTaBJISICTCS YeJI0OBEeYeCKoe M O0XKECTBEHHOE Hauano. Bce ke ominuue
MEXJIy ITHMHU IIOCJIOBHUIIAMH CYIIECTBYeT. Tak, B TEPBOH COIEPKUTCS
yKa3aHHE Ha TO, YTO B YECJIIOBEUYECKOH MPHUPOJIE IPUCYTCTBYET MOTPEOHOCTh
3a00TUTBhCA O ONM3KUX, O Jpyre. Bropas ke (UKCHpyeT BHUMaHHE Ha
ATOUCTUYHOCTH YEJIOBEUECKOW MPHUPOJILL: Besik npo ceds. B 0boux mocno-
BUIAX, TTIOMUMO MOJIENTH KOHTPACTa, MPUCYTCTBYET W WIPOBOW MOMEHT,
CBsI3aHHBIN ¢ co3ByuneM ciioB. Hampumep, /[pye no opyee oObIrpbiBaeT
CO3BYYHE CIIOB Opyeoti u Opye. UITPOBYIO POJIb UTPAET U MTOBTOP 110 6CEX.

C TOYKM 3peHusi CEMaHTHKH MTPOTHBOIIOCTABIICHUS o0palaeT Ha ce0s
BHUMAaHWE TOCIIOBULIA boe Hanuman, Hukmo He euoan (pudaBKa: a kmo u
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euden, mom He obuden)'. B ceMaHTHKE IOCIOBHIBI OOHAPYKUBACTCS
3HAUATETBHBI 00beM HWMIUIMIIMTHON WH(OPMAIUN, IIPEIIoIararomnieit
packpeitue. Hanpumep, co3Byune Hanuman — He 6u0a BOBCE HE CITy4aiHO.
Ha ypoBHEe KOJJIEKTHBHOTO OE€CCO3HATENBHOTO 3THOC CYMTAeT, 4TO OOT
Jenaer noOpo TaiHO, B THIIH, HE TPOMKO. BHIWMO, eBaHTeNbCcKoe Tpe-
MUCaHKe N1eNaTh M00po He3aMeTHO IS APYruX (IyCcTh mpaBas TBOS pykKa
HE 3HAeT, 0 TOM, YTO JEeJaeT JIeBas), Kakol Obl MO-4eIOBEYECKH HPaB-
CTBEHHOH OHAa HHM Kaszallach, OTpa)KaeT IPEICTaBIICHUS O OOXbel Omaro-
nmata. C apyrod CTOPOHBI, HUKMO He 6udan yXe caMo 1o cebe Oaro,
MOCKOJIbKY HapOJIHBIN OIBIT TOBOPHT O TOM, YTO OJIaro JOJKHO OBITH CO-
KPBITO OT JIFOJICKUX TJ1a3. 3/1eCh aKTyaJlbHbI CEMBI «3aBUCTB» M «TPadEkK».
MMeHHO B 3TOM aclieKTe OCMBICTIeHA U npubaska, Kak 3To Ha3biBaeT Jlans:
a kmo u euoen, He obuoden. ClenoBaTeNbHO, WMIUIUIMTHO AaKTyallbHO
OpeiCTaBIeHUE O TOM, YTO YBHUJICBIIWH NoJbkeH oOuueTh. [locioBuia,
TakuM 00pa3oM, OTPaKAET JOBOJHHO 3HAYMTENBHBIA OMBIT Hapona. B
puOaBKe TakXKe OOBITPBHIBACTCS HE TOJIBKO CMBICH, HO M (opma suden —
obuden. TlocnoBuiia (akTUUECKH CTPOUTCS HA MPOTHBOIOCTABJICHUU
0O0XKECTBEHHOTO Jlapa M YENOBEYECKOTO TIja3a, TJe YeOBEUECKHH TIJia3
OTOXJIECTBIIAETCS cO 370M. [IpnbaBKka HOCUT XapakTep mapaioKca.

OueHp 00ObIYHAS M HAPOAHO-TIO3TUYECKAs TOCIOBULA [loce cmpuoic-
KU 20CNOOb HA 06eY MeNnioM Naxuem CTPOUTCS Ha OMIO3UIMU «TETUIay W
«X0I0/1a». 3/1eCh OTPAKEHBI KPECThIHCKUE CTEPEOTHIHI M B LIEJIOM >KH3Hb
KpecThsiH. Ha TepBbIil B3I 3TO Ja)e OBITOBOC BBIPAKCHHE M HUKAKOW
0c000if MyZIpocTH OHO He oTpakaeT. KOHEYHO, B CTPYKType 3TO mociio-
BUIIBI HET MAaKCHMBI, OTpa)Karollel KOTHUTHBHYIO MOJIENb, 3HAHUS, IIO-
YEpITHYTHIE W3 HApPOJHOTO OIbITa. BMecTe ¢ TeM BUIHO, YTO TOCIOBHUIA
MICUXOJIOTHYECKH BEPHA M OTPaKaeT BEKOBOE OTHOIICHHE 4YelOBeKa K
JKU3HU, IPUPOJAEC U J KUBOTHBIM.

B pycckux mocnoBuiiax, moCTPOSHHBIX HA KOHTPAcTe, B pacCMaTpHBa-
eMou rpymnmne, MnmoMMUMO OTMEYCHHBLIX BbIIIC, BBIACIAIOTCA OIMO3UINU
«raJlaHue-CBEepIICHUE», «TIYHOCTh-TIPEMYJPOCTY,  «XYALICe-ITydlIee),
«TUXOCTh-MUJIOCTBY, «IEYab-MUJIOCTEY, «OPAHUTH-XPaHUTHY, «XYyHOe-
BO3HATPaXKJIEHUE», «CTPAIHBI COH-MIJIOCTUBBIN 0OI», «XOTEHbE-U3BO-
JICHBE», «YM-CY/», «TEIUIO-XOJIO/I», «MOKPO-CYX0», «OTHSTH-TIOJIATHY,
«BOJIS-TIONIS», «OBICTPOTA-METKOCTBY, «IIOM-00T», «CIBIIIATh-CKa3aThy,

! lanme B. U. Iocmosuisl pycckoro Hapona. Tom 1. M.: XynoxecTBeHHasl JUTEpaTypa,
1984, c¢.23.
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«BUJIETH-TOBOPUTEY»,  «IIO0OBb-HAKA3aHUE»,  «MYUUTHCA-PATOBATHCS,
«OOT-IIIOINY», «HAYNHATH-KOHYATEY, «TAHHO-IBHOY, «IyX-OpIOX0», «cBEYa-
JyIIay, «9yI0TBOPLBI-O00TOMOJIBLIBD), «TOBETh-00JeTh» U T.1. DakTHYecKn
B 9TOH TpyIIe 3aTParuBalOTCsl BCE CTOPOHBI XKHU3HHU, HUUTO HE OCTAaeTCs 3a
npenesaMi 9eJOBeUSCKUX OTHOUIEHHH ¢ OOroM. DTH OTHOIIEHHS OIpe-
JETSIIOT JKU3HD YEJIOBEKAa, MOATOMY HE CIy4aifHO HapOJHOE MBIIUICHHE
n30upaet MoJiesb KoHTpacta. Ha (oHe KoHTpacTa oka3piBaeTcs BBIIYKIO
IPE/ICTaBICHHBIM aKTyalbHBII KOTHUTHBHBIN MPU3HAK, T.€. TOT NPH3HAK,
KOTOPOMY IOCBSIIIEHa KOHKpeTHasi mocioBuna. CriemxoBarensHO, odparie-
HHE K KOHTPACTY HOCUT CO3HATEIILHBIH XapaKTep.

B mapamurme mocioBuil 0 0ore ocoboe MecTo 3aHMMaeT U pudMa,
co3naromias ompeneneHuslii putM. OgHako pupmMa B MAapEeMHOJIOTHH HE
urpaet poiib popmanbpHoro akropa. OHa co3maeT cBoeoOpa3Hblil mapaie-
JM3M ¥ TOJYEPKUBACT CMBICIOBOM 1eHTp. VHbIMH cioBamu, pudma B
NapeMHUOJIOTHH TIOJYEPKUBAET KOMMYHHUKATHBHYIO (YHKIIMOHAIBEHOCTB,
CITy)KHT yBEINYECHHIO KOMMYHUKATUBHOTO 3¢ dekra. [locaoBUIbl OpueHTH-
poBaHBl Ha MoHMMaHue. KOHEYHO, HAa 3TO MOKHO BO3Pa3HTh, YTO JII00OE
BBICKa3bIBAaHWE OPHEHTHUPOBAHO HA IOHMUMaHHWe. ['OBOpHUTCS Ml TOTO,
9T00Bl OBITH BOCHPUHATO. B ciydyae MOCIOBHIl NMOHMMaHHE OCOOEHHO
aKTyaJIbHO, TIOCKOJIbKY OHH SIBJISTFOTCS TIPOYKTaMH HAPOIHOTO MBIIUICHHS,
OTpaKaroT HApOJAHBIN OMbIT. [lociioBHIIa CPEACTBO TPAHCIISALUK 3TOTO OIIbI-
Ta, CJIEMIOBATENbHO, €€ BOCHPUATHE OOECIeYrMBacT HACIEACTBEHHOCTH B
NPOCTPAHCTBE KYJNbTYphl. TakuM 00pa3oM, pudma B CTPYKTYpe IMOCIOBHUIIBI
SBIISICTCSL HE TPOCTO HOCUTEJIEM OJKCIPECCHH, HO BBIMOJHIET BaXKHYIO
cMbIcoByI0 (yHKimoo. Hanpumep, [losaduwncs k eeuepne — He Xyoice
xapuesHi: Hblne ceeud — an utyba ¢ neua (YKop CKyIbIX MysKeil xkeHam)'.

KommenTapuit Jlansg k 3TOMy BBIpa)XEHHIO TOBOPHT O TOM, YTO B
JAHHOM CJTydae MBI HMEEM JIENI0 He C MOCTIOBUIICH, a CKOpee ¢ MOTOBOPKOIA.
OOpamiaer Ha ce0s BHUMaHHE MapALICIU3M CJIOB BEUEPHA-XAPUEBHS.
KoneuHo, pudMudeckoe cOOTHECEHHE 3THUX CJIOB B ITOCIOBHIIE BBITIISIIIAT
yIIa4HbIM, HO CYTh HE TOJILKO B Urpe clIOB. «BedepHs» W «xapueBHsI»
COOTHECEHBI Ha OYCHb ITyOOKOM HCTOPHKO-KYJIBTYPHOM M 3THOICHXOJIO-
THYECKOM ypoBHE. BeuepHs — 310 Gorocnyxenue, ceoeoOpa3Hast BcTpeda ¢
6orom, MemuTarus 0 Oore. Xap4yeBHS — 3TO MECTO TMOKJIIOHEHHUS UYPERBY,
IUIOTH, 3TO ciyxeHue IwioTH. ClemoBaTelbHO, BEYEPHS M XapueBHS —

! lanme B. U. Iocmosuisl pycckoro Hapona. Tom 1. M.: XynoxecTBeHHasl JUTEpaTypa,
1984, c.28.
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NPUHIMITHAILHO O Pa3HOM W, 0oJiee TOro, MPOTHBOMONIOKHOM. Xap4YeBHS
00 yTpoOHOM, BEUYEpHS O TOPHEM. ODTHOIICHXOJOTHYECKHA MOTHB He-
HOCPE/ICTBEHHO CBSI3aH C POJIbI0 Ka0aka M XapyeBHU B JKU3HH PYCCKHX
KpecThsiH. He cnmydailHO pycckue KIacCHKW MHCAIH O TOM, YTO XO35€Ba
Ka0aKoB Pa3opsIOT PYCCKyIo AepeBHto. Cle0BaTeNIbHO, XapUueBHsI — 3TO HE
NPOCTO MECTO, TJAE TelaT IUIOTh, HO MECTO, KyJa IOCTOSHHO TSHET
Myxuka. [To3ToMy U ciy)uT OoHa O0OBEKTOM cpaBHeHus. Eciu BedepHs
CPaBHUBACTCS C XapuyeBHEH, TO, CICIOBATENILHO, U OHA 003 aeT MpUTAra-
TeNnbHOW chiioil. OJHAKO eCM MOrOBOpKAa — YKOP CKYNBIM MYXKbSM, TO
MMOJIy4a€TCsd, 4YTO Ha BEUCPHIO TAHET B OCHOBHOM JKCHIIUH. HOCHOBI/IHa HIIn
IIOroBOpKa COCTOMUT M3 ABYX CHHTArM, BTOpas HeﬁCTBHTCHBHO CIIY>XXUT
YKOPOM CKYITBIM MYXbSIM, TOCKOJBKY HUKAKOTO APYyra CMBICNIA, KPOME
YTBEPKICHUS TOPOTOBU3HEI CBeY, B ceOe He HeceT. OHaKo mepBast 4acTh,
KaK MOYKHO ObLIO yOeIUThCs, HeceT B ceOe IIyOOKHH CMBICHI. SICHO, 4TO
KOPPETSILIASL  8eyepHss — XapuegHsi SIBISCTCS TIIyOOKO OCMBICICHHOH, a
CO3BYYHE CITYXHT BBITYKIOMY MPEJCTABICHUIO CMBICIIA.

B azep0aiipkaHCKOM SI3bIKE TaKXKe JOBOJBHO 3HAYUTEIBHOE MECTO
3aHUMAIOT MOCIOBHUIIBI C KOHIIEITOM «0OT». 371eCh TaKkkKe KOHIIENT «00r»
y4acTBYyeT He aOCTPAaKTHO, a MOCPEICTBOM OOHAPYKEHHsI PA3IMUHBIX KOT-
HUTHUBHBIX TPU3HAKOB. AHAJIW3 TOKAa3bIBaET, YTO M B a3epOailikaHCKOU
MapeMHOJIOrur UCIOJIB3YIOTCA TC K€ NPHUEMBI, Yall€ BCETrO 3TO IMPOTUBO-
MOCTABJICHUE KOHIIENTOB IO TEM WJIM HMHBIM TPU3HAKAM W PHPMOBOE
odopMIIeHHE CTPYKTYpPbI BBICKa3bIBaHUHA. [IpiMepoM Ha TIEpBYIO MOJENb
MOXET CIYXKUTh BbipaxkeHue Allah bir yandan baglayanda, bir yandan
acar'. KOHE4HO, ¢ TOUKH 3PEHHs MCIIONB30BAHNS YKA3aHHOW MOJIENH TPH-
BEJICHHAS MOCJIOBUIA HOCUT YHUBEPCAIBHBIN XapakTep. YHUBEPCATbHOCTh
€€ HEeMOCPE/ICTBEHHO CBsI3aHa C UCIOJIb30BAaHHBIMH KOHIEITaMH. 37iech He
YKa3aHbl YJICHbI OIIO3HUINHU, KOHKPETHBIC KOHUCIITHI, KOTOPLIC B KapTUHE
MHpa 3THOCAa  COCTaBJIAIOT  IPOTHUBOINOCTABIEHHE. Bmecto  HHX
UCIIOJIb30BaHbl a0CTPaKTHBIE MapKEPHI «OJHA CTOPOHA» H «JIpyrask CTOpo-
Ha». KpoMe Toro, B CTPYKType MOCIOBHIIBI IPOTUBOIIOCTABIICHBI CMBICIIO-
BbIC T1arodibl Daglayanda «3aKkpbITh» U a¢ar «OTKPBITHY.

Yro kacaercs pu(pMOBAHHOH MOJAENH, TO MOXKHO HPHBECTH HPHUMEP
Allah gériir, kim kimi doyiir. Koneuno, pudma 31ech Urpaet OOJIBIIYIO
poib, HO TakXke BcroMmorateiabHyto. OyHkuus pudmbl aBosikas. MoxHO

! Homidov I., Axundov B., Homidova L. Azarbaycanca-rusca, rusca-Azerbaycanca atalar
s6zlari va zarbi-masallar liigati. Baki: Tahsil, 2009, s.40.
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MIPEAIIOI0KNTE, YTO TJIAT0J doymak W30MpaeTCs CIEUaIbHO IS CO3BYUHS
¢ mnaronom gormak. Ho Takas HapOYUTOCTh KOHKPETU3UPYETCSl HA CUTYya-
1. Eciy ucXomuTh TONBKO U3 CMBICIA CEHTCHIIUU, TO OH PEalIu3yeTCs B
YTBEPXKJICHUU O TOM, YTO «OOTY BCE M3BECTHOY, «OOT BUJIUT, KTO BUHOBATY.

Kpome TOro, B asepOaimkaHCKOW IapeMHOJIOTHH HCIOJb3yeTCs
TaKOW UTPOBOM MpHeEM, KaK MOBTOP, NpUUeM JAByWIeHHbIH. [ToMmumo TOTO,
YTO B TOM Cllyyae HaOJIIOJAeTCs] CHHTAKCUYECKUN MapalIesu3M, BTOPAs
9acTh CIY)KAT KOMMEHTapueM K nepBoil. Hanpumep, Allah insana bir agiz,
iki qulaq veribdir, bu da bir séylomak, iki esitmaok iiiindiir'. TloTop ie-
MeHTOB bir — iki mpumaer mocioBHIle HEKOTOPYIO MO3THYHOCTH, KOTOPas
TaKKe CIYKUT KOMMYHUKATUBHOM 3(P(PEKTUBHOCTH CEHTCHIIMHU, BBITYKIIOM
NPE/ICTABICHHOCTH CMbICTa. B OCHOBHOM, KOHEYHO, B MapEMHOJIOTHH
HUI'POBOC Ha4daJlO CBA3aAHO C CUMBOJIMYCCKHUM O6I)IprIBaHI/IeM KOHIICIITOB.
Hampumep, azepOabimkanckas mocnoBuna Allah istoyon danaya qurd
daymaz, cormacHo APCII, cooTHOCHTENbHA C PYCCKHUMH BBIPAKCHHSIMH
Bepeorcnusozo (bepesicenozo) rousi 36epb 6 noae He Ovem,; bepeoicenas
nocyoa o0ea eexa oicueem, bBepexcenozo mens u 601k He 3adepem;
Ocmoposicno2o KoHs u 36epb ne bepem®.

B ar10ii moariaBe TpeTheil TNaBbl aHANIU3UPYIOTCS TAKIKE PYCCKHE H
aszepOaii/pkaHCKKUe TIOCIOBHUIBI O OOraTCTBE W OCIHOCTH, O SI3BIKE, 00 yMe,
MapeMUU C YUCIIUTEIIbHBIMU U T.J. B 11eJ0M UCClieioBaHUE MOKAa3ajio, 4To
YCTOWYMBBIMU UTPOBBIMU MOJICIIIMH B y3yaIbHOW MapeMHUOJIOTHH SBIISIOT-
csl IOBTOP, pu(MOBaHUE, CO3BYUHE, OOBITPHIBAHIE MOpPpEM. DTH dJIeMeH-
THI TIPEJICTABIICHBI Ha ypoBHE (opmbl. OIHAKO Wrpa 3aTparMBaeT W IJIaH
COJICpKaHusl, TJIC OHA B OCHOBHOM CBS3aHA C KOHTpPAcTOM. [lOCIIOBHIIBI
OOBIMPHIBAIOT MPOTHUBOIOCTABJICHHE KOHIIENITOB, YTO TMO3BOJIAET BBIMYKIIO
MMPEACTAaBUTH aKTyaJIbHYIO TEMY. OTMeueHHEbIE MOZICIIN UTPBI XapaKTCPHbI 1
JUIsL PYCCKOHM, W IS a3epOalipKaHCKON MmapeMHoiorud. B oboux s3bikax
UTPOBas CTPYKTypa MOCIOBHUI] HOCUT Ha ceOe SPKUil OTIIeYaTOK HapOIHOMN
IMO331HU, YTO IIO3BOJIACT pacCMaTpuBaThb IIOCJIOBUIBLI W IIOTOBOPKHU KakK
pe3yJbTaT WUrphl CIOB B HAPOJHOM CO3HAaHWU. B 11€I0M TOCIOBUIIBI HE
MPOCTO BBIPAXKAIOT OIBIT HAPOJA, & CBHUJIETEILCTBYKOT O CHUCTEMHOCTH
ACCOIMATUBHBIX CBSI3€H, OPraHM3YIOMIMX KAPTHUHY MUPA, XapaKTEPHYIO IS
KOJUIGKTUBHOT'O CO3HAaHWsI Hapojaa. VIMEHHO 3TO 0OCTOSITEIhCTBO JejiaeT

! Homidov I., Axundov B., Homidova L. Azarbaycanca-rusca, rusca-Azerbaycanca atalar
sOzlari va zarbi-masallar liigati. Baki: Tahsil, 2009, s.41.
2 Tam xe.
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BO3MOKHBIM BBIpR)KEHHE TIIYOOKOTO CMBICTA AaK€ B IIYTOYHOH W TIPH-
OayrouHOH opme.

AcuMMeTpusl A3BIKOBOTO KOJAA BBIITYKJIO IPEJICTaBI€HA B IapeMHUO-
JIOTHH, TOCKOJBKY MMEHHO 37€Ch IIMPOKO HCIIOJIB3YETCS OOBITPHIBAaHHE
3HaKoB. [IpmdeM TOCHOBHIIBI HE TOJIBKO HCIIONB3YIOT YCTOWYUBYIO IS
s3pIKa MEeTa()OPUKY, HO U CO3JAI0T HEOXKHUIaHHBIEe acconnauu. [IpoBenen-
HBIH aHaJIM3 [MOKa3all, YTO BCE THUIIBI OOBITPHIBAHMS 3HAKOB MTPE/ICTABICHBI B
CHCTEME PYCCKUX W a3epOalKaHCKUX IOCIOBHIl. DTO 0OCTOSATEIHCTBO
MO3BOJISIET YTBEPKIATh, YTO MAPEMHUOIIOTHS TIPEICTABIISIET COOOW peueBoe
MIPOCTPAHCTBO, CIEIHUANbHO INpeHa3HaueHHoe Juid Wrpsl cioB. Ilpen-
Ha3HauYCHHE HENOCPEACTBEHHO CBS3aHO C MO3THUECKOW (opMoii, a Taxxke
HEOOXOAMMOCTBIO TPAHCIIIIUNA KOTHUTHBHOTO OIBITa, (hOPMHUPYIOLIETO
KOJUIGKTHBHOE MbIlIeHne 3THoca. Cama ke mo cebe urposasi popma BbI-
paXeHHsl ONbITa HE JOJDKHA PAacCMaTPUBAThCS KaK pealn3alus 3CTeTHde-
ckol (pyHKIMM sA3bIKa. M3sImecTBO MOATHYECKOW (POPMBI CITY)KHT TOCTH-
JKEHUIO MParMaTHYecKOro ycrexa — MaKCHMaJIbHO €MKOMY W TOYHOMY
BBIPaXEHMIO 3a/JaHHOTO CMBICIIA.

Bropas mnoarjgaBa Tperbeil TJaBbl HasbiBaeTcsi «Mrpa cioB Ha
YpOBHE OKKa3WOHAIBHBIX 00pa3zoBaHMWil». B »Toll moarmase aHammzy
noJiBepraercs mupokas chepa peueBbix odpazoBanuii. Ocoboe BHUMaHHE
YACIACTCA TaKUM PEUYCBBIM JKaHpaM, KaK A3BIK PEKJIaMbl U A3BIK IIE€PEAAYN
KBH. VYaensercs BHUMaHWE TpajulldH, CBS3aHHOM C SA3BIKOM JXypHaja
«Monna Hacpegnun». 31ech OTMedaeTcs, YTO WIpa CJIOB, CIyKamias
0o0pa3oBaHMI0 TApaJIOKCATbHBIX CHHTAarM, NpejacTaBisieT coboi chepy
peanbHOrO TBOpYecTBa. Ha camom pene mobas pedb, WK pedb caMa 10
cebe, SBISETCS TPOCTPAHCTBOM JUIS SI3BIKOBOTO TBOpdYecTBa. OnHU
o0pa3oBaHMs 3alIOMHHAIOTCS, HO M T€, KOTOPBIE OCTAIOTCS 3a IMpeaeiaaMu
BHHUMAaHHA S3BIKOBOI'O KOJIJICKTHBA, O6Hapy)KI/IBa}OT YHHKaHBHBIﬁ Mexa-
HU3M BBIpKEHUS cMbIcia. HapouwTast urpa ciioB, Ha Hall B3I, TIpe-
CTaBIIsE€T COOON TONBKO PEAKUH CIydail B MPOCTPAHCTBE CIIOBO- M CHHTAr-
MaTBopuecTBa. OOBIYHBIN pEeueBOil MOTOK, €XeIHEBHAs pedb Ha JII00OM
A3BIKE COJEPKHUT B cede OTPOMHOE KOJMYECTBO CIIOHTAHHO BO3ZHMKAIOIINX
1 OBICTPO 3a0BIBaEMBIX KOHCTPYKLMHA. DTH NOPOXKICHHS Pa3rOBOPHON peun
CTHUMYJIMPOBAHBI MTOICO3HATENIFHON peakilneil Ha CTUMYJBI OECUNCIEHHOTO
yycaa KOHCUTYAlMi, KOTOPbIE CTOJb K€ CIIOHTAaHHO OOpasyroTcs, paspy-
HIAI0TCA U MEePEXOJAT OJHA B Apyryr0. CTUXUS KUBOU peuH MpeacTaBlseT
OIIpElIeJIEHHBIE CTaHIAPTHBIE MOJEIN UIPBI CIO0B, KOTOPBIE CTPYKTYPHUPY-
IOTCS COBEpPIIEHHO Oecco3HaTeNnbHO. YTO KacaeTcs TaK Ha3bIBAEMBbIX
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CHHTAarM-OJHOIHEBOK, OTPAXKAIOIIUX MEXaHW3M S3BIKOBOM WIPHI, TO B
COBPEMEHHBIX YCIOBHSX OHH (UKCHPYIOTCS Pa3iNdHBIMA HCTOYHUKAMH,
YTO COBCEM HE TO € CaMOE€, YTO COXPAHCHUE B KOJUICKTUBHOW MaMSATH U
BOCIIPOM3BEICHNUE. BBI3bIBACT HMHTEPEC MEXaHM3M HX MOPOXKICHHUS WU
cymiecTBytone Moaenu. OueHs 4acTo Urpa CIIOB OTPa)KaeT COBPEMEHHEIE
peanmuu. Hanmpumep, Kaxoewvl nopsioku — makoswt u ¢3smku (MHTepHET). Ha
ypoBHEe (opMbl wurpa mnposBisercs B pudmoBke. Kak u apyrue
OKKa3MOHAJIM3MBI TaKOTO PO, BEIPAXKEHHE HOCUT KOMHYECKHH XapakTep.
Omnako, HapsaAy ¢ 3THM, OHO oOJagaeT OYeHb TIIYOOKHM HCTOPHKO-
COLIMAJILHBIM ~ coiepkaHueM. JIeMCTBUTENBHO, pa3Mepbl B3SITOK Ha
MOCTCOBETCKOM TIPOCTPAHCTBE CTalIM 3aBUCETh OT MOPSAIKOB, yCTaHABIIH-
BaeMbIX HOBOM aaMHHHCTpanued. YTo ke KacaeTcsi caMHuX B3SITOK, TO OHU
CTaJIM )KU3HCHHBIM CTaHAapTOM. MHOTIa 3TH peaauu CTPOSATCS B IIyTOYHOM
(opme, HO ¥ TeM HE MEHee OTPaXArOT JKU3HEHHBIE pealnu. Jlyuuie oouH
pas pooums, uyem Kadxcowili OeHb Opumbca (uHTEpHET). Urpa Bcememno
CBsI3aHA C COJIEp)KaHHEM, B KOTOPOM OOBITPBHIBAIOTCS CTAHIAPTHI JKEHCKUX
U MYXKCKUX cTpacTed. Ecnu s JKEHIIMHBI CaMOE TSKEIO0E POXKICHUE
pebeHka, TO AN MYXX4YMHBI — OpuThe. [IoHATHO, UTO B CTPYKTYype OKKa-
3MOHABHOM MTOCIIOBUIIBI TIPEACTABIEHO MPEACTABIEHIE O HEOOXOUMOCTH
OpUTHCS Kaxabli JieHb. IMEHHO HEOOXOAMMOCTh KaXIOJIHEBHOTO OPHUTHSI
MOTHUBHUPYET CONOCTaBIICHHE €0 ¢ poxeHneM. Kak Obl TshKeno HU ObLIO
pomuTh pebeHKa, 3TO Iydlle, YeM OpUThCS KaXIblid JeHb. B OCHOBE
BBIPKEHHUS JIOKUT YHUBEPCAIbHAS MOJIENIb COMOCTABICHHUS OTHOPa30BOTO
TSDKEJIOTO MCTBITAHUS C JUIMTEIbHBIM W TOCTOSHHBIM MyueHHeM. Cp.
Jlyuwe o0um paz ymepemv, uem ymupamv Kaxcowlli OeHb. BooOmie
copeMeHHble CMM u 0COOEHHO WHTEpHET IMIPEICTABISIIOT COOOM
HercyepnaeMyr Kiajae3b 00pa30BaHHsS CaMOTO Pa3HOTO THUIA CHHTarM,
JEMOHCTPHUPYIONIHUX Hrpy ciioB. CaMa 1o ceGe CTHXUsI UTPHI CIIOB TaKOBa,
YTO OHA SIBJISICTCS CTOJIb XK€e JIPEBHEH, KaK U CaMH €CTECTBEHHBIE sI3bIkH. Ho
COBPEMEHHOCTh, OCOOCHHO C TOSBIICHUEM HHTEPHETa, C/IeNaja Hrpy CJOB
COBEPIICHHO YHUKAJIbHBIM sIBIICHUEM. B0O3MOXXHO, Mrpa CJIOB COCTaBJISCT
HauboJiee XapakTepHYI0 OCOOEHHOCTh ceTH. PedeBoe mNpoOCTpaHCTBO B
IEJIOM CETrOJHS TMPEICTABISET COO0O0W pealbHOE TBOPYECTBO MHUILTHOHOB.
KoHeuHo, 3/1€Ch CII0KHO U B IPUHIIUAIIE HEMPABOMEPHO TOBOPUTH O TOSIBIIC-
HUM KakuxX Obl TO HHU OBLJIO HOPMATHUBHBIX MOJIENEHd WM KOHKPETHBIX
cuHTarM. [lockonbKy ceTh BcesHa M C TOYKH 3PEHUS HOPM COBEPIICHHO
OeclieH3ypHa, TOBOPHTH 0 HOpMax He mpuxoautcsi. CeTh — 3TO MoJie Herpa-
MOTHOCTH W B 3TOM CMBICIIE «MYCOPHBIM AmmKk». OmXHaKO MMEHHO 3TO
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00CTOSITETLCTBO, CTOJNh XapaKTepHOE Ui WHTEPHETa, JIeaeT €ro CoBep-
[IEHHO YHUKaJHHBIM MTPOCTPAHCTBOM I CBOOOJTHOTO TBOpUecTBa. [pyroe
B BBICIICH CTENCHH XapaKTepHOE OOCTOSTEIHCTBO COCTOMT B TOM, YTO
PEUYETBOPUYECTBO B CETU CTPOMUTCS HA aHanoruu. Eciam oTCyTCTByeT OpueH-
TaIus Ha JUTEPATYPHYIO HOPMY, TO COBEPIIEHHO OTYETIHUBO MPOSBISETCS
MOJICO3HATENFHOE BOCTIPOU3BEICHNE CTEPEOTHUIIOB, CO3/TaHNE OKKA3HOHAIB-
HBIX B CBOEH OCHOBE CHHTAarM, CTpOSIIINXCS Ha aHajaoruu. B atoMm mpoiiecce
mposiBIsieTcs (pyHAaMeHTallbHAs OCOOCHHOCTb PEUeBOM CTUXHU B IIEIIOM.
ITocTMomepHU3M BOOOIIIE M CO3HAHWE YENIOBEKa 3MOXU WH(POPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTHI TECHO CBS3aHO C IOBTOPOM M YBEPCHHOCTBHIO B HEOOXOMH-
MOCTH TIOBTOpeHHsS. [IOBTOp CTaHOBHUTCS CHMBOJIOM COBPEMEHHOCTH,
COTPOBOX/IAIONUMCS  YBEPEHHOCTHI0O B HEBO3MOXKHOCTH WM HEHYXHOCTH
opuruHainbHOCTU. C IPYroil CTOPOHBI, OPUTUHATIBLHOCTh MPUCYTCTBYET, HO
TOJIBKO HA YPOBHE WMIPOBU3AIMH. HHUKTO HE CO3JaeT MOJENH,
MMOCTMOJIEPH YTBEPXKIAET, YTO WX CO3/IaBaTh W HEBO3MOXKHO. TBOpUecTBO
MIPOSBIISIETCS B MOJIPAKAHUHN «CBOMMH CIIOBaMI». JTa MMOCTMOACPHUCTCKAS
ycTaHOBKAa OOYyCJIOBJIMBAaET M CaMyl0 DPacHpOCTPaHEHHYI0 OCOOCHHOCTh
UTPHI CIIOB, KOT/Ia HA OCHOBE Y3YaJIbHON MOJEH CO3/1aeTCsl OECUHCICHHOE
KOJIMYECTBO CUTYaTUBHO aKTYyaJIbHBIX HOBOOpa3oBaHuii. Hampumep, Bhimie-
pacCMOTPEHHBIE OKKa3MOHAN3MBI HA OCHOBE JIOTUYECKOM CXEMBI «CKaXKH —
CKaXy» MOATBEPIKIAIOT 3TO HAOJIIO/ICHHUE.

B coBpeMeHHO# a3epOaiikaHCKON pedr TakKe S3BIKOBas Wrpa Jallle
BCETO CTPOUTCS HAa aCCONMANMIX C aKTyalbHBIMH peanusmu. Hcciemo-
BaHME TOKA3bIBACT, UTO, HAPSIY C PEKIIAMHBIMU TEKCTaMH, CTHXHUS a3ep-
OaifKkaHCKOW peun Hamboyiee WHTEHCHBHO CO3/1a€T UTPOBBIE CHUHTATMBI B
moy-ou3Hece. [lpryem oHM, Kak MpaBUIIO, COJIEPIKAT AJLTIO3MH Ha TpobIe-
MbI 3TOH cdepbl YenoBeueckou aesrenbHocTH. Hampumep, Ulduz agact,
qoz agaci, har kegon bir das atar'. V3yansHas ocnoBuua riacut Qiz agact
— qoz agaci, hor kegon bir ¢imdik alar. Hapomnas mociioBuiia obnamaer
OYEHb TJIYOOKHUM JKUTCHCKMM CMBbICJIOM. CMBICI TaKOB, YTO Ha JEBYIIKY
BCE 3aCMAaTPHUBAIOTCS, B 3TOM HET HUYETO HEOOBIYHOTO, 3TO CIEAYET IPH-
HUMaTh Kak JoJbkHoe. He MeHee MyApbIM TpEeACTaBIAECTCS OKKAa3uo-
HAIM3M, Thacsamui, 4to «JlepeBo 3Be3s MoJ0OHO OpeXOBOMY JAEpPEBY —
KOKIBIA MPOXOASIIMI/IpoXoauMel] OpocaeT KaMeHb». MHBIMH CllOBamMH,
3BE3/bl TOJKHBI PUHUMATE KaK JIOJDKHOE TO, YTO MX JKU3Hb 00CYXKIaeTCs
Ha CTpaHHULAX razeT U >KypHaJOB, Ha TEJICBUACHUU, UX OCMEUBAIOT, IOPOU

! Cal-gagir. 10.04.2002.
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OTKPOBEHHO M3aAeBaroTcsA. Kaxaplil, KoMy HE JIeHb, OpocaeT KaMeHb. Mnm,
Hanpumep, Adin ¢ixinca, kasetin ¢ixsin'. B asepOailKaHCKOM SI3BIKE
CYIIECTBYET MOCNOBUNA Adin ¢ixinca goziin ¢ixsin, T.e. «4em BBIAACT UM
TBOE (ITPOCIIABUTCSA), ITYCTh JIy4Ilie BRIAACT Ta3». CyTh B TOM, YTO MOJIBa
omepexxaeT denmoeka. OKKa3HOHAIN3M OOBITPHIBAET MOCTIOBHITY B COOTBET-
CTBHHM C HOBOW CHTyarued B mmoy-Om3Hece: «UYeM BBIHIET UMs, MyCTh
BEIIJIET KacceTay, T.C. BBIMYCK COOCTBEHHOH COJBHOW KacCEThl JIy4IIe
usBecTHOCTH. Vi, Hanpumep, Son saydigini say, gor sponsorlar na sayir’.
B s3BIKE CyIIeCTBYET TIOTOBOpPKA Son saydigint say, gor falok na sayir, T1.e.
«ThI cunTail cCBOE, MOCMOTPHM, YTO IOCUUTACT CyAb0a». OKKa3HMOHAIN3M
yTBepxaaeT: «Thl cunTaii CBOE, IOCMOTPHUM, YTO HACUUTAIOT CIIOHCOPHIY.

Kohno hamam — taza tas®. B s3bike cymecTByeT BbIpaskeHne Kohno
hamam — kéhna tas. CymiecTByer Takxke OKkasuoHanmusMm Kohna hamam —
kohna TASS, rae ecTh HaMEK Ha KOHCEPBATH3M TelerpapHOro areHTCTBa
TACC. 3mech xe, HAMPOTHB, MPUCYTCTBYET aCCOIHAIUA C APYTOH MOCIIO-
Butiei: Kéhno bazara taza mirx qoymazlar, T.e. «HETb3s CTAaBUTh HOBBIC
LICHBI, HOBBIC YCJOBUA Ha crapoMm peiHke». Cp. Co ceoum ycmagom 8
yyorcou MoHacmuips He xo00sam. OKKa3MOHATW3M TOJYEPKHUBAET CTaH-
JAPTHYIO IS HOBOTO BPEMEHH CHTYaIlMIO, KOTJa HOBBIC X035€Ba CTaBSIT
HOBbIe ycioBus. [lodTomy OaHsi crapas, a Ta3uk — HOBBIH. MHTepecHO
OTMETHUTh, uTO cuHTarmMa Kéhna hamam — Kohna TASS HeNOCPEACTBEHHO
CBsI3aHA C HOBBIM MTOCTCOBETCKHM BPEMEHEM, KOTOPOE HUKAK HE TOBJIHIIO
Ha TACC. Uro xe kacaercs Beipakenust Kohna hamam — taza tas, TO OHO
CTOJIb YK€ TECHO CBS3aHO C PEalMsIMU COBETCKOTO BPEMEHHM, KOTJa HEJb3s
OBLJIO YTO-TO MEHSATH B CTPYKTYPE MPOHM3BOJICTBEHHBIX WJIH SKOHOMHYE-
ckux oTHomeHuil. Takum 00pa3oMm, 37eCh aKTyaJeH KOHIIETIT «HOBBIH/
HOBHU3HAY», TIOCKOJBKY OHa Hempuemiema, a B ciydae ¢ TACC, HanmpoTuB,
HEIPUEMJIEM «KOHCEPBAaTHU3M», IMO3TOMY aKTYaJeH KOHIICNT «HEH3MEH-
HOCTB/CTapOCThH.

Kak moka3piBaeT mMpoBEACHHBIA aHAIN3, B a3epOaliPKaHCKOM S3BIKE
Urpa CJIOB Ha COBPEMEHHOM 3Tare CTPOUTCS B OCHOBHOM BOKPYT y3yajlb-
HBIX TIOCJIIOBUI[ M TOTOBOPOK. OOBITpHIBAaHHE Yy3yadbHBIX BBIPAKCHHIA
CTPOUTCS TI0 Pa3HbIM MojesM. HampumMep, 3aMeHa OCHOBHBIX KOHIICTITOB
Ha COBPEMEHHBIC, PACPOCTPAHEHUE BBIPAKEHUS 3a CUET aKTYyajdbHBIX IS

! Cal-gagir. 10.04.2002.
2 Hofto gal-gaguri. 07.04.2003.
8 “Kirpi” jurnal, 1967, Ne 19.
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COBPEMEHHOCTH KOMHUYECKUX YTBEP)KICHUM, CO3JaHUE MapaJOKCaIbHBIX
anToHnMOB. Oco0oe MecTO, KaK M B PYyCCKOM SI3bIKE, B azepOaimkaHCKOU
peUeBOii CTUXUU UTPa 3aHUMAaeT B cdepe pekiaaMbl. Pekinama cama mo cebe
cocTaBisieT 0coOyl0 M TOCTOSHHO JCHCTBYIOIIYIO CTHUXUIO BOCHPOHM3-
BOJICTBA UIPbl 3HAKOB WJIM, TOYHEE, UIPbl cO 3HaKamu. Kak mokaspiBaeT
OTBIT PabOTHl C PEKIAaMHBIMH TEKCTaMH, PEKJIaMbl BHE S3BIKOBOM HWIPHI
npocto He ObiBaeT. OmHAKO 3TO OOCTOSTENHCTBO HE €CTh YKaHPOBask 0CO-
OCHHOCTH pekiamMbl. J[eJ0 B TOM, 9TO peKiiaMa HalpaBleHa Ha yOeKIeHue
U TMOOYyXJIeHHEe K NEHCTBHIO, OHA HE HEUTpalbHA B CTHJIMCTUYECKOM H
nparMaTHYecKoM OTHomIeHusX. [pyroii cdepoil MOCTOSIHHOTO TPOH3BO-
CTBa M BOCIIPOM3BOJCTBA UIPHI CIOBAMM SIBISETCSI COBPEMEHHBIM MIOY-
omsHec. «OcoOBI BKJIAM» B KOMWIKY S3BIKOBOM HIPHI BHECIA KOMaHa
KBH «Ilapuu u3 baky», a Takxke tenemoy nin tenereatp «llnanera Ilap-
Hu u3 baky». W 10, u apyroe Takke MpeacTaBiIsieT cOOOH MPOCTPAHCTBO
MIEPMAHEHTHOT0 BOCIIPOU3BOCTBA SI3bIKOBOM UTPHL.

B 3akirwoyeHun nmoaBOJSATCS UTOTM MPOBEACHHOTO HCCIEAOBAHUS U
JTAIOTCS KpaTKHe BBIBOJBI. 3/1€Ch OTMEYaeTcs, YTO MPOBENECHHBIH aHaIN3
BBISBIIT (DyHAMEHTaIbHBIE TEHACHIINY 3HAKOBOW HTIPHI. B pyccKOM si3bIKe
SBOJIIONIMS 3HAKOB B OCHOBHOM IIPOTEKaeT B cepe OOCIEHHOH JEKCHKH.
Co3pmaercst BHeuatiieHHe, 4To MeTadopHKa B MpeaeliaXx HOPMATHBHOW
CHCTEMBI HcuepIiaja CBOM BO3MOKHOCTH, HO CaM TPOIIECC HE OCTaHOBHJICH,
MIEPEKUHYBIINCH B MapruHAIBGHBIE 00JacTH. XapaKTepHO, YTO B azepOaii-
JOUKAHCKOM SI3bIKE aCHMMETpHs KOJa HE BBIXOAHUT 332 PAMKH Y3yaJbHBIX
OTHOIIeHNH. bonee Toro, MOXHO TIPOCTIEIUTh HHTEPECHYIO OCOOCHHOCTh B
pa3BuTuM 3HadeHui. Tak, CTUXUS PycCKOM MeTad)OpUKH OKa3bIBAET BIIHS-
HUE Ha azepOaiimkaHcKkuil s3b1K. Hampumep, HocuTenn a3zepOaiipKaHCKOTOo
A3bIKa, HE TOBOPSIIUE TO-PYCCKHU, TOBOJIBHO YacCTO yMOTPEOIISIIOT PYCCKUE
Ha3BaHMS J>KUBOTHBIX B JKAPrOHHBIX 3HaueHHWsx. HawmOomee spKUMH
IIpUMEpaMH B 3TOM OTHOLIEHHUH SABISIOTCS ClIoBa xo3en U nemyx. CIOXKHO
TOBOPHUTH O TOM, YTO 3TH CJIOBA BOILIM B a3epOailyKaHCKHUH S3BIK, HO TOT
(akT, 4yTo OHM 00JIAJAIOT OYCHb BBICOKON YaCTOTHOCTBIO YHOTpEOJIeHHS B
COBpEMEHHOW a3epOailPkaHCKOW pedYr HEOCHOpUM. OITO TO3BOJSET
YTBEPXAAATh, YTO HA COBPEMEHHOM JTalle pPYCCKUH A3BIK OKa3bIBAacT
BIMSIHME Ha a3epOalpkaHCKWK ITyTeM 3aMMCTBOBAaHHUS >KaprOHU3MOB H
BOOOIIE CHIKEHHOM JIEKCUKH. SI3bIKOBasi Urpa B cepe CHHTAKCHUCa UMEET
MECTO Ha JBYX YPOBHSAX — Y3yaJJbHOM M OKKa3MOHAJIbHOM. Y 3yaJIbHBIN
YpOBEHB MPEACTABJICH MOCIOBUIIAMU M MOTOBOpKaMU. OKKa3HMOHAIBHBIA —
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OOBITPBIBAHUEM CIIOB, 3HAYCHUA WM CYINECTBYIOIIMX B SI3bIKEC MapeMuil B
npezieNax CIOMXHBIX CIIOBECHBIX KOMITJICKCOB.

[IpoBeneHHBIN aHAMW3 IMOKAa3aj, YTO IOCIOBHIIBI JIEMOHCTPUPYIOT
UTPOBBIC OCOOCHHOCTH, XapaKTECPHBIC HE TOJBKO JUIS HHUX, HO M JUIS BCEX
JKAHPOB YCTHOTO HAPOJHOTO TBOPUYECTBA. TaK, Uil CTPYKTYPHI TIOCIOBHIL U
MTOTOBOPOK XapakTepHa prudmMa, co3marorias ocodoe 61aro3Bydne, KOTOPOe
HENPaBOMEPHO PAcCMaTPUBATh HUCKIIOYUTEIBHO KaK ACTCTHUYCCKUH (haKT.
PudmoBaHHasi cTpyKTypa MOCIOBHUI] ¥ TOTOBOPOK MOJIHOCTHIO MOYAHEHA
NparMaTHYeCKUM IelisiM. B OCHOBE CTPYKTYPHOTO «0JIaro00pasusy JICKHUT
OpHUCHTAIHS Ha MAaKCUMAaJIbHO BO3MOXHBII KOMMYHHKAaTUBHBIN 3 (eKT.
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ISIN UMUMI SOCiYYOSi

Movzunun aktualhigl. Hor hansi bir elmi konsepsiyanin ad1 ilk ndvba-
do onun inkisaf strategiyasim 6ziindo ehtiva edir. Bu, s6ziin asl monasmda
isaradir vo ona gors do isaravi relevant saciyys dastyir. “Dil oyunu” anlayisi
dil oyunu adindan fargli olaraq, miivafiq definisiya formalasdiriimasini no-
zords tutur. Bundan basqa, hoqiqi monada elmi anlayiglar sirasida definisi-
ya, bir qayda olaraq, isaradan ovval golir. He¢ do tosadiifi deyildir ki, “ter-
min”i bu vo ya digor tozahiir haqqinda ciddi vo maksimal dorocodos doqiq to-
sovviir yaratmaga xidmot edan siini toromo kimi gostarirlor. Tozahiir vo onun
parametrlorine yalniz artiq moalum oldugu halda bu va ya diger ad verilir.

Dil oyunu soz birlogsmasi terminoloji saciyys dasiyir. Demsli, terminin
monasini onu bilavasita togkil edon komponentlarin monalarinin macmusu
kimi giymatlondirmok dogru deyildir. Bununla bela, mévcud baxislarin toh-
lili gostorir ki, dil oyununun dork olunmasinda aparict mogam kimi mohz
bizim oyun haqqinda tesovviirlorimiz ¢ixis edir. Olbotto, bu hali basit tofok-
kiirlin tozahiirii kimi qiymotlondirmoak olar, lakin o zaman elm alominda do
basit tofokkiiriin olmasi faktini etiraf etmok lazim golor.

“Dil oyunu” anlayisinin mozmununun miioyyanlosdirilmosi cohdlori,
slibhasiz, istanilon lingvistik tadqigat ti¢lin baza rolunu oynayan dil termi-
ninin miioyyon edilmasi cohdlorindon baglanmalidir. Etiraf etmok lazimdir
ki, elmds indiys goador bu anlayisin haminin birmoanali sokildo qobul etdiyi
bir torifi yoxdur. “Umumi dil¢ilik kursu”nun tosiri o qodor giiclii olmusdur
ki, dilin isaralar sistemi olmasi barade miilahizo timumi bir fikra ¢evril-
migdir. Lakin dilin S&ssiiriin izah etdiyi kimi basa diisiilmosi ilo yanasi,
kegon asrin lingvistik diskursu dils yalniz liigot vo qrammatikanin, yani isa-
rolorin kombinasiya edilmasi qaydalarinin aid edilmoesino qars1 etirazla da
tizlogdi. Belo etiraz homigs az vo ya ¢ox daracads gizli sakilds idi, lakin heg
zaman dayandirilmamisdi. Fikrimizco, o, 6ziinli daha gabariq sokilds dildon
onun dasiyicilarmin kollektiv hafizasinde méhkom kok salmis va yeniden
canlandirila, yoni miintozam sokilda islona bilan kiilli miqdarda motnlarin
cixarilmasi ilo he¢ vachls barisa bilmoyon akademik L.V.Serbanin miilahi-
zalorinds gostarirdi.

Burada dils boahs edilon miinasibatlorin tofarriiatina varmadan yalniz
onu geyd etmok olar ki, sorti olaraq F.de Sdssiir vo L.V.Serba istiqamoti
adlandirila bilon har iki ananadas dil oyunu strategiyast movcuddur. Bundan
olavo, grammatikaya Sossiir baxisinin 6zii dil oyunu strategiyasini nazordo
tutur.
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Yuxaridaki fikirlora asaslansaq, gotiyyatlo demok olar ki, “oyun” anla-
yis1 dil mokaninda kodun mozmun xarakteristikalarina aidiyyati oldugun-
dan hom nitq nozariyyasine, dil vahidlorinin strukturlagdirilmas: modellari-
nin miioyyanlasdirilmasini nozards tutdugundan hom do nitq nozariyyasino
toxunur. Aragdirilan mévzunun aktualligt da bu giin onlarin heg¢ birinin
kifayot qoder dyranilmemasils sortlonir.

Tadqgigatin obyekti mahiyyat baximindan xarakteristikalarindan biri
informasiyanin otiirtilmosi ii¢iin istifado olan bir isarslor sistemi kimi tobii
dildir. Bu halda “informasiyanin 6tiirtilmosi” anlayist dilin funksiyas1 kimi
onun digor funksiyalari, masalon, ilk baxisda neco paradoksal goriine
bilsa do, informasiyanin saxlanmasini ohato edir.

Tadqiqatin predmeti hazirda dil oyunu kimi gobul edilmis hadisonin
ganunauygunluglaridir.

Tadqgigatin asas moaqsadi dil kodu ¢orgivasindo miixtalif torkibli
isaralor komplekslorinin yaradilmasi ii¢iin dil kodu hiidudlarinda miixtoalif
soviyyali isarslorin variantlagma xiisusiyyatlorinin miisyyonlosdirilmasi vo
tiplor lizrs tosnif edilmosidir.

Bu mogsado nail olmaq igiin qarsiya asagidaki konkret vazifalor
qoyulmugdur:

a) tadqiqatin nazari prinsiplerinin milayyanlosdirilmasi,

b) dil sisteminin miixtslif soviyyslori {izra dil oyunu prinsiplarinin toh-
lil edilmosi,

c¢) Azarbaycan dilinds dil oyunu iisullarinin agkar edilmosi va sistem-
losdirilmasi,

¢) rus dillinds dil oyunu iisullarinin miioyyanlosdirilmesi vo sistem-
logdirilmaosi,

d) aragdirilan dillards dil oyunu sahasinds tipoloji cohatden {imumi va
fordi xiisusiyyatlorin miloyyonlosdirilmasi,

e) tadgiqatdan aldo olunanlarin qisa naticolor soklindo timumiloagdi-
rilmasi.

Tadqiqatin elmi yeniliyi dil oyunu adlanan hadiso haqqinda tosov-
viirlorin doarinlasdirilmasi, bu adin sorti saciyys dasidignin siibut edilmasi,
bu oyunun “dil” konsepti ilo fundamental slagasinin miioyyanlosdirilmasi
va rus va Azarbaycan dillarinds dil oyunu iisullarinin agkar edilmasi va sis-
temlosdirilmoasindon ibaratdir.

Tadqiqatin nazori shomiyyoti bilavasito dil oyununun prinsiplori
haqqinda noazari tosavviirlerin tasviri, sistemlagdirilmasi vo darinlosdirilmo-
si, rus vo Azarbaycan dillorindo uzual va okkazional soviyyads islonan
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tisullarin tosviri ilo baglidir. Onun noticolori struktur dilgilik, korpus
lingvistikas1 vo kommunikativ linqvistikada, semantika, leksikologiya, fra-
zeologiya vo paremiologiyaya aid todqiqatlarda istifads edilo bilor.

Tadqiqat praktik baximdan onunla shamiyyatlidir ki, burada top-
lanmis materiallar ali moktoblordo dil nozoriyyesi, semantika va struktur
dil¢ilik Uzro miihaziralorin, ixtisas kurslarinin hazirlanmasinda istifads
oluna bilar.

Tadqigatin monbalori. Istifado edilmis monbolorin xarakteri todqi-
gatin mogsad vo vozifalori ilo sortlonir. Isdo milkkommol lingvistik todgiqat
aparmaga imkan veran {i¢ tip monbadon istifade olunmusdur. Bu, ilk nov-
bado, linqvistik nazari manbalar, yani dil nazariyyasi iizra dil oyunu nazo-
riyyosino bilavasito aidiyysti olan asarlordir. Bundan basqa, leksikografik
va frazeoqrafik monbalordon do istifads edilmigdir. Nohayot, dissertasiyada
dil vahidlarinin faaliyyatine aid monbalarden dos istifade olunmusdur. Belo-
liklo, dissertasiyada monbalorin aparilan todgigatin naticolorinin maksimal
etibarliligini tomin edan har li¢ tipindon istifads edilmisdir. .

Tadqiqatin metodlari. Dissertasiyanin movzusu eyni dorocade hom
nozori, hom do kommunikativ-nitq problematikasina hasr olundugundan
todgigat isindo bilavasito garsiya qoyulmus vozifalordon asili olaraq on
miixtalif linqvistik tahlil metodlarindan istifads edilir. Totbiq edilon metod-
lar sirasinda xiisusi yeri tosviri, transformativ va sem tohlili metodlan tutur.
flk metoddan faktik materialin tosvirindo, ikinciden eksperimental model-
lasdirmo prosesinda, tgilinciidon isa dil vahidlorinin analizinds istifado
olunmusdur.

Problemin islonma doracasi. Dil oyununun mabhiyyoti dil kombi-
natorikasi problemi kimi sorh edilo bilor. Bu, ganunauygundursa, demali,
homin problematikanin dyronilmo tarixini miasir dilgiliyin klassiklarinin
osarloring, ilk ndvbada, olbotts, F. de Sossiiriin “Umumi dilgilik kursu”
asaring aid etmok lazimdir. Oslinda dilin sistem va sistem oalaqolori kimi
miioyyanlogdirilmesi 6zii bu giin dil oyunu adlandirdigimiz fenomenin
diizgiin dork edilmasinin asaslarini qoyur. Siiuralti saviyyads olsa da bels,
paradigmatik (F. de Sdssiira goro, assosiativ) va sintagmatik slagolorin
forglondirilmoesi dil mokaninda oyun problematikasinin ossaslarini qoyur.
Fikrimizco, dil oyunu diskursuna strukturalizmi do aid etmok lazimdir,
clinki strukturlarin vo struktural slagslerin modellosdirilmosi “dil oyunu”
konseptino tamamilo uygun golir. Olbatts, bazi konsepsiyalar bu konsepto
daha yaxindan, bazilori iso Otori toxunsa da, onlarin hamisi oyun toossiirati
yaradir. Burada F. de Sossiiriin sahmat ilo analogiyasini xatirlamaq yerino
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diisordi. Onu, hor seydon ovval, isarolorin vo biitovliikkdo sistemin kombi-
nator imkanlar1 maraqlandirir, statik mahiyyatlor iso o gador do maraql
deyildir.

Strukturalizmin dil oyunu tadqiqatgilarinin miitloq yada salmali vo no-
zoro almali oldugu on mohsuldar ideyalarindan biri, siibhosiz, dil kodunun
asimmetriyasi konsepsiyasidir. Bu konsepsiyani Cenevro moktobinin bani-
lorindon biri sayilan rus dilcisi S.1.Kartsevskinin adi ilo baglamaq adalatli
olard1. Blbatto, bu haqda no S.I.Kartsevski, no do Cenevra moktobinin digor
nlimayandslari danigsa belo, isaronin va biitovliikds sistemin asimmetriyasi
oyun ideyasi ilo yogrulmusdur.

Belaliklo, dil oyunu ideyast on miixtalif sapmalarda 6ziinii struktu-
ralizmin istigamotlorindo gostorir vo mohz bu paradigma ilo slagslondiril-
molidir. F. de Sossiiriin paradigmasi haqqinda da, strukturalizmin onun ba-
nisinin tolimi ilo birbasa bagli olmayan sonraki konsepsiyalar1 haqqinda da
danismaq olar, lakin dil oyunu nozeriyyesi hor halda “Umumi dilgilik
kursu”nda da, F. de S&ssiiriin ardicillarinin osarlorinds do tomsil olunmus-
dur.

Dil oyunu nozariyyasindon bohs edorkon dilin hom {imumi nozoriy-
yasing, hom do ayri-ayri xiisusi problemlorinin ac¢ilmasina boylik téhfalor
vermis L.Vitgensteyndon yan kegmok olmaz. Dil oyunu nozariyyasinin
togokkiilii vo inkisafinda L.Vitgensteynin rolunu basa diismak iiglin onun
“Déniiklor”* comiyyati iizvleri qarsisinda oxudugu Kembric miihazirasini
xatirlatmaq kifaystdir. Onun nisbi doyer haqqinda hokmiin fakt haqqinda
hokma ¢evrilo bilmosi vo oksinae, miitlaq doyor haqqinda hékmlorin fakt
haqqinda hokmo gevrilo bilmomasi barads fikri dil oyunu noazariyyasi ilo
birbasa slagalidir.

Hagqigaton do, epidigmatik olagolor kimi bu qobildon olan sistem
alagolori haqqinda tesavviirlar bir tarafdon isarslor sisteminin tokamiilii me-
Xanizming, diger torafdon iso perspektivde paradigmal lakunalarin doldu-
rulmasina gotirib ¢ixaran vo isaralorin 6z funksiyalarini yerino yetirdiyi
uzual konfiqurasiyalarin xarakterini miloyyonlagdiran koqnitiv modellarin
realligina toxunur.

Homin nozariyyays dilgiliya D.N.Smelyovun gotirdiyi “epidigmatik
alagolor” anlayisinin da birbasa aidiyyati vardir. Oslinda epidigmatik ola-
golor kimi bu qobildon olan sistem slagslori haqqinda tesovviirler bir

! Burrenmrreiin JI. Jlekuus 06 stuxe // Mctoprko-dunocopckuii exeroauuk. M.: Hayxka,
1989.
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torofdon isaralor sisteminin tokamiilii mexanizmino, digor torofdon iso pers-
pektivdo paradigmal lakunalarin doldurulmasina gotirib ¢ixaran vo isaro-
lorin 6z funksiyalarini yerino yetirdiyi uzual konfiqurasiyalarm xarakterini
miloyyanloagdiron koqnitiv modellarin realligina toxunur. Metonimiya isa-
ronin inkigafinin dil montiqi vo ekstralinqvistik montiqi soviyyosindo epi-
digmatika reallagdirirsa, metafora kimi dil hadisesi tez-tez gbzlonilmoz
assosiasiyalar osasinda qurulur. Bu assosiasiyalarin montiqi, fikrimizco,
bilavasito dil sisteminin oyun soviyyasindo togkili prinsiplorini oks etdirir.

Prinsipco, eyni seyin frazayaratma kimi hadisoys do aidiyyoti vardir.
Tokrar nominasiya vahidlarinin yaranmasinin asasinda dilin biitiin sistemini
ohata edon dil oyunu prinsiplori durur. XX asrin 60-70-ci illorindo dil
oyunu vo frazayaratmada isarslorin kombinatorikasin1 Voronej moktobinin
niimayondaleri, xiisusilo do M.M.Kopilenko® asasli sokilds tadqiq etmislor.
Lakin M.M.Kopilenko 06z diqqgotini osason isarslor kombinatorikasinin
zahiri struktur torofi iizorindo comlogdirmisdir. Sonralar V.N.Teliya vo
onun ardicillar1 isaro oyunu problematikasini mona va etnik mentalliq
soviyyesindo? Gyronmislor. Tosadiifi deyildir ki, frazayaratma prosesino,
onunla tam ohats olunmasa bels, s6z oyunu va cinas yaradiciligl da qo-
sulur.

Tadqiqatin isci forziyyosi. Dissertasiyanin is¢i forziyyasi kimi bela
bir fikir ireli siiriiliir ki, dil oyunu dilin mahiyyat va belslikls, fundamental
xarakteristikalarindan birini toskil edir. Dil sistem kimi vo dil kod kimi
isaralor arasinda miinasibotlor sobakasi nazords tutur. “Soboks” anlayisina
goldikda isa, 0, bir tor vo ya donmus matrisa kimi statik yox, bir halda in-
tegral olan olamotlor basqa halda diferensial olamatlors gevrilorken di-
namik, fasilosiz inkisaf edon miinasibatlor strukturu kimi dork edilmolidir.

Dilgilik todqiqatlarinda fonetika homiso 6n movqedo olmusdur.
Demak olar ki, biitiin miiasir terminologiya fonetik va ya fonoloji mongo-
lidir. Dil oyunu faktik olaraq sas kombinatorikasi saviyyasinds baslayir. Bu
va ya digar kod, bu vo ya diger sistem ¢orgivasinda saslarin kombinato-
rikasinin haddi vardir. Saslarin har ciir ardicillig1 deyil, yalniz monali ardi-

! Komsutenko M.M., Ilomosa 3.J1. Ouepku 1o obmeit ¢paszeonorun. Boponex, M3a-so
Bopomnesxckoro yansepcutera, 1978; Komsurerko M.M. CodeTaeMOCTb JIEKCEM B PYCCKOM
s3pike. M.: [Ipocserienue, 1973.

2 Tenus B.H. KOHHOTATUBHBIHA acTeKT CeMAHTMKH HOMHHATHBHBIX eauHul. M.: Hayka,
1986.
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cilligt mithiimdiir. Demali, saslorin distribusiyast da kod ¢arcivasilo
mohdudlasir.

Bu prinsiplor tam sokilds dilin digor alt sistemlorine samil edilo bilar.
Dilin qgatlarinin har biri homin kod mokaninda monalandirilmis miioyyon
sayda kombinasiyaya imkan verir. Monasizliq baslayirsa, demoli, kombina-
siya son hadds ¢atmusdir. Lakin isarolorin kombinasiyasi 6zii holo oyun de-
yil, dilin foaliyyst qanunauygunlugudur. Isaralor sistemi mohz sistemliliys
goro koda ¢evrilo bilir. Kod iso bilavasito kombinasiya ilo baglidir. Ona
goro do F.de Sossiir dili yalniz isarolor sistemi deyil, isaralor sistemi
tistagal kombinasiya qaydalar: hesab etmisdir. Ononaya gora grammatika
adlandirdigimiz anlayis aslinds dil oyununun matrisalaridir. Belo matrisa-
larda sistemin miixtolif saviyyslori {iglin kombinasiya-oyun imkanlari
vardir. Masalo bundadir ki, “soviyya” anlayismin 6zii elmi miicorradlik
ifado edir. Belo miicarradliklori konkretlosdirmoak cohdlori hamiso onlarin
miistoqil monasint hego endirir. Oslindo isaralor sisteminin saviyyasinin
reallifi onu gostorir ki, bu realligda miioyyon vahidlor tipi mévcuddur.
Tipin reallig1 isa 6z ndvbasinds onun ohats etdiyi vahidlorin {i¢ on miihiim
sistem parametri — forma, mozmun vo funksiya {izrs uygunlugunu gostarir.
Bu parametrlor iizra eynilik yalniz sistemin saviyyalari haqqinda miicorrod
tosavviirlorin formalagmasini deyil, hom do kombinatorika imkanlart hag-
ginda tamamila konkret biliklari nazards tutur. Belalikla, dil oyunu, yaxud
da miiasir dilgilik diskursunda dil oyunu kimi gobul edilmis tozahiir dil
vahidlorinin 6z asas isaravi vo ya semiotik parametrlori iizra uygunluguna
osaslanir. Isin osas farziyyesi ondan ibarotdir ki, dil oyunu adlanan hadiso
semiotik ganunauygunluq saciyyasi dasiyir.

Miidafisya ¢ixarilan miiddoalar:

1. Dil oyunu termini tamamils sorti saciyys dasiyir va faktin daqiq no-
minasiyasi hesab oluna bilmaz.

2. Dil oyunu termini signifikativ saviyyads isaralarin kombinatorikas:
terminindon heg no ilo forglonmir.

3. Dil oyunu uzual kombinasiyalar ¢ar¢ivasinds uzual isarsalorin kom-
binator variantlagmasini nazards tutur.

4. Dil oyununun prinsiplori sistem soviyyalarinin parametrlori kimi
basa dusiiliir.

5. Dil oyununun prinsiplari uzual modellars uygun galir.

6. Dilgilikdo okkazional adlandirilan hadisonin elementlori do uzual
strategiyalar vasitasilo verilir voa hamin kod ¢ar¢ivasinde menalandirma ila
mohdudlasir.
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7. Verilmis semiotik strategiyalar ¢orgivasindon konarda oyun mena-
dan mahrumdur..

Tadgiqatin aprobasiyasi. Aparilmis todqiqatdan oldos olunmus osas
naticalor haqqinda miintazom olaraq Baki Slavyan Universitetinin nazori
seminarlarinda, ali moktablords, ali moktoblorarasi, respublika miqyasl va
beynolxalq konfranslarda moruzo edilmisdir. Bundan olave, todqgigatin nati-
colori miiallifin nagr olunmus 1 monografiya vo 27 moqalesinds oks olun-
musdur.

Dissertasiyanin qurulusu. Dissertasiya giris, ti¢ fosil, natico va istifa-
do edilmis adabiyyatin siyahisindan ibarotdir.
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TODQIQATIN OSAS MOZMUNU

Girisds tadgiqatin mévzusunun aktualligi ssaslandirilir, onun obyekti
va predmeti, asas moqsadi vo konkret vozifalori, elmi yeniliyi, nozori vo
praktik shamiyyati, metodlar1 vo manbaolari, miidafiays ¢ixarilan miiddoalar
miioyyanlasdirilir.

Dissertasiyanin birinci fasli “Rus vo Azorbaycan dillorinds dil oyunu prin-
siplarinin Oyranilmasinin nazari sartlori” adlanir va {i¢ bélmadon ibaratdir.
“Oyun dilin foaliyyatinin strateji prinsipi kimi” adlanan birinci bélmada
dil sisteminin togkilinin bu sistemin oyun xarakterini irolicodon miioyyan
edon fundamental prinsiplori nozarden kegirilir. Miioyyonlosdirilir ki, dil
semiotik sistem olaraq oyun mokanindan konarda movcud ola bilmoz, oyun
biitiin semiotik sistemlorin, o ciimlodon dilin 6ziineamaxsus mdvcudluq for-
masidir. F. de Sossiiriin miioyyan etmis oldugu sistem oalagolori dili elo
oldugu kimi togkil edir, bu olagolor assosiativ xarakter dasiyir, onlar
assosiasiyalar lizorindo qurulur. Formal olaraq sistem-struktur dilgiliyin
banisi 6zii dil vahidlarinin sintagmatik slagalorini va bu giin paradigmatik
adlandirdigimiz assosiativ olaqolori forqlondirirdi. S&ssiiriin terminlordon
cixis etsak, belo toossiirat yarana bilor ki, assosiasiyalar iizerinds yalniz
paradigmatik miinasibatlor qurulur. Oslinds sintagmatik slagalarin do moz-
munu assosiativ xarakter dasiyir. Isaronin valentliyinin acilmasina yonolmis
istonilon sistem konfiqurasiyasi sistem baximindan relevant assosiasiyalar
tizorindoe qurulur. Dilin assosiativ bazasi elo 6zii onu bir-birilo qarsiliqh
alagads olan va bir-birini gartlonan vahidlorin sistemi kimi tagkil edir. Eyni
zamanda, bu cohat tamamilo miitloq xarakter dasiyan isaro kombinatorika-
sin1 sortlondirir. Isaralorin saymin ekstralinqvistik monanin geyri-mohdud-
lugunu korrelyasiya edon mohdudlugu oyunu hom tobii dillarin faaliyyati,
hom ds onlarin tokamiilii mexanizmina ¢evirir. Sistem doyarine malik isara
sifirla korrelyasiya etmoyo (assosiasiya olunmaga) baslayan zaman bu vo-
ziyyat sistemin tokamiiliinii 6ziinomoxsus paradoksa qodor gotirib gixarir.
Basqa sozle, hotta sistemdoki “bosluq” da mona gazanir. Bu isa obyektin
sistemliliyinin on yiiksok gostaricisi kimi qiymatlondirilo bilor. Tadgigat
isindo gostarilir ki, isarslor sisteminin togkilinin isars kombinatorikasi ba-
ximindan da birinci doracali shamiyyat dasiyan miithiim struktur prinsipi elo
mohz mocmusu igarani togkil edon olamatlorin agilmasinin oppozision xa-
rakteridir. Masoalonin mahiyyati ondadir ki, isaronin hor struktur xiisusiyyati
yalniz onun digar isaralorlo oppozisiyasinda iizo ¢ixir. Buradan belo natico
¢ixir ki, bizi maraqlandiran sistem ¢argivasinds bu va ya diger oppozisiya
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yoxdursa, yaxud o, aktual deyildirso, miivafiq isaro kolgodo galmis, askar
edilmomis olur. Bu halda biz fonologiya nozoriyyosini isarolor sisteminin
daha timumi kontekstino ekstrapolyasiya edirik. Masalon, fonologiyanin
banisi N.S.Trubetskoya gora, bu va ya digar dilin har bir foneminin fonoloji
mozmunu haqqinda o halda danisa bilorik ki, o fonem homin dilin digor
fonemlarina hor hansi bir alametino gore qarst qoyulmus olsun’. Demali,
fonemin fonoloji mozmunu isaralarin fonoloji cohotdon slamatlor ¢oxlugu
kimi miioyyon edilir. Bu relevant olamotlorin hor biri elo homin dilin yalniz
digor fonemlori ilo oppozisiyada iizo ¢ixir. Qeyd etmok lazimdir ki, mohz
sistem baximindan relevant slamatloro goro belo oppozisiyalar sistemin
togkilini sortlondirir. N.S.Trubetskoy farqlondirdiyi belo fonoloji relevant
oppozisiyalar ssasinda dilin fonoloji sistemindon bohs edirdi, lakin homin
miiddeanin dilin biitiin sistemina ekstrapolyasiya edilmasi tamamilo qanu-
nauygundur. N.S.Trubetskoyun fonoloji miilahizalori kontekstindo F.de
Sossiiriin dilin oxsarliglar va forgliliklordon ibarat olmasi fikri daha basa
diistilon olur. Oxsarliglar va farqliliklorin sistemliliyi haqqinda miiddoa bizi
maraglandiran aspektds dilin fundamental funksiyasinin olamoti hesab edil-
molidir. Basqa sozlo, dilin oxsarliglar va fargliliklorden ibarat olmasi fakti
har cohatdon dilin on miihiim saciyyasidir. Dil oyunu da istisna tagkil etmir.
Oxsarliglar vo forqliliklorin sistemliliyi istonilon dilds oyun saciyyasi dasi-
yir, oyun nozards tutur vo 6ziindo oyun strategiyasi ehtiva edir. Bu halda
strategiya adi altinda oyunun / sdzlorlo oynamanin uzual imkanlari, oyunun
onun 6z moantiqi ilo xarakteriza edilon haddi kimi basa diismak lazimdir.

Birinci fosilin birinci bélmesindo aparilmis analiz onu demoyo asas
verir ki, dil oyunu sistem saciyyesi dasiyir. Bu ise yalniz oyun modellorinin
sistemliliyi deyil, hom do oyunun globallig1 vo belaliklo, onun dilin biitiin
sistemini ohato etmasi demokdir. Dil oyunu, biitiin digorlori ilo yanasi, dilin
sistemliliyina daha bir siibutdur. Onu da noazars almaq vacibdir ki, oyun xa-
rakterizo edon bir vasitoadir. Bu cohatdon o, isaro vasitolorinin istifadesine
subyektiv yanagma, yaxud da formalasmis istifado ananasi deyil, sistem re-
surslarinin obyektiv gostaricidir.

Birinci faslin ikinci b6lmasi “Dil oyunun soviyyovi xarakteri” ad-
lanir. Bolmoenin adindan da goriindiiyii kimi, analizin ilkin sortini bels bir
fikir togkil edir ki, oyun dil makaninda global saciyys dasiyir. Basqa sozlo,
dil strukturunun biitiin saviyyslari oyuna meruz qalir. Oyun isarslorin se-
miotik realilor kimi sistem miinasibatlorinin realizasiyasinin mahiyyatini

! Tpy6eukoit H.C. OcrorsI horonorun. M., V31-Bo HHOCTpaHHO# muTepaTypsl, 1960.
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toskil edir. Oyun dil mokaninda tamamilo qanunauygun olaraq diqqoti ilk
novbado leksik-semantik sahodo coalb edir. Olboatto, bu, o faktla baglidir ki,
dil kollektivi iizvlorinin siiurunda sézlor miioyyan ogyalarla assosiasiya
olunur. Sézlorlo oynamanin, yani s6z isaralorinin istor paradigmatik, istorss
do sintagmatik vo epidigmatik soviyyalorde g6zlonilmodon olagslondiril-
mosi dinloyicide eyni zamanda estetik vo kommunikativ effekt yaratmaya
bilmoz. Sistem hadisosi kimi, yoni dilin biitiin sistemini, onun biitiin alt
sistemlorini vo qatlarini ohato edon bir hadiso kimi dil oyunu elementar
soviyyadon baglayir vo kombinator sxemlori tosbit edon uzual modellor
soviyyssilo basa catir. Yadda saxlamaq lazimdir ki, dilin sisteminin saviy-
yolarino miinasibotdo “elementar” anlayisi kifayat qodor sorti saciyyo
dastyir. Bu halda dilin diskretliyi haqqinda tosovviirlo kifaystlonmoali olu-
ruq, ¢iinki bizim o haqda biitlin real biliklorimiz matnlorin tohliline asas-
lanir. Stwuraltt olaraq dil stiuru hor zaman motnos istigamatlonmisdir. Dil
haqqinda biitiin biliklorimiz matnin bilavasita torkib hissolorinin tizvlonma-
sino sOykonir. Motnin minimal vahidi dildo soso miivafiq golon horf oldu-
gundan soso dilin elementar vahidi kimi baxila biler. Dil kombinatorikasi
saviyyasindo fonetika vo fonologiyanin forglondirilmosi dil nozariyyasindo
oldugu godor miihiimdiir. Basqa s6zlo, oyun an1 hom nitq sasi saviyyasindo,
hom do fonem saviyyssinds tomsil olunmusdur. Olbatts, bu halda da
diferensiasiyanin sortiliyi hagqinda danigsmaq olar, lakin sos vo fonemin
ardicilligla aparilmis diferensiasiyasi gostorir ki, bu, dil oyunu baximindan
da forqli seylordir. Nitq elementi kimi sos ii¢iin semiotik aspektdo sos
ardicilligi, saslorin avozlonmasi va onlarin distribusiyasinin mithiim oldugu
izo ¢ixir. Fonem ti¢iin o fakt miihiim vo semiotik cohatdon relevantdir ki, o,
diferensial olamatlor dostidir. Saslorin kombinatorikast oyun moenasina
malik ola bilar, ¢iinki sos ardicilliginin dayismasi monani dayisir. Bu, nitq
soslori saviyyasidir. Fonemlarin kombinatorikast kamiyyat deyil, keyfiyyat
saciyyeasi dasiyir. Bu, diferensial olamatlorin neytrallagsma vo aktuallagsma
saviyyasidir. Oyun fonem saviyyasinds hiidudlarinda manafarqlondirici
alamotlar olan miixtalif oppozisiyalarin aktuallasmasina gatirib ¢ixarir. Ma-
lum oldugu kimi, E.Benvenist dil nazariyyasina spesifik konfiqurasiyalar
yaradan struktur mohdudluq meyari daxil edir'. Sistem isarolorin birloso
bilmosina mahdudiyyat qoyur. Bu, 6zii-6zliiyiinds sistem oriyentasiyasi so-
ciyyosi dastyir. Prinsipca, burada biz universal kateqoriya ilo iizlosirik. Oz
vahidlarinin olagslerini mohdudlagdiraraq sistem togkilolunmanin struktur

! Benperuer D. O6was mHrBrcTHKA. M.: IMporpecc, 1974, ¢.23-24.
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tiplorini yaradir. E.Benvenist bunu spesifik konfiqurasiyalar adlandirir va
dil¢ilikda dilin strukturu kimi gostorilmays baslayan homin hadisonin ma-
hiyyatini mohz bunda goriir. Kegon asrin gérkomli Azarbaycan dilgisi, fra-
zeoloji vahidlor ilo frazeologiyaya aidiyyati olmayan sabit birlogsmolarin
forglondirilmosi {igiin struktur cohatdon zoruri alaqolor prinsipindon istifado
etmis M.T.Tagiyevi' yada salmaq yerino diisordi. Sabit birlosmo nitqin de-
yil, dilin vahididirsa, o halda o yalniz mazmunun qloballig: ilo deyil, hom
do sistem olaqosi ilo xarakterizo edilmolidir. Ohatoni sads qonsuluq deyil,
paradigmal xarakter dasiyan realizasiya sxemi hesab edorok M.T.Tagiyev
distribusiya va ohatonin forqlondirilmoasi {izorinds israr edirdi. Sistem ilo
olago onun istonilon elementi {i¢lin mithiimdiir vo mahz bu slage mahdud-
luq prinsipi osasinda spesifik konfiqurasiyalar yaratdigindan struktur olaqgo
kimi miioyyan edilo bilor. Zaman dil kombinatorikasina mahz bels baxisla-
rin diizgiin oldugunu gostordi’.

Dil oyunu vo ya isaro kombinatorikast 0ziinii soziin strukturunun
toskili soviyyasindo gostarir. Bu, ilk baxisda qohum dillords isaralorin to-
kamiilii montiqine ziddir. Slavyan dillorinda gézallik / eybacarlik antonimik
semantikasinin eyni bir s6zo ¢ixisina moashur niimuno, moshurluguna bax-
mayaraq, izah olunmamis qalir. ©lbatts, izahlar verilo bilor, lakin onlarin
hamisi1 hipotez saciyyssi dasiyacaqdir. Bundan basqa, siiuralti olaraq iste-
nilon dil¢i isarenin ixtiyariliyi va sortiliyi amilinden ¢ixis edir. Lakin qeyd
etmok lazimdir ki, bu, gonastboxs sayila bilmoz. Filogenezdo isaronin
ixtiyariliyi gotiyyon eyni bir isaraloyonin antonimik qarsilasdiriimasinin
lehino arqument hesab edila bilmaz. Bu masalays va timumiyyatls, bu go-
bildon olan suallara bazi falsofi fonlar, yaxud tarixi-miigayisali dil¢iliyin
montigi-analitik bélmasi cavab vermolidir. Axi ulu dilde hogigaton vahid
isaraloyanli antonimik ciitliiylin prototipi olmusdursa, o halda problem isa-
rolononlorin diametral gokilds zidd ayrilmasinin saboblorinin axtarilmasin-
dadir.

Birinci faslin iiciincii bélmoasi “Dil kodunun assimmetriyasi vo oyun”
adlanir. Burada geyd olunur ki, lingvistik diskursda dil oyunu terminindon
istifado edorken todqiqatcilar bu giin belo adlandirilmasi qoebul olunms
hadisonin nodon ibarat oldugunu yaxsi basa diismelidirlor. Dil isarasinin

! Tarnes M.T. [naromsHas (hpazeonorus COBpEeMEHHOTO PYCCKOTo si3bika. baky: Maapud,
1966, ¢.50.

2 Veysolli F.Y. Azorbaycan todqiqatgist professor M.T.Tagiyevin dilgilik konsepsiyasina
dair fikirlor // Azorbaycanda xarici dillor, 2008, Ne 1-2 (6), 5.99-100.
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asimmetriyasi biitiin tobii dillori xarakterizo edon qglobal hadiso kimi vaxtilo
S.Kartsevskinin asarlorinda’ geyd olunmusdur.

Dil kodunun asimmetriyasi hadisasi diqqati ¢oxdan 6ziins calb etmis-
dir. Oslinds hals F. de Sossiir dildo psevdoisaraloyanlor faktini gostormisdi.
Strukturalizmin banisinin isaro konsepsiyasina gora, isars ikitorafli mahiy-
yotdir, demali, kod mokaninda ifado plani vo mozmun plani riyazi cohotdon
hesablana bilor. Lakin, F. de Sossiiriin gostordiyi kimi, dilin real faaliyys-
tini saciyyolondiron semiotik proseslor hesabdan iistiin mévqedodir. Bir isa-
rolonono iki vo ya bir nego isaroloyonin uygun goldiyi psevdoisaraloyonlor
hadisosi do buradan irali golir. Burada biz artiq sozlorlo oynama ilo
qarsilasiriq, ¢iinki isaraloyonlor va isaralonanlor arasinda balans agiq-askar
pozulur. Prinsipca, dil kodunun heterongenliyinin, yaxud dildo mozmun
plani ilo forma plani arasinda qeyri-sabit tarazligin izah1 “Umumi dilgilik
kursu”nun artiq elo bu fragmentinds vardir.

Surf semiotik hadiso kimi kodun asimmetriyasinin, siibhosiz, psixi
koklori vardir. Dil hom filogenetik, hom do funksional cohatdon sosial feno-
men oldugundan sohbat kollektiv psixikadan getmolidir. Isaro vo isarolo-
Nonin geyri-sabit tarazliginin dorin asas1 bizim tofokkiirlimiiziin assosiativ
xarakteridir. Lakin dilin sosial tobisti eyni zamanda assosiasiyalarin sosial
xarakterini do osaslandirir. Oslinde mahz bu hal fardi vo timumdil metafo-
ralar1 arasinda fundamental forqi sortlondirir. Diger torafdon, meshz bu
aspektzdil kombinatorikasi1 sahasinds kognitiv analiz montiqini sortlondir-
misdir®.

! Kapnesckuii C. O6 acHMMETPHYHOM Jyalli3Me JIMHTBUCTUYECKOTO 3HaKa // 3BETMHIIECB
B.A. Ucropus s3piko3Hanus XIX- XX BekoB B odepkax W u3BiedeHMsX. Yacte 2. M.:
IIpoceemenne, 1965, ¢.85-90.

2 Barcelona A. On the plausibility of claiming a metonymic motivation for  conceptual
metaphor // A.Barcelona (ed.), Metaphor and Metonymy at the Crossroads: A Cogni-
tive Perspective. Berlin: Mouton de Gruyter, 2003, p.31-58; Brugman C. and Lakoff G.
Cognitive topology and lexical networks // S.Small, G.Cottrell and M.Tannenhaus
(ed.). Lexical Ambiguity Resolution. San Mateo, CA: Morgan Kaufman, 1988, p.477-507;
Cuyckens H., Zawada B. Polysemy in Cognitive Linguistics. Amsterdam: John Benjamins,
2001; Cuyckens H., Dirven R., Taylor J. Cognitive Approaches to Lexical Semantics.
Berlin: Mouton de Gruyter, 2003; Fauconnier G., Turner M. The Way We Think: Conceptu-
al Blending and the Mind’s Hidden Complexities. New York: Basic Books, 2002; Gibbs R.,
Steen G. Metaphor in Cognitive Linguistics. Amsterdam: John Benjamins, 1999; Hiraga M.
Metaphor and Iconicity. A Cognitive approach to analyzing texts. Palgrave Macmillan,
2005; Jackendoff R. Semantics and Cognition. Cambridge, MA: MIT Press, 1983; Lakoff G.
and Johnsen M. Metaphors we live by. London: The university of Chicago press, 2003.
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Aparilmis analiz onu iddia etmoays asas verir ki, bizo dil oyunu Kimi
molum olan hadiss aslinds semiotik sistemlor {i¢lin xarakterik olan funk-
sional xiisusiyyatdir. Bu xiisusiyyot bilavasito isaro kombinatorikasi ilo
baglidir vo onunla sortlonir ki, tabii dilin isarslorinin az bir hissasi saysiz-
hesabsiz dilxarici monalar1 ifado etmoys xidmot edir. Demoli, kombina-
torika {imumiyyatlo kodun sinonimi kimi gobul edilo bilor. Dil oyununun
mahiyyatinin izahi tipoloji baximdan miihiim olan bazi limumilogdirmoalor
aparmaga imkan verir. Mosalon, fleksiyanin mévcudlugunun sintaqgm hii-
dudlarinda yerdayismays daha ¢ox imkan a¢dig: sintetik dillorlo miigayise-
do analitik dillorin struktur xiisusiyystlori onlarm “oyun” imkanlarim
mohdudlasdirir. Isara kombinatorikas: dilin biitiin strukturundan kegir. O,
Oziinl artiq fonem soviyyasinds gostorir, lakin burada o qodor do maraql
goriinmays bilar. Oslinds alinma olmayan s6zlorden ibarat liigat fondu ho-
min kod {i¢iin saciyyavi olan fonem kombinatorikasinin gqanunauygunluq-
larin1 oks etdirir. Prinsipca, hamin xarakter morfem kombinatorikasinda da
vardir. Masalonin mahiyyati ondadir ki, fonem vo morfem soviyyasindo har
sey danmiganlarin kommunikativ niyyatindon asili olmayan semiotik realli-
gin 0zii kimi goriiniir. Filogenezdo, goriiniir, burada da danisan kollektivin
tizvlorinin kommunikativ iradasi istirak edir. Dilin kombinator resurslar
baximindan maksimal sokildo dork edilmis olan, slbatta, cinas yaradici-
ligina istigamotlonmis intensiyadir. Bu, oyun mokaninda artiq diisiiniilmiis
yaradiciliqdir. Cinas, latifo vo fonem kombinatorikasi arasinda araliq soviy-
yalori metaforalar, frazeoloji vahidler, atalar s6zlori va masallar togkil edir.
Aparilmis analiz bu saviyyalorda dil oyunu prinsiplarinin tozahiir qganuna-
uygunluglarini iz ¢ixartdi. Dil oyunu, yaxud bu gokilds adlandirilan isars
kombinatorikasi sistem sociyyasi dasiyir, bu hadiss sistem xarakterlidir, heg
do yalniz sintaktik xarakterli deyildir. Bu menada dil oyunu dil normala-
rinin formalagmasi prosesi vo dinamikasini xatirladir. Norma sistemin bii-
tiin yaruslarina necs niifuz edirss, eynilo kombinatorika da ontoloji soviy-
yados dil mexanizmini saciyyslondirir. Bu iki hadiso arasindaki paralel tosa-
diifi deyildir. Oksina, o, semiotik realliq kimi dilin dorin tabiatini oks et-
dirir.

Dissertasiyanin ikinci fasli “Rus vo Azorbaycan dillorindo metafora
dil oyunu iisulu kimi” adlanir vo iki bdlmodon ibarotdir.

Bu faslin birinci bélmasi “Rus vo Azorbaycan dillorinde heyvan
adlart ils dil oyunu” adlanir. Burada qeyd edilir ki, slavyanlar va tiirklor
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tarixon Sorqi Avropanin vahid regionunda yasamiglar. Bu, xeyli dorocodo
moskunlasma miihitinin vo buna miivafiq olaraq bu miihit hagqinda
fikirlorin imumiliyini sortlondirmisdir. Bu bélmado hamin etnoslari aslinds
biitiin tarixi inkigsaf yolu boyu miisayiot etmis heyvan adlarinin leksik-
semantik oyun sociyyasi arasdirilir. Olbatts, belo heyvanlar arasinda an
miihiimii itdir. Rus dilindo cobaka (“it”) sOziinlin asas nominativ monast
belo miioyyon edilir: “kOpoklor fasilosino monsub, canavara qohum olan,
insanin mithafizo {i¢in, ovda, qosquda (Simalda), istifado etdiyi ev
heyvani™. Sozlorin nominativ menalar leksikograflarm onlarin hansina
istiinliik vermaSindon asili olaraq miixtslif clir miioyyon edils bilar, lakin
miivafiq anlayisin mozmununu miioyyanlosdiron obyektiv gdstaricilor
moveuddur. Fikrimizco, Simal iiglin xarakterik olan “qosquda istifado
edilmo” olamati “it” anlayiginin mozmunu iigiin toyinedici slamot deyildir.
“Kopaklar fasilasi” paradigmasinda “it” anlayisinin yerini miiayyan etmoak
ticlin bir alamatin — “ev heyvan1” slamotinin gostorilmoasi kifayotdir. Basqa
sozlo, kopoklor fasilosindon yalniz it ev heyvani sayilir. Demoali, onun
definisiyasinda iki olamoat toyinedicidir: “kopoaklor fasilasi” va “ev
heyvan1”. “Kigik akademik liigot”in (“Mablii akageMUdecKuii clioBaps” —
MAC) miivafiq moaqgalasinds bu séziin hor ikisi konnotasiyaya malik daha
iki monas1 verilir. Ikinci mona “sdyiis” kimi giymotlondirilir vo buna
miivafiq olaraq monfi konnotasiya ilo sociyyslondirilir. Bu, kobud loru
sozdiir. Ugiincii, oksina, miisbot konnotasiya ilo xarakterizo edilir va “toqdir
va ya heyranliq ifadasi” kimi qiymatlondirilir.

Belolikla, liigat mogalasi analizin bitkinliyi ilo segilir. Bu iso bilavasito
sOzlin semantik tokamiiliiniin mantigliliyini oks etdirir. Maraqhdir ki, osas
nominativ monanin neytral xarakterino baxmayaraq, bu soziin riiseyminds istor
miisbat, istorso do monfi konnotasiya istigamatindo konnotativ inkigaf
progranu ehtiva olunur. It insana xidmet edir, buna gora do toqdire vo novaziso
layiqdir. Bununla barabar, insami qoruyarken o, 6zgoalorina diismoanlik vo qazab
gostorir.  Belolikla, bu s6ziin nominativ monasina biaksent konnotasiya
goyulmusdur.

Miivafiq ligat moqalasinds cobaka (“it”) sdzi ilo sabit (standart) s6z
birlosmolori verilmisdir: xax cobaka, xax cobaka Ha ceHe, Kax cobax
Hepe3amvix, KOUKa ¢ cobaxoll, kazxcoas cobaka, Hu 00Ha cobaka, eeuamso
(6cex) cobax, conamu cobax, cobaky cvecm, gom 20e cobaka 3apvima,

! Crnosaps pycckoro si3bika B 4-x Tomax. AH CCCP. Unctutyt pycckoro si3pika. Tom 4. M.
Pycckuii s3p1k, 1984, c.168.
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HyJlicen Kak cobaka namas noea, ¢ cobakamu e couyeun'. Bu standart
ifadalorin har birinds itin rus xalqina malum olan sokilds bir slamati taqdim
olunmusdur. Bu slamatlari saymaqg olar. Son naticads it obrazi rus xalqinin
stiurunda bu ifadoalordoki kimi oks olunmus veo istifado edilmisdir. Kax
cooaxa (“it Kimi”) ifadesi miitloq sociyys dasiyir, yoni burada it ilo
miigayisoni qanunauygun edon horokot vo ya halin xarakterino isaro
olunmur. “Ki¢ik akademik liigot”do qgeyd olunur ki, bu s6z birlosmosi
“tamamilo, ¢ox, qoti, ¢ox giliclii” monasi tolob edon sozlorlo islonir.
Mosalon, yeman xax cobaxa (“it Kimi yorulmaq™), corodnuiii kax cobaka
(“it kimi ac olmaq™). Fikrimizco, rus dilindo bu s6z birlosmasi ilo basqa
konfigurasiyasiyalar da miimkiindiir. Buna “qozob” vo ya “kobudluq”
olamotinin realizasiya olundugu nabpacvisamecs kax cobaxa (“it Kimi
cummaq”), pyeamscsa kax cobaxa (it Kimi séy(iis)mak™) ifadslorini misal
gOstormok olar. Darvaza tizerindo yazilan eo deope snas cobaxa (“hoayotda
bad it vardir”) formali rus standarti ilo do miiq. et.

Cobaxa na cene (horfon: “saman iizorindo it”) ifadosi “miihafizo”
olamotini reallagdirir. Lakin bu slamatin oyuna gevrilmoasi ona gozlonilmaz
xarakter verir, ¢iinki iti ona goro giinahlandirirlar ki, “o, yaxsi qoruyur”.
Yaxs1 qorumaq miisbat deyil, monfi kimi qiymotlondirilir, yoni yaxsi
gorumagla ns 6zii yeyir, na do basqalarina verir. Oslinds bu ifadenin struk-
turunda it vo saman tozadi da verilmisdir, yoni it hotta pis qorusa bels,
saman yemir.

Kax cobak nepesanvix (“at ilxisi, kopak siirtisii kimi”) ¢oxluq slamati
bildirir va kii¢alords siilonon sahibsiz itlor monzarasini oks etdiran standart
situasiyaya isaro edir .

Kax kowra ¢ cobaxoi (“itlo pisik kimi”) ifadasi 6z ohatosindo srcume
(“yasamaq, dolanmaq™) feilini nazords tutur va etnosun yiizilliklarlo birgs
yasayist boyu misahido etdiyi standart situasiyani oks etdirir. Burada
“qazeb”, “yolagetmozlik” “pis” va bu kimi semalar reallagir.

Kaoicoasn cobaka (“har yoldan 6ton”, horfon: “har it”) ifadosi nu oona
cobaka (harfan: “heg bir it”) ifadasi kimi “kiigads” kognitiv slamati bildirir.
Basqa sozlo, itlor burada “kiige”, yaxud “sahibsiz” slamati iizro taninir,
lakin olaga oksinadir: ogor hor itdirss (xasccoas cobaxa), demali, “yaxsi
moalumdur”, agar heg bir itdirss (1nu 00na cobaxa), demali, “heg kim”dir.

! Crnosaps pycckoro si3pika B 4-x Tomax. AH CCCP. Unctutyt pycckoro s3pika. Tom 4. M.:
Pycckuit s3b1K, 1984, ¢.168-169.
2 Yeno orada, s.168.
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Bewams ecex cobax (sdymok, togsirlondirmok) ifadasi “togsir”,
“gobahat horakat” olamaoti bildirir. Co6axy cvecms frazeologizmi frazeoloji
birlosmodir, ona géro do “cobaka” konseptini he¢ bir miioyyon koqnitiv
olamotlo olagolondirmok miimkiin olmur. Bom 20e cobaxa 3apvima (“asl
motlob buradadir”) frazeologizmino goldikds isa, burada aktual olan it de-
yil, noyin basdirildig1, yoni gizladildiyidir. Bu frazeologizmin strukturunda
cobaka sozii bos elementdir vo aslindo fakultativdir. Onun yeri sabitdir,
lakin funksional cohotdan relevant deyildir.

Hyoacen kax cobaxe namas noza (“ita besinci ayaq lazim olan kimi”)
ifadosi topos, yoni itin dord ayagi olmasi faktinin siibhasizliyi iizorindo
qurulmusdur. Ritorik sualda ehtiva olunan miibaligo elementi do bununla
baglidir. Nohayot, ¢ cobaxamu ne coiewn (“it ilo do tapmazsan™) ifadasi
“axtar1s” olamotini reallasdirir.

Bundan basqa, ‘“Kicik akademik liigot”do cobauuii sifatindo metaforik
monalar gostorilir. Burada iki nominativ monadan sonra {igiincii — “¢OX
agir, doziilmoz” monasi verilir, dordiincii monanin iso “bozi sOylis xa-
rakterli ifadolorin torkibindo” ehtiva olundugu geyd edilir. Bu ligot
cobauuil s6ziiniin besinci monasini da gostarir: “botanika vo zoologiyaya
aid bozi adlarin terkib hissasi kimi; coGaumii n1yk, cobaubsi merpymka’™.
Mogalonin sonunda “iti iybilmo gabiliyysti” menasinda cobauuii niox (“it
kimi iy bilmok™) frazeologizmi verilir’. Bu frazeologizmin strukturu soffaf-
dir. Goriiniir, burada nrox (“duygu, iybilmo; duygu qabiliyyati”) kognitiv
olamati realizasiya olunur.

“Kigik akademik ligot”ds cobauums xozo “sdymok™ va cobauumvcs
“soytismok™ feillori do geyd olunmusdur. Demali, rus xalqinin stiurunda
cobaka s0zii “soyiis” ilo do assosiasiya olunur.

Belalikla, “cobaka” konsepti rus siiurunda “qoazab, kin”, “miihafiza”,
“miidafia”, “azizlomok”, “tiiklorini tumarlamag, “qoxu”, “soyis”, “glcli,
bark”, “cox”, “sofillik”, “axtaris”, “cox agir”, “doziilmaz”, “iti iybilmeo
gabiliyyati”, “qoxu”, “s6ymoak”, “séyiismok™ Kimi oslamotlorlo assosiasiya
olunur. Semalara galdikds isa, onlar, albotto, daha ¢oxdur, lakin aparilan
analiz prosesinds bizim ti¢lin miithiim olan s6ziin monasim Strukturlasdiran
semalar deyil, konseptin kognitiv alamatlaridir. Gostorilon bu slamatlar rus
dilinds cobaxa s6zii va onun toramolari ilo dil oyununu izlomoys imkan
VErir.

1 MAC, 1.4, ¢.169.
2 Yeno orada.
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Rus dilindaki cobaxa soziinin Azorbaycan dilindo ekvivalenti it
sOziidiir. “Azarbaycan dilinin izahli ligati”’ndo bu s6ziin iki monasi gosto-
rilmigdir. Birinci monaya belo definisiya verilir: “Canavar, tiilkii kimi hey-
vanlarin mansub oldugu yirtici momoali heyvanlarin xiisusi fosilosino mon-
sub ev heyvanr™. Ikinci mena moecazi mona kimi qiymotlondirilir va belo
miloyyonlosdirilir: “Bodxasiyyet, acidil, davakar, soyiiskon, roftarsiz adam
haqqinda (¢ox zaman “kimi” qosmasi ila iglonir”. Qeyd olundugu kimi,
ikinci monada homin séz soylis kimi do islodilo bilor?. Beloliklo, rus
dilindaki cobaxa vo Azorbaycan dilindoki it soziintin semantik strukturu
Azorbaycan dilindoki ekvivalentdo novazis vo bayonmo vo ya heyranliq
semantikasinin olmamasi ilo forqlonir. Azarbaycan dilinds bu s6z ham do
strukturunda kognitiv cohotdon miihiim olamotlor dostinin reallagdig: sabit
s0z birlogmalarinin biitév paradigmasini yaradir. Bu olametlor, rus dilinde
oldugu kimi, “it” konseptinin heyvanla olagosini formalasdiran sabit assosi-
ativ korpllor yaradir. Bunndan basqa, bu slamatlor Azorbaycan dilinds it
isarasinin Oziinlin dil oyununa g¢evrilmasi {li¢lin asas kimi ¢ixis edir. Liigot
mogqalasindos it s6ziino miivafiq isarodon sonra bu séziin komponent kimi
¢ixis etdiyi frazeoloji vahidlor niimuno gostorilir. Onlarin oksoriyyati
0ziinds azarbaycanli siiurunda “it” konseptini saciyyslondiran vo nitqds bu
s6zla miivafiq oyuna imkan veran azi bir kognitiv slamot ehtiva edir. Stan-
dart vo sabit olagalar liigatlords tasbit olunur vo uzual kimi qiymatlandirilir.
It sozii ilo yaranmus ifadolorin siyahisi it do getdi, ip do frazeologizmi ilo
baslayir. Olbatts, bu frazeologizmin semantik strukturunda komizm ele-
menti istirak edir, yoni it getdi, amma he¢ olmasa, ip qalaydi, it onu da
apardi. Bu ciir komik effekt miibaligays yonolmisdir, yoni “har sey olden
¢ixdi, biitiinliiklo oldon ¢ixd1”. Lakin bu ifadonin torkibindo standart
situasiya oks etdiron tamamils neytral kognitiv slamoat do vardir: iti xaltada
saxlamag. Bu, stiurun 6ziinoamoxsus standartidir vo Ona gora da séhbatin
hansi ipden getdiyini aydinlasdirmaga ehtiyac yoxdur.

It dofiorinds adi yoxdur, yoni “hotta it doftorinde do adi yazilmayib,
he¢ yerds adi ¢okilmir, onu heg kas tanimir”. Olbatto, burada da miibaliga
elementi vardir, lakin bu halda da s6z oyunu iigiin sorait yaradan real asas
moveuddur. Ola bilsin ki, itlor Gigin do geydiyyat olmugdur. Onlar qeydo
alimmasalar da, kondin sakinlori 6z itlorini taniyirmiglar. Slamot ilo s6z
oyunu ii¢cin miithiim olan cohat itlorin, elo basqa heyvanlarin da tanin-

! Azorbaycan dilinin izahli Ligoti. 11 c. Baki: Serg-Qoarb, 2006, 5.606.
2 Yeno orada.
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masidir. Elo kond sakinlari vardir ki, hatta hansi toyugun kimin oldugunu
da bilir.

It giinii ¢cokmak (yoni “it ozab1 gokmok™). Bu assosiasiya bizo rus dili-
nin miivafiq paradigmasindan tanmgdir. Bu halda da assosiativ alamot Kimi
“hoyatin agirlig1” ¢ixis edir. Insanmn agir hoyati ilo itin adi hoyatmin slage-
londirilmasi ham ruslarin, ham ds azarbaycanlilarin mental vo ya ethomen-
tal standartina ¢evrilmisdir.

It kékiindo, it giiniinda, it diriliyinda ifadalori iki menada verilir: birin-
ci mona “aginacaqli, pinti, ¢irkli zahiri gorkem”, ikinci iso “yorulmus, dil-
xor, aldon diismiis™ kimi miieyyonlosdirilir. Rus dilinds bu assosiasiyalara
birbasa uygunluq yoxdur. Lakin bu dildo Azorbaycan dilindoki homin ifa-
dolarlo assosiativ saviyyado olaqali olan wenyouswiii nec (“qotur kopak™)
ifadosi vardir.

It ilind> ifadosinin rus dilinde garsilig1 yoxdur, demoli, rus siiurunda
itin gqodimliklo assosiasiyasi da yoxdur. ©lbatts, indi Azorbaycan dilinds do
belos assosiasiya yoxdur, lakin 0, nos vaxtsa mévcud olmusdur. Bels ifadonin
yaranmasina da els o, asas vermisdir.

It yiyasini tammur frazeologizmi her itin 6z sahibini tamidig1 standart
situasiya bildirir. Miibaligonin mahiyyati ondan ibaratdir ki, “hotta itin do
0z sahibini tamimadig situasiyalar miimkiindiir”.

Itdon alib it vermak va itdon askik elomok ifadolori it obrazi iiciin adi
kognitiv slamoti reallasdirir. Bu frazeologizmlar sinonim kimi verilsa da, on-
larin obrazli asaslar1 miixtalifdir. Demsli, onlarda miixtalif kognitiv slamatlor
reallasir. Birinci ifadoda (Jtdan alib ita vermak) “qozab”, ikincido (itdan askik
elomak) isa “algaqlq”, “oclafliq” monasi reallasir. [tdon biabir etmok ifadosi
do eyni monaya malikdir®. Bu ifadenin strukturunda hom do “sclafliq” kog-
nitiv alamoti oks olunmusdur, yoni azorbaycanlilarin stiurunda “it” konsepti
sabit sokildo aclafliq ilo assosiasiya olunur.

Itin séziinii demok va ito donmok frazeologizmlarinin strukturunda
“qazeb, hiddst, geyz” slamatlori reallasir. Dogrudur, “Azarbaycan dilinin
izahli ligati”ndoki sorha gora, bu iki frazeologizm miitlaq sinonimlordir.
Oslindo iso, albatta, bu, belo deyildir. Jtin soziinii demak frazeologizmi rus
dilindaki cobauums, yoni “abrin1 almaq” soéziiniin tam ekvivalentidir, ito
donmoak isa “it kimi olmagq, ito ¢evrilmok™ monasinda islonir. Belo meta-
morfoza “agilsizliq etmoak, it kimi haminin iistiine atilmaq” monas1 Verir.

! Azorbaycan dilinin izahli Ligoti. 11 c. Baki: Serg-Qoarb, 2006, 5.606.
2 Yenos orada, s.607.
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Birinci birlosmonin semantikasinda konkret olaraq kimiss s6ymok aktual-
dirsa, ikincidoe miihiim olamot insanin belo voziyyoatdo konkret olaraq
kiminsa deyil, hamiin iistiine cummasi miihiimdiir. Demali, o, kimi iso
sOymiir, he¢ kim do onu aciglandirmur, bu, onun tabistidir, oldugu haldur.

Ttin dilini bilir. Burada it insan {iciin olcatmaz olan basga diinyanm
simvolu kimi ¢ixis edir. Homin diinyanin xiisusiyystlori haqqinda bilmok
fikrindo bilavasito ekspressivliys xidmot edon miibaligo ehtiva olunur. Iz
sOziinden oyun kimi islonmosins goldikds iss, 0, birmanali sokilds insan
iiciin oal¢atmaz olanin olamati kimi ¢ixis edir. Homin isaronin bu ciir isle-
dilmasi Sorq mifologiyasindaki qus obrazini xatirladir. Siileyman peygom-
barin qus dili bilmasi vs s. ilo miiq. et.

Itin disi, motalin dorisi ifadasinds it simvolunun islonmosi tamamilo
fakultativdir, lakin aydindir ki, burada motivasiya vardir. Bu ifadonin aktu-
al monasindan ¢ixis etsok, “it” konsepti burada koqnitiv baximdan heg bir
monali slamot reallagdirmur. Lakin obrazli asas1 nazars alsaq, 0 halda dil
dasiyicisinin stiurunda pendir motalindan tutmus it obrazi canlanir. Situasi-
ya standart sociyya dasiyir, lakin ifadonin strukturunda homin standartdan
YOX, insanin hom its, hom do pendiro lageydliyi istifado olunur. Moahz bu
monada it obrazi pendir motali obrazi kimi fakultativdir.

Itin soziinii demak “bark soymok, kimoso nalayiq sozlor demok”
monasi bildirir, burada it obrazinda “rozil varliq” tacassiim olunur. Implisit
sokildo bu ifadonin strukturunda “hor seyi etmoyo yol verilmasi” olamoti
reallagir, yani itlo istonilon gokildo davranmaq olar. Azarbaycan dilinds it
s0zil 6ziinds biitiin bu konnotasiyalar1 oks etdirir.

Itina t6k ifadosi dorin qatda standart moisat situasiyasi ifade edir. Noso
artiq, izafi olanda (hor hansi orzaq mohsulundan) ondan itlors do verirlor.
Demali, “it” konsepti burada vasitali gakilds “bolluq” slamatini reallagdirir.

Itlo ¢ixarmag (qovmagq) ifadesinin strukturunda “it” konsepti ii¢iin
asas kognitiv slamat — “qozab”, “aqressivlik”, “hiicum” olamati reallagir.
Bu frazeologizm “kimi ise soyiislo, tohqirlo qovmaq” monasi ifado edir.

Itl> pisik kimi (dolanmaq) frazeologizmi rus dilindoki orcume xax
kowrka ¢ cobakoui ifadesinin tam ekvivalentidir. Burada ev heyvanlari
alomindon standart situasiyanin reallasdigin1 demok olar. Demoli, miivafiq
standart ham rus, ham ds azarbaycanli tofokkiiriinii saciyyalandirir. Frazeo-
logizmin strukturunda asas koqnitiv alamat kimi “yolagetmazIlik™ slamati

! Azorbaycan dilinin izahli Ligati. 11 c. Baki: Serg-Qoarb, 2006, 5.606.
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reallagir. Dolayisi ilo, olbotto, “aqressiya” olamoti do toqdim olunmsdur,
hom do “aqressiya” it obrazi ilo assosiasiya olunur.

Basina it oyunu a¢maq (gotirmok) ifadasindo it sozii giiciin, gorgin-
liyin haddini tacassiim etdirir vo bu gorginlik neqativliklo slagalonirilir.
Burada ¢otin ki, diinyanin Azorbaycan dil monzarasinds “it” konseptinin
hansisa bir koqnitiv slamati reallagsin. Lakin “neqativ gorginlik” assosia-
siyas1 6zii Azoarbaycan dilinda it s6zii ilo har ciir dil oyununa imkan verir.

Kimin iti tutub ifadesinin strukturunda it sozii qozob, aqressiya bildirir.
Bu frazeologizm “niys belo 6ziindon ¢ixmisan?” monasinda islonir. Demoli,
burada “it” konseptinin asas koqnitiv slamatlorindan biri reallagir.

No itim azib? frazeologizmi do standart situasiya oks etdirir. Bozon it
itir, sahibi iso onu axtarir, yoni narahatliq kegirir. Bu frazeologizm “mono
na doxli var” monasinda islonir.

Maraqlidir ki, “Azarbaycan dilinin izahli ligati”’nin miialliflori it kom-
ponentli sabit s6z birlosmoalorinin vo frazeologizmlorin siyahisina genis
yayilmus it Kimi ifado-komparativini daxil etmomislar. Fikrimizca, bu ifado
homin paradigmada miitlaq saciyya dasiyir va it obrazi niimunasini vo bu-
na miivafiq olaraq dil dasiyicilarinin homin presedent fenomenls tanisligini
nozards tutur. Mohz bu, it s6ziiniin miitloq movgeds islonmosini miimkiin
edir. O, basqa masaladir ki, biitiin frazeoloji vahidlar kimi, it kimi ifadasi
do 6z ohatasi ilo saciyyalanir. Belalikla, miiasir azorbaycanlilarin siiurunda
it kimi ifadasi miioyyon harokstlorin adlari ilo vahid konfiqurasiyada uygun
galir. Masalan, it séziiniin “qozab”, “hlirma / sOylis”, “aqressiya / cumma”
moanalart ilo assosiasiya olundugu it kimi danismagq, it Kimi adam: gqapmaq
it kimi oziinti aparmaq Konfiqurasiyalar1 tamamilo sabitdir.

Belolikls, Azorbaycan dilinds it sdzii mocazi monada islonmonin genis
spektrino malikdir. Bu mocazi monalar osason monfi konnotasiya ilo
xarakterizo edilir. Azarbaycan dilinds ito vo buna miivafiq olaraq assosiasiya
osasinda insana miilayim miinasibat ifadosi yoxdur. O da maraqhdir ki,
Azorbaycan dilinda it kimi sadig sabit konfiqurasiyasi qeyds alinmamusgdir.
Aparilmig analiz, asasinda it soziiniin oynana bildiyi asagidaki kognitiv

LR I3

olamatlori farglondirmoays va sistemlasdirmoys imkan verir: “yirticiliq”, “pis-
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lik”, “qazab”, “soyliskon”, “savagmaq”, “zencirde/kondirds tutmaq”, “algaq-
liq”, “aclafliq”, “¢atin, doziilmoaz sokilde yasamaq”, “doyiilmiis”, “qirilmis”,
“godimlik”, “aqressiya”, “6zgs”, “cox”, “yolagetmozlik”, “quduzluq”, “it-
mak” vas.

Cobaka va it sOzlorinin miiqayisasi gostorir ki, rus vo Azarbaycan

dillarinds bu sozlarla oyunun motivasiyasi asasan identik sociyys dasiyir.
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Artiq geyd olundugu kimi, rus dilinds ito miinasibatds navazis motivi daha
gabariqdir, Azarbaycan dilinds isa bu yoxdur. Onu da geyd etmok lazimdir
ki, hor iki dildo it konsepti 6ziinii he¢ do yalniz yuxarida gostorilmis
sOzlordo reallagdirmir. Masalan, rus dilinde konnotasiya ndqteyi-nozarindon
néc, Azorbaycan dilinds iso kopak sOzii ¢ox aktivdir. Todqgiqatin vozifolo-
rino “it” konseptinin verballagmasi {isullarinin miioyyon edilmosi daxil edil-
modiyindan burada arasdirmaya biitiin paradigma calb olunmur. Tadgigatin
mogsadi asas nominasiyalar, bu halda isa heyvan adlari ilo s6z oyunu tisul-
larmi askar etmok vo qarsilasdirmaqdir. Hor halda geyd etmok maraqlidir
Ki, rus dilindos néc s6zii cobaxa séziindon birmonali sokildo monfi konnota-
siya ilo forglonir. Masalon, MAC s6ziin “6z horokotlori ilo nifrot vo narazi-
lig doguran insan haqqinda” konnotasiyasm geyd edir’. Azerbaycan
dilinds kdpak s6zii osas nominativ monasinda it sdziina tam identikdir.
ikinci menada 0 yalmz séyiis kimi islonmisdir’. Maraqlidir ki, yuxarida
artiq geyd olundugu kimi, “Azarbaycan dilinin izahli ligati”nin tortibgilori
genis yayilmus it kimi ifadasini tosbit etmomislor, lakin kopak s6ziino aid
moqalodo kdpak kimi® sabit s6z birlosmosini gostermislor. Moagalonin miiol-
liflorino gors, homin s6z birlosmoasi yalniz bir mona ifads edir: “yaltaq”. Bir
cohot do maraqhidir ki, liigatdo noys goro kopak kimi ifadssi frazeologizm
kimi deyil, sabit birlosmo kimi toqdim edilmisdir. Adston ligstlordo sabit
miiqayisalor frazeologizm Kimi verilir. Bu liigatdos iso kdpak kimi birlogsmosi
kvadrat isarasi ilo gostorilmisdir, ona goro do sabit s6z birlosmosi kimi
qiymetlondirilir. Frazeoloji vahidlor, bir qayda olaraq, liigat moqalssinin
sonunda romb isarasils toqdim edilir.

Aparilmis analiz rus dilindoki co6axa vo Azarbaycan dilindoki it s6z-
lorinin oyun strategiyalariin biitdvliikkdo identik oldugunu miioyyonlosdir-
moya imkan verir. Miigayisonin osasinda baslica olaraq “qozob” slamati
durur. Tosadiifi deyildir ki, bad olmayan iti azorbaycanlilar “yalaq”, yoni
“yaltaq”, “qabyalayan” adlandirirlar. Buradan bels noticoya golmok olur ki,
kollektiv stiuru it obrazi ilo bir-birino baglayan asas assosiasiya “qozob”
koqnitiv slamatidir. Bundan basqa, it ilo assosiasiya asasinda onu laziminca
bad etmok zoruroti kimi siiur modullar1 da mévcuddur. Masslon, gabul
olunmusdur ki, kiigtiklorin qulaglar1 kesilmalidir.

L MAC, 1.3, c.113.
2 Azarbaycan dilinin izahli liigati. 11 c. Baki: Sarq-Qarb, 2006, s.758.
% Yeno orada.
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iKkinci faslin birinci bolmoasindo hamg¢inin kom/xowxa, koposa, Obixk,
kozen, nemyx sozlori vo onlarin Azorbaycan dilindo qarsiliglar1 (miivafiq
olaraq “pisik”, “inok”, “6kiiz”, “ke¢i”, “xoruz”) tohlil edulir. Analiz edilon
dillor arasinda miihiim farq rus dilinds cinsi farglorinin olmasi, Azorbaycan
dilinds iso olmamasidir. Aparilmis analiz gostordi ki, rus dilindo sozlorls
cins slamatlarine gbra oyun boyiik rol oynayir. Analizo calb edilmis jargon
vo sOylis leksikas1 materiallar tosdiq edir ki, hazirda rus dilindo heyvan
adlarinin semantik tokamiilii sOyiis istiqamotindo gedir. Azorbaycan dilindo
bu meyil miisahids edilmir. Bundan slavs, tadgiqat onu demoys asas verir
ki, XX asrdo rus dili kobud loru leksikasinin alinmasi baximindan Azor-
baycan dilino tosir gostoro bilmisdir. Azorbaycan dilinin liigatlorindo bu
sOzlar tosbit edilmomisdir, lakin xoszen (“kegi™), nemyx (“xoruz”), wakan
(“cagqal”) tipli jarqonizmlor miiasir Azarbaycan nitqinds ¢ox islokdir.

Ikinci faslin ikinci bolmasi “Bitki adlar1 bildiron sézlorle oyun” ad-
lanir. Burada qeyd edilir ki, bitkilor istisnasiz olaraq biitiin etnik kollektiv-
lorin hoyatinda asasli rol oynayir. Ona géra do hom timumi, hom do xiisusi
adlar dil oyununda faal istirak edir. Lakin normativ liigatlor konseptlorin an
mithiim koqnitiv alamotlarini he¢ do homiso geydo almir. Masalon, “Kigik
akademik ligot”dos verilmis definisiyada isars ilo semantik oyun ii¢lin osas
ola bilon heg bir olamati gostorilmir. Belo frazeologizmlor misal gatirilir:
podociiosHoe depeso Va 3a depesvamu aeca e sudems. Birinci frazeoloji
vahidin semantik strukturunda, ¢ox giiman ki, depeso (“agac”) konseptinin
asas koqnitiv alamati taqdim olunmusdur: pazeemesnenue u pocm (“saxslon-
mo vo bdyiimo™). Ikinci frazeoloji vahidin strukturunda oslinds homin kon-
septin heg bir alamoti yoxdur, burada agaclarin sixligi gostorilmisdir, lakin
bu slamot miistosna olaraq zec (“mesa™) Kkonseptinin saciyyovi alamoti
fonunda reallasir. Jepeso (“‘agac’) konseptinin on miithiim koqnitiv alamati
“Rus sOylis ligati”’ndo («CnoBapp pycckoit Opanm») geyds almmigsdir:
epy6ubil, HekyromypHbiii yenosex (“kobud, medeniyyoatsiz adam”)?. Cox ma-
raghdir ki, iimumiyysts, homin ligst insanin moadoniyyatsizliyi ilo bagh
manant tasbit edir.

“Gonclar slengi liigati”nds («CoBapb MOJIOAEKHOTO CICHTa») Oepeso
(“agac”) sozii iki monada verilir. Birinci mona “Sdyiis liigati”’ndo verilmis
mona ilo olagolidir: “nHemanexwuii, ryneiii nposuniman” (“dar diisiincali,

' MAC, 1.1, 5.389.
% Moxkuerko B.M., Huknruua T.I. CroBaps pycckoit 6parm. CI16.: «Hopurty, 2003, ¢.117.
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ganmaz ayalot adami. Ikinci mona: «Apm. JIneBansubri»' (horb. “novbot-
¢i”). Bu mona zahiri assosiasiyalar tizorindo qurulmusdur; névbat¢i adoton
tumbanin yaninda dayanir, buradan da hamin zarafatyana ad yaranmigdir.
“Qanmaz oyalat adami” vo “kobud, madaniyyatsiz adam™ monalarina gol-
dikds ise, onlar, prinsipca, bir-birino uygun galir. «IIposunimany (“ayalat
adami”) sozli vo anlayisi rus stiurunda, imumiyyatlas, “kobudlug, cahillik,
modoniyyatsizlik” kimi slamotlorlo assosiasiya olunur.

Maraqlidir ki, rus dilinds agaca yalniz miisbot miinasibat deyil, hom
do yiiksok monavi doyarlondirma kimi Bibliya anonasi oks olunmamusdir.
Masalon, L.M.Qranovskaya yazir: “Agaca sitayis yer iizorindo on godim
kultlardan biridir. Belo bir inam genis yayilmisd1 ki, agaclarin 6ziinds giic
va agil vardir. Biitparastlor agact Kainatin bir ndv somaya nardivani tacos-
stim etdiron oxu hesab edirdilor <. . .> Agac kainatin oxu hesab olunurdu
va allaha berabar tutulurdu™.

Azorbaycan dilinds agac s6zii dord monada islonir. Birincisi asas no-
Minativ manadir, ikinci va ti¢lincii monalar metonimiyadir, dordiincti mona
uzunluq tizra assosiasiya osasinda yaranmigdir. 6-7 kilometra barabar olan
Qodim Azorbaycan olgiisti belo adlanirdi. “Azarbaycan dilinin izahli Li-
goti”ndo bu soziin istirak etdiyi ii¢ frazeoloji vahid gostarilir: agaca don-
mok, agac-agaca qoymagq (golmak), urug agaci®. Uruq sdzii Azerbaycan di-
lindo “aila, qobila” monasini bildirir. Miivafiq olaraq urug agaci “socora”,
yaxud “nosil socorasi”, “nosil agac1” monalarinda islonir. Birinci frazeoloji
vahidin strukturunda harokatsizlik, donuxma olamoti s6z oyununa asas
verir. Burada rus dilindoki depeso soziiniin jarqon monalart ilo nisbi olagoni
izlomok olar. Masalan, “harokotsizlik” monast “dar diisiincali” monasina
uygun golir. Ikinci ifada aslinde metonimiya iizerinde qurulur. Burada agac
s6zll “cubuq” monasinda iglonir. Bu frazeologizm “cubuqla dava etmoak”
manast ifads edir.

Analiz belo gonasto galmoys asas verir ki, rus vo Azarbaycan dillorin-
do “agac/ nepeBo” konseptinin inkisaf ii¢clin imumi semalar1 vardir. Azor-
baycan dilindaki uzunluq 6lgiisii semasi istisnaliq toskil edir. Maraqlidir ki,
hor iki dilde agac obrazinin miisbat qiymstlondirilmasi miisahide edilmir.
Dogrudur, har iki dilde bu obraz ails, nasil, acdadlarin irsi ilo assosiasiya

! Hukurnma T.I. Mononexusiii cierr: TONKOBBIT cnoBapb. M.: «Actpenby», 2003, c.151.

2 I'panoBckas JI.M. Pacturensusiit Mup bubnun. Kpatkuii cnoBaps. baky: Mytapmkum,
2015, ¢.29.

# Azorbaycan dilinin izahh ligati. | ¢. Bak1: Sorg-Qorb, 2006, .54,
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olunur, lakin nasil sacarasi simvolunun 6zii beynalmilal saciyyslidir, 0, bii-
tin xalglarda vardir. Azorbaycan dilino goldikdo ise, orab dilindaki
sacarat(un) (s_~%) s6ziiniin téramasi olan sacara sdzii burada islokdir. Orab
etimonu “agac”, Azorbaycan dilindo ondan téromo olan sacara iso “nosil
agac1” monasi bildirir. Lakin qeyd etmok lazimdir ki, belo alinmanin mov-
cudlugu tiirk zomininds oxsar simvolikanin yaranmasiin mimkiinlityiinii
inkar etmir.

Ikinci faslin bu bdlmesinda ysemox hiperonimi vo onun Azorbaycan di-
linds qarsilig1 analiz edilir. Burada iimumbasar stiurunu saciyyslondiran fun-
damental simvollari tomsil edon posza (“Qizilgil”) vo 0y6 (“palid”) kimi fito-
nimlor aragdirilir. Homginin V.M.Oqoltsevin «CroBapb YCTOHYMBBIX CpaBHE-
HUH pyccKoro si3bIkay lligoti iizro rus mentaliteti ticlin miiqayiso obyekti kimi
cixis edon fitonimlorin sistemli analizi aparilir. Onlar Azorbaycan dilindoki
qarsililart ilo kontrastiv sokildo todqiq edilir. Istor heyvan adlari, istorsa do
bitki adlar1 bu fosildo segilorok istifado olmusdur. Hor iki halda aparilmis
analiz onu demoys oasas verir ki, rus dilinds sozlorls oyun Azarbaycan dili ilo
miiqayisado xeyli intensivdir. Hom do, gériniir, rus dilindo dil oyununun
istigamoti osason somatizmlorin nalayiq sokildo monalandirilmasi ilo baglidir.
Umumiyyatlo, bu sahodo monalar vo mena galarlarimin xiisusi zonginliyi
geyd olunur.

Dissertasiyanin iigiincii fasli “Rus vo Azarbaycan dillerinda sintagm
soviyyasinde s6z oyunu” adlanir.

Bu faslin birinci bolmasi “S6z oyunu asasinda yaranmis uzual
sintagmlar” adlanir. Belo ad hatta definisiya hesab oluna bilar, ¢iinki atalar
sOzlari vo paremioloji vahidlor terminino uygun golir. Burada atalar sézlori
materialarinin unikalligi onunla izah edilir ki, xalq tofakkiirii hotta an dorin
vo mazmunlu tacriibanin dos ifadasilo mahdudlagsmir. Miihiim olan odur Ki,
dorin fikir geyri-adi sokilde ifado olunsun. Ola bilsin ki, fikrin ifadasinin
geyri-adiliyi vo oyun xarakterli olmasi onun yadda saxlanilmasina kémok
edir. Sintagmin aydinlhigi, bazon do paradoksalligi siravi dil dasiyicisina
giliclii sok tosiri gostorir vo noticads ifads yadda galir. Aydindir ki, oyun
sintagmlarinin yaradicist kimi kollektiv, yaxud xalq tofokkiirii haqqinda
damisarkon biz bozi sortiliklore yol veririk. Ifadonin miisllifi no qoder unu-
dulmus olsa da, istonilon xalq deyimi adresant noqteyi-nozarindon deyil,
adresat baximidan xalq deyimi hesab edilir. ifadonin miiallifi, siibhosiz,
vardir, lakin insan 6mrii qisa oldugundan onun adi qanunauygun olarag
unudulmusdur, xosa golon sozlor iso galir vo xalqin yaddasinda yasayir.
Onlar formaca doyise, basqa variantda islona, lakin bu zaman mazmununu,
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formal invariantin1 vo funksional toyinatini saxlaya bilor. Romalilarin de-
diyi kimi, ars longa, vite brevis (“Hoyat qisa, incosanst iso uzunomiir-
liidiir”). Atalar sdzlorinin xolqiliyi ondadir ki, yerinds vo zamaninda deyilir.
Fikrin darinliyi formanin orijinallig1 ilo birlosmads onu artiq Kollektiv
tofokkiir faktina ¢evirir. Orijinalliq 6zii iso on miixtalif miinasibatlords iizo
cixir. Yuxarida verilmis latin atalar soziindo 0, qarsiqgoymaya gotirib
¢ixarir. Antitezanin 6ziiniin geyri-adiliyi ondadir ki, hoayat orada haqqinda
deyilmoyan incosonato qarst qoyulur, incosonot obadidir, horfi monada
uzundur (longa), ¢iinki hayat qisadir (brevis). Basqa bir latin atalar s6zii —
dura lex, sed lex orada lex soziiniin tokrart tizorindo qurulmusdur. Oslinda
fon informasiyasi olmasa, bu tokrar atalar soziinli monadan mohrum edir.
Qisa sed lex formulu ganun haqqinda tasovviiriin biitiin hacmini aktuallas-
dirir. Beloliklo, atalar soziiniin strukturunda miihiim olan onun tokca doyarli
xalq tocriibasini ifads etmosi deyil, hom do poetik olmasidir. Goriiniir, id-
dia etmok olar ki, atalar sozlori xalq poeziyasinin miioyyan janridir. Atalar
sOzlori janri tiglin miixtalif aspektlords reallasan sdz oyunu saciyyovidir.
Atalar s6zlorinin strukturunda tokrar, antiteza (qars1 goyulama), gafiya Kimi
oyun iisullar farglondirilir. Qafiys tokrara osaslanir, lakin atalar séziiniin
qurulmasi mexanizminin 6zii qafiys ilo leksik tokrarin farglondirilmosini
tolob edir. Atalar soziiniin strukturunda qarst qoyulma semantik cohotdon
relevant ola bilar, lakin onun sirf formal olmasi1 da miimkiindiir. Sintagmin
strukturunda eyni zamanda gafiyonin ritminin do tomin olunmasina xidmot
edon on bariz formal tokrarlardan biri sos torkiblori toxminan eyni olan
adlarin tokraridir. S6z-adlarla belo oyun eyni zamanda xeyli komik effekt
yaradir. Azorbaycan paremiologiyasinda bu grupa O/i vo Vali adlar ils ya-
ranan atalar sozlorini aid etmok olar. Bu adlarin istirak etdiyi on islok
niimuns O/li asindan da olmagq, Vali asindan da atalar soziidiir. “Azorbay-
canca-rusca, rusca-azorbaycanca atalar sézlari vo zarbi-masallar liigoti’ndo
bu atalar s6zii ilkin formada deyil, birinci soxsin com formasinda verilmis-
dir: Oli asindan da oldug, Vali asindan da*. Oslinds bu sintagmin seman-
tik-struktur xiisusiyyatlori onun atalar sozii deyil, masal oldugunu gostarir.
Onun montiqi osasinda mithakimo yoxdur, oksine, bu ifado funksional
cohotdon nidalarla eynidir. Burada subyektin Slinin do, Valinin do asindan
mohrum olduguna tosssiif ifads edilir. Isara oyunu baximindan bu ifadenin
strukturu soffaf sociyys dasiyir. Bir torafdon s6z oyunu Oli vo Vali sozlari-

! Homidov I., Axundov B., Homidova L. Azorbaycanca-rusca, rusca-Azerbaycanca
atalar sozlori vo zorbi-masallor liigati. Baki: Tohsil, 2009,
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nin korrelyasiyasi tizorinde qurulur, digar torafdon ise burada hom ays s6zii,
hom do da/da baglayicisi tokrar olunur.

Belaliklo, atalar sozlorinin strukturunun qurulmasinin miithiim tsulu
kimi garst goyulma ¢ixis edir. ©lbatts, atalar sdziiniin elementar strukturu
ciittarkibli ctimlonin strukturu kimidir. Moasolon, «Kums — 602y cuy-
arcumoy’ (“Yasamaq Tanriya qulluq etmokdir”). Osasinda montiqi miihaki-
monin durdugu bu struktur A — B sxemino uygun golir. S6hbot atalar so-
ziindon gedirsas, onun osasinda homiso subyekt-predikat sxemi dayanir. O,
bu sxemo osaslana vo olavo elementlorlo genislono bilor. Bu halda isaro
kombinasiyalar1 kodun qrammatik qaydalarina miivafiq olur. Analitik dil-
lordo bu, frazanin qurulmasi, sintetik dillordo iso fleksiyalarla oyundur.
Mosalon, Iposuyio myuy 6oz npornecem? ifadssi Tyuy 602 nponecem, yaxud
Tyuu 60e npunocum formasinda da ola bilordi. Tyua (“qara bulud”) sézii
Ozii miloyyan tohliiko bildirir, ona gors do eposnas (“qorxunc”) sozii inter-
pretasiya iiglin asas verir. Giiman etmok olar ki, “qara buludlar1” (“Tyun”)
hoyatda insan miistoqil sokildo dof edir, lakin qorxunc qara buludlari
(«rpo3nbie Tyumn») tanri sovusdurur.

Miirakkab ciimlonin tarkibinds garst qoyulma o zaman ola bilar ki, bu
ciimlalorin har birinin strukturunda moarkozi rol oynayan konseptlor bir-bi-
rind miivafiq olaraq qarst qoyulmus olsun. Masalon, Yerosex npeononaea-
em, a 602 pacnonaeaem “Son saydigini say, gor falok no sayir” (horfon:
“Insan giiman edir, tanr1 soroncam verir”). Dlbotta, belo qarst qoyulma her
seydon avval kommunikativ moqsad dastyrr. Umumiyyoetls, atalar sozlori-
nin strukturunda ekspressiya maksimal sokildo miimkiin olan kommunika-
tiv effekt oldo edilmasine yonolmisdir. Ilk baxisda bu obrazli sintagmlarin
ifadaliliyi resipienta sirf estetik tosir gostorir. Bu zaman, siibhasiz, tosirin
giicii hom do fikrin dorinliyi ilo baghdir. Lakin fikrin dorinliyi 6zii {islubi
cohatdan neytral va dil oyunu formasindan kenar bir gokilds taqdim edilsa
idi, o gador adekvat gobul edilmozdi. Fikrin giicli va dorinliyi mohz ifadali-
liyin giicii ilo qabardilir. Atalar s6ziinds intellektual baslangicla ekspres-
siyanin belo birlosmosi daha dorindon basa diistilma effektine nail olmaga
yonoaldilmisdir. ©lbatts, heg do hor atalar sozii kontrast, qars: qoyulma, an-
titeza semantikasi tizorinds qurulmur, lakin analiz géstarir ki, paremiyalarin
strukturunda garsi qoyulma miihiim rol oynayir. Ola bilsin ki, gars1 qoyul-

! Hame B.M. IocmoBuusl pycckoro Hapoaa. Tom 1. M.: XynoxecTBeHHas JUTeparypa,
1984, c.22.
2 Tam xe, ¢.23.
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ma insan zosifliyi fonunda ilahi giiciin gabariq toqdim olunmasina yonal-
misdir. Atalar s6zlorinin semantikasinda garsi qoyulmanin rolunu miioy-
yanlogdirmoak tiglin miixtalif tematik qruplara miiraciot etmok mogsodouy-
gundur. Aydindir ki, milli paremiologiya sistemindo tematik qruplardan har
biri diinya monzorasinin konkret fragmentini oks etdirir vo bu monada
kognitiv-lingvistik analizin vozifolorino cavab verir. Istonilon dildo atalar
sOzlorinin istonilon tematik grupu xalqin miivafiq fenomen haqqinda tosov-
viiriinii birmonal1 vo son daraco doqiq oks etdirir.

Todgigat isinde V.I.Dalin Ligotindoki materiallar osasinda tanr1 hag-
qinda rus atalar sozlori, hamginin I.Homidov, B.Axundov vo L.Homidova-
nin tortib etdiklori “Azorbaycanca-rusca, rusca-azarbaycanca atalar sézlori
va zarbi-mosoallor liigati” asasinda Azorbaycan atalar sozlori arasdirilir. Hor
iki dilin atalar sozloerindo dil oyununun on miixtalif modellsri 6ziinii gos-
torir. Rus paremiologiyasinda tanri obrazinin “ataliq” simvolu oks olun-
musdur. Masoalon, xalq stiuru tanri obrazini “monimsayork™ tanr1 vo 6v-
ladlar1 olan insan-kisi arasinda paralel qurur. Hu omey 0o demeil, kak 602
oo nooeii (“Ovladsiz ata, insansiz tanr1”) paremiyasi “tanr1 — ata” oppozisi-
yasi tizerindo qurulmusdur. Burada ¢ox dorin soviyyado binar oppozisiya
reallagir. Onun mazmunu miiqayisads {izo ¢ixir. Binar sxemds “ata” anla-
yis1 “6vladlar” anlayisi ilo korrelyasiya toskil edirso (ata 6vladi olan soxs-
dir; dvladsiz ata olmaq miimkiin deyildir), oxsar binar sxemin strukturunda
“tanr1” anlayist 6z mazmununu “insanlar” anlayisi ilo korrelyasiyada iizo
¢ixarir. Umumbosari mentalitet iigiin belo qanunauygun korrelyasiya tanri-
nin insanlarin atasi kimi derk edildiyini oks etdiron metaforada mona kasb
edir. Bununla slagadar olaraq Freydin giinahlara gora cozalandiran va yaxsi
horokotino goro miikafatlandiran tanri — insanlarin atasi obrazinin inter-
pretasiyasini da xatirlamaq yerina diigordi

Tanrinin insanla miiqayisasi, tobii ki, birincinin dstiinlilylinii tosdiq
etmoli idi. Bu atalar s6ziiniin strukturunda homin funksiyani #u baglayicisi
yerina yetirir: Hu omey 0o demeii, demali, tanr1 dogma atadan daha yaxin-
dir. Olbatta, bu atalar séziinii tamamils Incilin mozmunu ilo slagelondirmok
olar. incildoki Omey eaw nebecnwiii (“ilahi ataniz”) frazasi ilo miiq. et. Bu
fraza Incilda, ola bilsin ki, on ¢ox islonan, on ¢ox tosadiif edilon ifadodir.
Hor halda tanrini bildirdiyinden birinci yerds durur. Lakin bu halda da gii-
man etmoak olar ki, tanrinin insanlarin atasi kimi dork olunmasi tamamila
rus xalq1 zomininds ds bas vers bilordi. Bundan slavs, belo miinasibstin qa-
nunauygunlugu vao mantiqiliyini do farz etmak olar. Belalikls, atalar s6zii-
niin strukturunda oyun sxemi agig-askar goriiniir. O, bu ilahi baslangic haq-
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qinda ¢ox godim tosovviirlors asaslanir. Qars1 qoyulmanin 6ziino golinca, 0
da qanunauygundur: insan homiso 0ziinli bagqasina garst qoyur, ¢iinki onun
tiglin kainatin markozinds o 6zii dayanir. Mohz el bu, atalar s6ziinii yalniz
dini motivlorin deyil, daha ¢ox xalq tofokkiiriiniin mohsulu hesab etmayo
asas verir.

Ilpye no opyee, a 6oz no scex. [[pye 0bo opyee, a boe 0bo écex Vo Beax
npo cebs, a 2ocnodv npo ecex atalar sozlorindo do basari vo ilahi baslangic
garst qoyulur. Hor halda bu atalar sozlori arasinda forq vardir. Moasalan,
birincido insanin tobiotindo yaxinlarma, dostuna qaygi gostormok
ehtiyacinin olduguna isaro edilir. kinci ifado iso digqoti insan tobiotinin
xudbinliyine yonaldir: Besx npo cebs (“Har kos 6ziinli distiniir”). Hor iki
atalar soziindo kontrast modelindon basqa, sézlordoki sos uygunlugu ilo
oyun maqami da vardir. Masalon, /[pye no dpyee atalar séztindo oyun kimi
Opyeotui va dpye sdzlarindoki sas uygunlugundan istifads edilir. Oyun rolunu
no ecex tokrari da oynayir.

Qars1 goyulma semantikasi baximindan Boz wanuman, Hukmo ne
euoan (horfon: “Tann yedirtdi, he¢ kim gérmodi”) (slave: a xmo euoen,
mom ne obuden') atalar sozii diqqati calb edir. Bu atalar soziiniin semanti-
kasinda a¢ilmasina ehtiyac olan boyiik hocmdo implisit informasiya 6ziinii
gostorir. Masalon, ranuman — e éudan sas Uygunlugu heg do tosadiifi de-
yildir. Kollektiv stiursuzluq soviyyasinda etnos hesab edir ki, tanr1 xeyir-
xahlig1 gizli, sakitco, sossiz edir. Goriiniir, Incilda gdstorildiyi kimi, insani
cohatdon neca axlaqi olub-olmamasindan asili olmayaraq, xeyirxahligi bas-
qalarma bildirmayarok etmoak (sol alinin na etdiyini sag olin bilmomsalidir)
ilahi nemot haqqinda tosovviirlori oks etdirir. Digor torafdon, nuxmo we
suoan (“heg Kim gérmodi”) 6zii nemotdir, ¢linki xalqin tocriibasi gostarir ki,
xeyirxahliq kenar gozlordon gizlodilmolidir. Burada «3aBuctb» (“paxilliq”)
va «rpabex» (“qarat”) semalar1 aktualdir. V.Dalin adlandirdigi Kimi, npu-
baska (“slava”) mohz bu aspektds dork edilir: 4 xmo u suden, He obuoen.
Demoli, gbron soxsin ziyan veracayi haqqinda tesovviir implisit sokilda
aktualdir. Beloliklo, bu atalar s6zii xalqin boyiik tocriibosini oks etdirir.
Homin slavads yalniz mena deyil, hom da suden — o6uoden formasi oynanir.
Oslindo bu atalar sézii ilahi nemat vo insan gézii garsi qoyulur vo burada
insan gozii sar ilo eynilogdirilir. “Olava” paradoks saciyyasi dasiyir.

! Name B.M. IocnoBuisl pycckoro Hapoaa. Tom 1. M.: XynoskecTBeHHas JHUTEpaTypa,
1984, ¢.23.
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Cox adi vo xalg-poetik ITocire cmpuoicku 2ocnods na osey meniom
naxuem atalar sOzii “isti” vo “soyuq” oppozisiyasi lizorindo qurulmusdur.
Burada kondli stereotiplori vo biitdvliikdo kondlilorin hoyati oks olunur. ilk
baxigda bu hotta adi moisat ifadoasidir vo hansisa xiisusi miidriklik oks et-
dirmir. Olbotts, bu atalar séziiniin strukturunda kognitiv modeli oks etdiran
maksima, xalq tacriibasindon gotiiriilmiis biliklor yoxdur. Bununla yanasi,
bu atalar s6ziiniin psixoloji cohatdon diizgiin oldugu, insanin hoyata, tobioto
vo heyvanlara ¢oxosrlik miinasibatinin oks olundugu aydin goriiniir.

Nozordon kegirilmis qrupda kontrast tizerinds qurulmus rus atalar s6z-
lorinds yuxarida qeyd olunanlardan bagqa, “falabaxma // — hayata kegma”,
“agilsizliq — midriklik”, “daha yaxs1 — daha pis”, “diribasliq — morhomoat”,
“koador — morhomot”, “danlamaq — saxlamaq”, “yamanliq — miikafatlandir-
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ma”, “vahimali yuxu — moarhomaotli tanr1”, “istok — buyruq”, “agil — hokm”,
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“istilik — soyuqlugq”, “yas — quru”, “slindon almaq — vermok”, “irado —

boxt”, “siiratlilik — sorrastliq™, “kesis — tanr1”, “dinlomok — demok”, “gdr-
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mok — danismaq”, “mohabbot — coza”, “ozab ¢gokmok — sevinmok™, “tanr1 —
insanlar”, “baslamaq — bitirmak™, “gizli — askar”, “monaviyyat — qarin”,
“gcazkarlar — méminlor”, “poahriz saxlamaq — xostolonmok” vo s. oppozisi-
yalar farglondirilir. Oslinds bu qrupda hoyatin biitiin toraflarine toxunulur,
tanr1 ilo insani minasibatlor hiidudlarindan kenarda he¢ no qalmir. Bu
miinasibatlor insanin hayatini miioyyanlogdirir, Ona gora do xalq tofokkdirii
kontrast modelini tosadiifi se¢mir. Kontrast fonunda aktual kognitiv ala-
matin, yani konkret atalar séziintin hasr olundugu slamatin gabariq sokilds
toqdim olundugu molum olur. Demali, kontrasta miiraciot edilmosi siiurlu
saciyye dasiyir.

Tanr1 haqqinda olan atalar sézlori paradigmasinda miioyyan ritm yara-
dan qafiys do xiisusi yer tutur. Lakin paremiologiyada qafiys formal amil
rolunu oynamur. O, 6ziinomoxsus paralelizm yaradir vo mona morkozini no-
zara ¢arpdirir. Bagqa s6zlo, gafiyo paremiologiyada kommunikativ funk-
sionallig1 nazara garpdirir, kommunikativ effektin artirilmasina xidmat edir.
Atalar sozlori anlamani nazarda tutur. Olbatts, etiraz etmak olar ki, istonilon
deyim anlamani nozards tutur. Ona gora deyilir ki, qavransin. Atalar soz-
lorino goldikdo isa, anlama xiisusilo aktualdir, ¢linki atalar s6zlori xalq
tofokkiirlinlin moahsuludur, xalq tocriibasini oks etdirir. Atalar sézlori bu
tocriibonin otiiriilme vasitasidir, demoli, onun dork olunmasi modoniyyat
mokaninda varisliyi tomin edir. Belsliklo, atalar s6zlorinin strukturunda ga-
fiys sadaco olaraq ekspressiya dasiyicisi deyil, hom do miihiim mona funk-
siyasi yerino yetirir. Mosalon: [losaduuwvcs xk seuepne — ne Xyoice xap-
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qeenft: HbIHe ceeua — aH uyba ¢ naeda (xasis arlorin 6z qadinlarina mazom-
moti.

V.Dalin bu ifadoys sorhinds bildirilir ki, bu halda biz atalar séziindon
daha ¢ox, zorbi-mosal haqqinda damisa bilorik. Burada diqqoti eeuepnus-
xapueens sozlorinin paralelizmi colb edir. Olbotto, bu atalar soziindo
sOzlarin qafiys uyarligi ugurlu goriiniir, lakin moasalo tokco s6z oyununda
deyildir. “Beuepnsa” vo “xapueBHs” sOzlori ¢ox godim tarixi-modoni va
etnopsixoloji soviyyado olagolondirilmisdir. Beuepnsa ibadot, tanri ilo 6zii-
nomoxsus gorilis, tanr1 haqqinda meditasiyadir. Xapuesns qarina, badono
sitayis yeridir, badona xidmotdir. Demoli, seueprs vo xapueenss — tamamila
miixtolif, bundan daha artiq, bir-birino zidd seyloro isarodir. Xapuesns
modoaya, godons, seuepna iso ucaliga isaro edir. Etnopsixoloji motiv rus
kondlilorinin hayatinda bilavasito meyxana vo asxananin rolu ilo baghdir.
Toasadiifi deyildir ki, rus klassiklori meyxana sahiblarinin rus kondini talan
etdiklorini yazirdilar. Demoli, xapuesnsa sadoco qarnimi doldurmaq yeri de-
yil, hom do rus kondlisini daim 6ziino ¢okon yerdir. Ona gors do 0, miiqayi-
so obyekti kimi ¢ixis edir. Beuepnsa burada xapuesns ilo miiqayiso edilirso,
demoli, 0, cozbedici giico malikdir. Lakin bu zorbi-masal kisilors mozom-
motdirso, belo ¢ixir ki, ticaliga osason qadinlar can atirlar. Atalar sozii,
yaxud zorbi-masol iki sintagmdan ibaratdir. Onlardan ikincisi hogigaton
xasis kigilori mozommat etmaya xidmot edir, ¢iinki 6ziinde samin bahaligi
fikrindon basqa, har hansi mona ehtiva etmir. Lakin omin olduq ki, birinci
sintagm dorin mona bildirir. Aydindir ki, seuepns — xapuesns korrelyasiya-
st daha dorin mana dasiyir, sas uygunlugu iss menanin qabariq sokilds tag-
dim olunmasina xidmaot edir.

Azarbaycan dilinds do “Allah” konseptli atalar sdzlori mithiim yer tu-
tur. Bu dilds do “Allah” konsepti miicarrad gokildo yox, miixtalif kognitiv
olamotlorin 6ziinli gostormasils istirak edir. Analiz gostarir ki, Azarbaycan
paremiologiyasinda da eyni, daha ¢ox isa konseptlarin bu va ya digor ola-
moatlar iizra qarst qoyulmasi va sOylomin strukturunun qafiyslondirilmasi
tisullarindan istifads edilir. Birinci models niimuns kimi Allah bir yandan
baglayanda, bir yandan agar” ifadasini gostormok olar. Dlbatta, hamin mo-
deldon istifads edilmasi baximindan bu atalar sozii universal sociyys dasi-

! Nane B.J. TocmoBuis! pycckoro Hapona. Tom 1. M.: XynoskecTBeHHas JIUTepaTypa,
1984, ¢.28.

2 Homidov 1., Axundov B., Homidova L. Azerbaycanca — rusca, rusca — azorbaycanca atalar
s6zlari va zarbi-masallar liigati. Baki: Tahsil, 2009, s.40.
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yir. Onun universalligr bilavasito istifado olunmus konseptlorlo baghidir.
Burada oppozisiyanin iizvlori, etnosun diinya monzoarasinds garsi goyulan
konkret konseptlor gostorilmamisdir. Onlarin avazins “bir toraf” vo “bagqa
torof” miicarrod markerlorindon istifads edilmisdir. Bundan basqa, bu atalar
sOzliniin strukturunda baglayanda va agar Kimi mona yiikii dasiyan feillor
gars1 qoyulmusdur.

Qafiyoali models iso niimuno kimi Allah gériir, kim kimi déyiir paremi-
yasini gostormok olar. Olbatto, burada gafiys boyiik, lakin hom do komokgi
rol oynayir. Qafiys ikili funksiya yerins yetirir. Giiman etmoak olar ki, déy-
moak feili gormok feili ilo homahanglik {iglin xiisusi olaraq se¢ilmisdir. La-
kin belo biarokdon istifadoetmo sSituasiyada konkretlosdirilir. Ogoar yalniz
sentensiyanin monasindan ¢ixis etsak, o halda homin mona “Allaha hor sey
molumdur”, “Allah kimin giinahkar oldugunu goriir” fikrindo reallasir.

Bundan basqa, Azorbaycan paremiologiyasinda oyun tisulu kimi tok-
rardan, hom do ikiiizvlii tokrardan istifado olunur. Bu halda sintaktik parale-
lizmin miisahids edilmosilo yanasi, hom do ikinci hisss birincinin sorhinos
xidmot edir. Moasalon: Allah insana bir agiz, iki qulaq veribdir, bu da bir
soylomoak, iki esitmak diciindiir*. Bir, iki elementlorinin tokrari atalar sdziino
sentensiyanin kommunikativ effektivliyino, monanin qabariq verilmosino
xidmat edon miiayyan poetiklik verir. Olbatts, atalar séziinds oyun baglan-
gict osason konseptlorlo simvolik dil oyunu ilo baglidir. Masalon,
“Azarbaycanca-rusca, rusca-Azorbaycanca atalar sozlori vo zorbi-mosallor
liigati”na goro, Allah istayan danaya qurd doymaz Azorbaycan atalar sdzii
rus dilindoki Bepesciusoeo (6epesiceneco) xous 36epv 6 noie He bOvbem,
bepeocenas nocyoa 0ea eexa osicusem; Bepejicenoeo mens u 60IK He
3a0epem; OcmoposicHo2o KoHsl u 36epb ne 6epem’ uygun golir.

Ugiincii foslin bu bdlmosinda hamginin zonginlik vo yoxsulluq hagqin-
da, dil hagqinda, agil hagqinda rus va Azorbaycan atalar sézlari, saylarin
oldugu paremiyalar vo s. analiz edilir.

Biitovliikds tadgigat géstordi ki, uzual paremiologiyada sabit oyun mo-
dellori kimi tokrar, gafiyalonms, homahanglik, morfemlarls oyun ¢ixis edir.
Bu elementlor forma saviyyasinds tomsil olunur. Lakin dil oyunu onun asa-
son kontrastla bagli oldugu mozmun planina da toxunur. Atalar sdzlorinda
oyun konseptlorin garst qoyulmast ilo reallasir. Bu iso aktual mévzunu gaba-
riq sokildo togdim etmays imkan verir. Qeyd olunmus oyun modellori ham

! Yens orada, s.41.
2 Yeno orada.
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rus, hom do Azorbaycan paremiologiyasi tigiin saciyyovidir. Har iki dilds
atalar sozlorinin oyun strukturu 6ziinde aydin sokildo Xalg poeziyasinin
izlorini oks etdirir. Bu iso atalar sdzlori vo zorb-massllori xalq stiurunda s6z
oyununun noticasi kimi giymotlondirmoys imkan verir. Biitovliikkdo atalar
sozlori sadaco olaraq xalqin tocriibasini ifado etmir, hom do xalqin kollektiv
stiuru tiglin saciyyovi olan diinya monzarasini togkil edon assosiativ alagalorin
sistemliliyini géstorir. Mohz bu hal hotta zarafat vo zorbi-mosal formasinda
dorin mona ifads olunmasint miimkiin edir.

Dil kodunun asimmetriyasi paremiologiyada gabariq sokilds toqdim
olunur, ¢iinki mohz burada isarslorlo oyundan genis istifado olunur. Lakin
atalar sozlori tokca dil ii¢iin sabit metaforikadan istifado etmir, hom do g6z-
lonilmoz assosiasiyalar yaradir. Aparilnus analiz gostordi ki, isaralorlo oyu-
nun biitiin tipleri rus vo Azaorbaycan atalar sozlori sistemindo tomsil olun-
musdur. Bu hal onu demoys asas verir ki, paremiologiya xiisusi olaraq s6z
oyunu fi¢iin nozords tutulmus nitq mokanidir. Bu toyinat bilavasito poetik
formalarla, hom do etnosun kollektiv tofakkiiriinii formalasdiran kognitiv tac-
riibanin Otiiriilmaesi zarurati ilo baglidir. Tacriibanin ifade olunmasimin oyun
formasi 6zii iso dilin estetik funksiyasinin reallasmasi kimi giymotlondiril-
momolidir. Poetik formanin incaliyi pragmatik ugurun — nozords tutulmus
monanin maksimal sokilds tutumlu va daqiq ifads olunmasina xidmat edir.

Uciincii foslin ikinci bélmasi “Okkazional tdromolor soviyyasindo
s6z oyunu” adlanir. Bu bélmads nitg toromslarinin genis sferas: analiz edi-
lir. Burada reklam dili vo San va hazircavablar klubunun veriliglorinin dili
Kimi nitq janrlarina xiisusi digqat yetirilir, “Molla Nosraddin” jurnalinin dili
ila bagli anonalor nozardan kegirilir. Qeyd edilir ki, paradoksal sintagmlarin
yaranmasina xidmot edon s6z oyunu real yaradiciliq sahasidir. Oslinda is-
tonilon nitq, yaxud nitq 6z-6zlilytinds dil yaradiciligi Gigiin bir makandir.
Boazi téromalar yadda qalir, lakin dil kollektivinin digqgstinden kenarda qga-
lanlar da 6ziinii monanin ifadassinin unikal mexanizmi kimi gostorir. Bils-
rokdan s6zlo oyun, fikrimizca, s6z mokani vo sintaqma yaradiciliginda yal-
niz nadir haldir. Adi nitq axini, giindslik nitq istenilon dilds 6ziinds spontan
sokilda yaranan va tez unudulan konstruksiyalar ehtiva edir. Danisiq dilinin
bu téromalari elo o godor do spontan sokildo yaranan, dagilan vo biri o
birins kegon sonsuz sayda konsituasiyalara siiuralt1 reaksiya ila stimullasir.
Canli nitq miihiti tamamilo geyri-siiuri gokildo strukturlagsan miioyyan
standart s6z oyunu modellorindon ibarat olur. Dil oyunu mexanizmini oks
etdiron giindalik sintagm adlandirilan formalara goldikds isa, onlar miiasir
soraitdo miixtolif monbalords tasbit olunur. Lakin bu, kollektiv yaddasda
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saxlama voa yenidon canlandirila bilms ilo gatiyyan eyni sey deyildir. Onla-
rin toromo mexanizmi vo movcud modellori maraq dogurur. S6z oyunu ¢ox
vaxt miiasir realilori oks etdirir. Masalon, Kaxoswi nopsoku — makogvl u
ezamxu (internet) (horfon: Qaydalar necodirss, riisvot do eladir”). Oyun
forma saviyyasindo qafiyolonmoads tozahiir edir. Gotirilmis niimuns bu tipli
digor okkazionalizmlar kimi komik sociyys dastyir. Lakin bununla yanasi,
0, ¢cox dorin tarixi-sosial mozmuna malikdir. Hoqgigoaton, postsovet moka-
ninda riigvotin miqdar1 yeni midiriyystin qoydugu qaydalardan asili ol-
maga baslamigdi. Riigvotin 6ziino goldikdos is9, 0, hoyat standartina ¢evril-
misdi. Bozon bu realilor zarafat formasinda qurulur, bununla bels, hoyati re-
alliglar1 oks etdirir. Jlyuwe ooun pasz pooums, uem Kaxcowvili Oetb Opumvcsi
(internet) (“Hor giin iiz qirxmaqdan bir dofs dogmaq daha yaxsidir”). Oyun
tamamils kisi vo qadin ehtiraslar standartlarinin istifads edildiyi mezmunla
baglidir. Qadin ti¢iin on agir olan dogmaqdirsa, kisi {i¢iin hor giin tiziini
qirxmaqdir. Aydindir ki, bu okkazional atalar soziiniin strukturunda har giin
iz qurxmaq zorurati haqqinda tesavviir dayanir. Mohz hor giin {iz qirxmagq
zarurati onun dogus ilo garsi qoyulmasini asaslandirir. Usaq dogmaq na qo-
dor ¢atin olsa belo, hor giin iiz qirxmagdan daha yaxsidir. ifadonin osasinda
birdafalik agir siaq ilo uzun siiron vo daimi azabin garsi qoyulmasinin uni-
versal modeli durur. Miiq. et: Jlywwe odun pas ymepemv, yem ymupamo
kaocowiti denv (“Hor glin can vermokdon bir dofo 6lmok yaxsidir”).
Umumiyyatlo, miiasir kiitlovi informasiya vasitalori, xiisusilo internet s6z
oyunu niimayis etdiron on miixtalif tipli sintagmlarin yaranmasinin tiiken-
moz manbayidir. S6z oyunu hadisasi 6zii tobii dillorin 6zii gader gadimdir.
Lakin miiasirlik, xiisusilo do internetin meydana ¢ixmasi s6z oyununu uni-
kal hadisays ¢evirmisdir. Bolko do stz oyunu sobokonin on saciyyovi xii-
susiyyatidir. Biitovliikds nitq makani bu giin milyonlarin real yaradiciligi-
dir. Olbatts, burada har gobildon olan normativ modellorin vo ya konkret
sintagmalarin meydana ¢ixmasi haqqinda danigmaq ¢otindir vo prinsipco
diizgiin deyildir. Saboks hor seyi hozm edan vo norma baximindan tama-
milo senzurasiz oldugundan normalar haqqinda danigmaq lazim golmir.
Saboka savadsizliq mokani va bu menada “zibil qutusudur”. Lakin internet
ticiin saciyyavi olan mohz bu hal onu sarbast yaradiciliq ii¢iin unikal moka-
na ¢evirir. Son doraco Xarakterik olan basga bir hal ondan ibaratdir ki,
sobokads nitq yaradicilig1 analogiya tizarindo qurulur. ©dabi dil normasina
meyil yoxdursa, o halda stereotiplorin tohtalsiiur gokildo yenidon canlan-
dirilmasi, analogiya tizorindo qurulan, okkazional asasli sintagmlarin yara-
dilmasi tamamils aydin sakilds tozahiir edir. Bu prosesds biitovliikdoe kor-
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tobii nitgin fundamental xiisusiyyati {izo ¢ixir. Umumon postmodernizm vo
insanin informasiya texnologiyasi dévriinii derk etmasi tokrarla vo tokrarla-
manin zarurliyine inamla six baglidir. Tokrar orijinalligin miimkiinsiizliiyii
vo liizumsuzluguna inamla miisayiot olunan miiasirliyin simvoluna ¢evrilir.
Digor torafdon, orijinalliq mévcuddur, lakin o yalmz improvizasiya soviy-
yasindadir. Postmodern tosdiq edir ki he¢ kim model yaratmur, onlari
yaratmaq miimkiin do deyildir. Yaradiciliq “6z s6zlori ilo” toglidde tozahiir
edir. Belo postmodern istigamat uzual model osasinda situativ cahotdon
aktual olan sonsuz sayda yeni téromoslorin yarandigi s6z oyununun an genis
yayilmis xiisusiyyotini sortlondirir. Masalon, yuxarida aragdirdilmis “de —
deyim” montiqi sxemi osasinda yaranan okkazionalizmlor bu miisahidoni
tosdiq edir.

Miiasir Azarbaycan nitqindo dil oyunu daha tez-tez aktual realilorlo
assosiasiyalar iizorindo qurulur. Tadqigat gostorir ki, reklam motnlari ilo
yanasi, Azorbaycan nitq miihiti oyun sintagmlarini an intensiv sokildo sou-
biznes sahosindo yaradir. Hom do onlar, bir qayda olaraq, 6ziindo insan
foaliyyatinin bu sferasimin problemlorino eyhamlar/zarafat ehtiva edir.
Mosalon: Ulduz agaci, goz agaci, hor ke¢on bir das atar'. Uzual atalar
s6ziinds bels deyilir: Qiz agact — qoz agaci, har kecan bir ¢imdik alar. Bu
xalq atalar s6zii ¢ox darin moigat monasina malikdir. Onun manasi beladir:
qiza hami diqqotlo baxar, burada geyri-adi he¢ no yoxdur, bunu normal
gobul etmak lazimdir. “Ulduz agaci qoz agaci kimidir — har yoldan &ton
ona das atar” deyan okkazionalizm bundan he¢ do az hikmaotli deyildir.
Basqa sozlo, ulduzlar onu lazimi sokilde gobul etmalidirlor ki, onlarin
hayati gozet vo jurnallarin sahifalorindo, televiziyada miizakira edilir, onlari
laga qoyurlar, bozon agiqca tohqir edirlor. Hor yoldan 6ton onlara das atir.
Yaxud, mosolon, Adin ¢ixinca, kasetin ¢ixsin®. Azorbaycan dilindo Adin
¢ixinea, canmin ¢ixsin atalar sozii vardir. Onun mahiyyati budur ki, sayia
insanlar1 gabaqlayir. Bu okkazionalizm atalar s6ziinii sou-biznesds yeni
situasiyaya uygun olaraq Oynadir: 6z solo kasetinin ¢ixmasi moshurlugdan
yaxsidir. Yaxud Son saydigini say, gor sponsorlar na sayrr® niimunesini
gotiirak. Azarbaycan dilinds bels bir zorbi-masal vardir: San saydigint say,
gor falok no saywr. Burada okkazionalizm falaok — sponsorlar séz oyunu
tizarinda qurulmusdur.

! Cal-gagir, 10.04.2002.
2 Cal-cagir, 10.04.2002.
% Hofto gal-cagirt. 07.04.2003.
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Azarbaycan dilinde kéhna hamam — taza tas* ifadesi vardir. Ona uygun
olaraq TACC (Teneepagproe Aeenmcmeo Cogemcxozo Coroza “Sovet lttifaqi
Teleqraf Agentliyi”) motbu orqaninin miihafizokarligina eyhamin oldugu
kéhna hamam — Kohna TASS okkazionalizmi yaranmigdir. Buradaca, oksina,
basqa bir atalar sozii ilo assosiasiya vardir: Kéhno bazara tozo nurx
goymazlar, yoni kohno bazarda tozo giymat, yeni sortlor qoymaq olmaz.
Miiq. et: Co ceoum ycmasom 6 uyoicoti monacmuips e xoosm (horfon: “Oz
nizamnamosi ilo yad monastira getmirlor’’). Bu okkazionalizm yeni sahiblorin
yeni sartlor qoydugu yeni dovr {igiin standart situasiyam xiisusi olaraq nozara
carpdirir. Ona goro do hamam koéhno, tas ise yenidir. Qeyd etmok maraqlidir
Ki, kohna hamam — kohno TASS sintaqgmi TASS (TACC) motbu organina heg
bir sokildo tosir géstormomis bilavasito postsovet dovrii ilo baghdir. Kéhna
hamam — faza tas ifadssi do istehsal vo ya igtisadi miinasibatlorin strukturun-
da noyiso doyismoyin miimkiin olmadig1 Sovet dovrii realilori ilo eyni dors-
cado six bagli olmusdur. Beloaliklo, burada yenilik gabuledilmoz oldugundan
“yeni // yenilik” konsepti, TASS ilo bagl halda iso “miihafizokarliq” gobu-
ledilmaz oldugundan “doayismozlik / qocaliq” konsepti aktualdir.

Aparilmis analiz gostarir ki, Azorbaycan dilinde miiasir morhalods s6z
oyunu asasan uzual zorbi-mossl vo atalar s6zlori otrafinda qurulur. Uzual
ifadolorin oynanmasi miixtolif modellor tizro qurulur. Osas konseptlorin
miiasirlorilo avoz olunmasi, ifadonin miasirlik {igiin aktual olan komik fi-
Kirlor hesabina genislondirilmoasi, paradoksal antonimlorin yaradilmasi: buna
misal ola bilar. Rus dilinds oldugu kimi, Azarbaycan nitq miihitinde do sz
oyunu reklam sahasinds xiisusi yer tutur. Reklam 6zii isaralor oyununun,
dahaq daqiq desak, isaralarlo oyunun tokrar yaradilmasinin xiisusi vo daim
foaliyyatdo olan miihitidir. Reklam motnlori tizorinds is tocriibasi gostarir
ki, reklamlar dil oyunundan konarda sadoca olmur. Lakin bu hal reklamin
janr xtisusiyyati deyildir. Masala bundadir ki, reklam inandirmaga vo hars-
kata tohrik etmaya yénalmisdir, o, iislubi va praqgmatik cohatdon neytral de-
yildir. Sozlarlo oyunun yaradilmasi vo yenidon yaradilmasimnin digor sferasi
miiasir sou-biznesdir. Dil oyunu “daxil”ina “Bakili oglanlar” Son vo hazir-
cavablar klubu komandasi, eloco do “Bakili oglanlar planeti” telesousu,
yaxud teleteatr1 “xiisusi tohfo” vermisdir. Hor ikisi dil oyununun fasilasiz
yaradilmas1 mokanidir.

Dissertasiyanin Natico hissesindo todgiqata yekun vurulur vo qisa
timumilosdirmalar aparilir. Burada geyd olunur ki, aparilmig analiz isara

Y “Kirpi” jurnali, 1967, Ne 19.
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oyununun fundamental meyillorini {izo ¢ixartdi. Rus dilinds isarslorin toka-
miilii osason adobsiz leksika sahasindo bas verir. Belo tosovviir yaranir ki,
normativ leksika hiidudlarinda metaforlasmanin imkanlar1 tiikkonmisdir,
lakin proses 6zii dayanmamis, saholora ke¢misdir. Sociyyavidir ki, Azar-
baycan dilindo kodun asimmetriyasi uzual miinaSibatlor ¢argivasindon ko-
nara ¢ixmir. Bundan slave, monalarin inkisafinda maraqli bir xiisusiyyati
izlomok olar: rus metaforika miihiti Azarbaycan dilino tosir gostorir. Moaso-
lon, rus dilindo danismayan azorbaycanlilar ¢ox tez-tez rusca heyvan adlari-
n1 jarqon monalarinda isladirlor. Buna xosen (“keci”) vo nemyx (‘“xoruz”)
sozlori bariz niimunadir. Bu sozlorin Azorbaycan dilino daxil oldugunu
demak ¢otindir, lakin miiasir Azarbaycan nitqindo boyiik islonmo tezliyina
malik olmasi fakti danilmazdir. Bu, onu demoya asas verir ki, miiasir mor-
hoalads rus dili Azarbaycan dilins jarqonizmlor vo imumiyyatla, kicildulmis
monali leksikanin alimmasi yolu ilo tasir gostorir. Sintaksis sahasinda dil
oyunu 6ziinii iki — uzual vo okkazional soviyyado gostorir. Uzual soviyya
atalar sozlori vo zorbi-mosallor ilo, okkazional soviyys iso sz, mona vo
dildo miirokkab s6z komlekslori hiidudlarinda mévcud olan paremiyalar ilo
oyunla tamsil olunmusdur.

Apaprilmus analiz gostordi ki, atalar s6zlori tokco onlarin 6zii {igiin
deyil, hom da sifahi xalq yaradiciliginin biitiin janrlar tiglin saciyyavi olan
oyun xiisusiyyatlari niimayis etdirir. Masalon, atalar sozlori va zarbi-masal-
lorin strukturu ticiin yalmiz estetik fakt kimi giymotlondirilmosi dogru
olmayan xtisusi bir ahangdarliq yaradan gafiys sociyyovidir. Atalar sozlori
vo moasallorin gafiyali strukturu tamamilo pragmatik mogsadlora tabedir.
Struktur “gozalliy”in asasinda maksimal sokildo miimkiin olan kommuni-
kativ effekto orientasiya dayanir.
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Fidan Surat Bakhshiyeva
TECHNIQUES OF LANGUAGE GAME
IN RUSSIAN AND AZERBAIJANI LANGUAGES
Summary

The thesis consists of an introduction, three chapters, conclusion and
bibliography.

The introduction substantiates the relevance of the research topic as
well as determines the object and the subject, the main task and specific
objectives, scientific novelty, the theoretical and practical value, sources
and methods, the provisions for the defense.

The first chapter is called "The theoretical preconditions of the study of
principles of language game in Russian and Azerbaijani languages” and is
divided into three subchapters: "The game as a strategic principle of the
functioning of language,” "Level nature of language games" and "Asymmetry
of language code and the game". This chapter identifies the theoretical
principles of ongoing research. It is set that the game as a sign combinatorics is
systemic in nature and covers all levels of the language. The game itself is
programmed by the strategy of expression extralinguistic meaning, as the
limitations of signs correlates with an unrestrictedness of sense.

The second chapter - "The metaphor as a method of language game in
Russian and Azerbaijani languages" - consists of two subchapters: "Playing
the animal names in Russian and Azerbaijani languages" and "Game with
plants signs”. The analysis is carried out in two directions — usual and
occasional. Normative dictionaries are used, alongside with slang and
obscene ones. The evolution of signs based on playing mainly affects the
sphere of rude vernacular. In Russian, the game of characters is intense,
which is missing in the Azerbaijani language. The Russian language has an
impact on the Azerbaijani language in the use of slang vocabulary.

The third chapter of the dissertation is called "Language game on
syntagma level in Russian and Azerbaijani” and consists of two sub-
chapters "Usual syntagmas constructed on the word game" and "Word
games on the level of occasional formations." The first subchapter
discusses proverbs of Russian and Azerbaijani languages and reveals the
mechanism of their game structure. The second sub-chapter analyses the
material of various spheres of speech from advertising texts to copyright
aphorisms. The game strategy of modern speech is revealed.

The conclusion includes the main results of the research.
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